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APRESENTACAO

A edic3o 35-1 da Uniletras, revista do Departamento de Letras Verndculas e Departa-
mento de Linguas Estrangeiras Modernas, propde uma discussao sobre as diferentes con-
figuragdes da linguagem entendidas como criagao de ambientes e espagos os quais deter-
minam a relacdo entre as significagdes e o mundo. Os artigos publicados na se¢ao Dossié
Tematico Geografias textuais e as configuragdes da linguagem tratam da relagao entre texto
e seus aspetos temporais e espaciais, os quais condicionam a posi¢ao dos sujeitos presentes
no processo de escrita e da leitura. Compdem esta segao 8 artigos de autores oriundos de di-
ferentes instituigdes de ensino superior de diferentes regides do pais. Artigos de tema livre,
duas resenhas s3o as demais se¢oes que compdem este volume.

Equipe editorial
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A MORTE DO AUTOR: REFLEXOES ACERCA
DE“PLACE AND THE NOVELIST”, DE DOUGLAS

POCOCK

DEATH OF THE AUTHOR: REFLECTIONS ON
“PLACE AND THE NOVELIST”, FROM DOUGLAS
POCOCK

Ivo Venerotti*®

Rafael Ottati**

Resumo: Em 1981, era publicado o seminal artigo “Place and the Novelist”, do
gedgrafo inglés Douglas Pocock. Tal artigo expandiu o campo de estudos da
Geografia, ao demonstrar que textos literarios poderiam servir como objetos de
estudo para os gedgrafos. Diversas obras importantes da Literatura de seu pais
foram analisadas, por meio de conceitos, como a relagio dialética entre o0 homem
e o lugar, e o lugar entendido como pessoa. No entanto, a critica literaria, j& havia
algumas décadas, excluira a figura do autor fisico de suas metas analiticas, ou seja,
o autor havia sido declarado morto. Pelos textos de Roland Barthes, Michel Foucault
e Maurice Blanchot, este artigo almeja centrar Douglas Pocock nessa discussao, de
forma a reposicionar a figura do Autor, enquanto pessoa em profunda e dialética
relagdo com o mundo que o cerca.

Palavras-chave: Autor.Lugar. Douglas Pocock.

Abstract: In 1981, Douglas Pocock published a seminal and fruitful article: “Place
and the Novelist”. Its importance to the studies of Geography and Literature relies
on the fact that the literary text was being used in more than as an exemplification
role: it was the very object of study. Through concepts, such as the symbiontic
relationship between man and environment and place being viewed as people, the
British geographer demonstrated how the approach of Literature could help the
geographical reflection. However, Literary Studies, since some decades before, had
ruled out the figure of the Author as a person from its analytical goals. This article
shall highlight the relation between author, work and the place, by widening Pocock’s
* Doutorando em Geografia. Programa de Pés-graduagio em Geografia, Universidade do Estado do Rio de Janeiro.

E-mail para contato: ivovenerotti@gmail.com.

** Mestre e doutorando em Literatura Comparada, pelo Programa de Pés-graduagio em Ciéncia da Literatura, Univer-
sidade Federal do Rio de Janeiro. Bolsista da CAPES na época de envio deste artigo. E-mail para contato: rafael.ottati@
gmail.com.
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article discussion. To achieve that end, texts from Roland Barthes, Michel Foucault
and Maurice Blanchot will be discussed.

Keywords: Author.Place. Douglas Pocock.

INTRODUGAO

Ha 32 anos, foi publicado o artigo “Place
and the Novelist” (O lugar e o romancista’), do
gedgrafo britanico Douglas Pocock. Trata-
se de um marco nos estudos de geografia
e literatura, pois,até entdo, os gedgrafos,
a0 se valerem de textos literarios, faziam
uso desses somente para exemplificar
uma teoria ou conceito (BROSSEAU, 2007,
p. 61).Entretanto, Pocock compreende a
Literatura ndo apenas como recurso para o
melhor entendimento sobre a relagao entre
ohomem e olugar, mas também como fonte
a ser usada nas analises.Diferente de seus
antecessores, o gedgrafo britanico percebeu
que o discurso literario tem valor enquanto
tal, ou seja, que é paralelo 3 anilise.
Conforme Marc Brosseau aponta, “os raros
artigos publicados antes dos anos de 1970,
principalmente os de Bacor (1931), Darby
(1948), Gilbert (1960) e Peterson (1965),
debatiam a utiliza¢ao eventual do romance
como complemento das andlises regionais.”
(2007, p. 18, grifos nossos).

N3o obstante a obra literdria possuir
em sua tessitura ficcional elementos que
remetem a supracitada relagao, além disso,
para a visdao geografica sobre a literatura,
elementos oriundos da existéncia do autor

! Ao longo do texto serdo utilizadas tradugdes livres do
texto em questao.

Uniletras, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 11-22, jan/jun. 2013

da obra perpassam nas entrelinhas. Aquela
época, contudo, a cadeira de Teoria da
Literatura e a da Filosofia Estética vinham
de uma longa e ardua discussdo acerca da
presenc¢a ou auséncia da figura do Autor
na obra, assim como até que ponto ela
seria importante para a interpretacao do
texto (ALMEIDA, 2011; BARTHES, 2004;
FOUCAULT, 2009). Para exemplificar tal
debate, salienta-se que o filésofo francés
Roland Barthes publicou em 1967 um artigo
intitulado A Morte do Autor.

Douglas Pocock, embora nao mencio-
ne diretamente a questao da morte do autor
em seu artigo, insere-se intertextualmente
na discussio, uma vez que sua abordagem
¢é importantissima para o estreitamento de
ambas as areas do conhecimento. Sua ana-
lise geografica do texto literario apreende-o
como um artefato, como um produto feito
por alguém. Seus conceitos, como a dicoto-
mia lugar subsequente/lugar primevo, por
exemplo, relacionam-se diretamente com a
experiéncia do autor da obra, assim como a
dos personagens da mesma. Conhecer um
lugar interfere diretamente na descrigao
do mesmo, na obra, mesmo que esta nao
foque na representagio do real. Conforme
serd debatido a frente, o uso de obras do
Romantismo, periodo caracterizado pela
ficcionalidade passional, préxima ao obje-
to representado, sem cunhos imparciais e/
ou testemunhais (como a do Realismo iria

Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>



A MORTE DO AUTOR: REFLEXOES ACERCA DE“P1AcE AND THE NoVELIST”, DE Dougras Pocock

defender), corrobora o amplo e fecundo uso
da Literatura pela Geografia.

Se anteriormente, portanto, as obras
literdrias eram buscadas apenas como
apoio, Pocock propde que as mesmas sejam
ponto de partida de uma interpretagao ao
invés de servirem unicamente como exem-
plo. Desta maneira, as produgdes estéticas
da Literatura transformam-se no foco de
suas reflexdes, ja que elas “Iluminate various
aspects of the mutual interaction between man
and environment” (POCOCK, 1981, p. 337).

Pocock inaugurou uma abordagem
e, embora seja citado por trabalhos da
drea, nao encontrou seguidores, de fato,
no Brasil. Como escreve Marandola (2006,
p. 68), ao fazer referéncia aos principais
estudos nesse campo, nenhum pesquisador
“seguiu stricto semso as propostas de
Tuan e Pocock”. Como consequéncia, os
estudiosos nacionais “produziram leituras
proprias, principalmente adaptadas aos
romances e ao espago brasileiro”. Dito
isto, se hoje estamos diante de uma relagao
proficua entre geografia e literatura, e o
presente Simpdsio Internacional sobre o
tema confirma esse quadro, isto se deve,
principalmente, a Douglas Pocock.

Sendo assim, este artigo, ao interpretar
o pioneiro texto do intelectual angléfono,
busca contribuir para aqueles que se
dedicam a interlocu¢ao desses dois campos
do saber. Isto posto, vale dizer, o texto de
Pocock estrutura-se sobre os seguintes
pontos: o lugar primevo, o contraste com
os lugares subsequentes, a importincia

2“[...] iluminam varios aspectos da mitua interagao entre
homem e ambiente”.

do tempo na experiéncia do lugar e “in]
the symbiotic velationship between man and
environment, place maybe considered as people,
and people as place” (POCOCK, 1981, p.
337). Levando em consideracao o espago
limitado deste artigo, focaremos em suas
duas primeiras secOes, que tratam tanto
de questbes pertinentes a critica literaria
quanto do conceito de lugar e de sua relagao
com os autores. Além disso, dialogaremos
diretamente com a questao da morte do
autor e como o texto do gedgrafo inglés pode
iluminar partes dessa querela intelectual,
abrindo uma porta interpretativa valida e
fecunda para os estudiosos de literatura.

O LUGAR E O ROMANCISTA
(PLACE AND THE NOVELIST)

Dentre o escopo de producao literdria,
Pocock trabalha com romance, género li-
vresco popularizado a partir do Romantis-
mo. Embora inventado antes da citada esco-
laliterdria, o gedgrafo percebe que é a partir
de entao que os livros rednem determina-
das caracteristicas que seriam relevantes
aos estudos geograficos. Em suaspalavras,
“[...Inow, the novel was time-specific and, thus,
by implication, place-specific also™ (1981, p.
337). O romance é um género literdrio, uma
forma de expressao burguesa, com unidade
de tempo, espago e acao, diferente das his-
térias medievais, “destemporalizadas”. Os
textos medievais retratavam uma verdade
moral e, para que esta se tornasse universal,

3 “...] na simbidtica relacdo entre homem e ambiente, o
lugar pode ser considerado pessoas e pessoas, lugar”.

4“[...] agora, o romance passou a ter tempo especificado e
também, por implicagdo, um local especificado”.

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, 0. 1, p. 11-22, jan./jun. 2013
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servindo a propositos disciplinarizantes,
nao poderia ter especificidades de tempo
nem de lugar. Dito isto, Pocock percebe o
romance como uma ponte para o entendi-
mento da relagdo entre o homem, o espago
eo lugar, pois “o romance [...] recorre aos
espagos e lugares [...] e nessa busca também
conhecemos algo de novo sobre o espago e
os lugares dos homens” (BROSSEAU, 2007,
p- 94).

O Romantismo, cabe ressaltar, trou-
xe algumas inovagdes ao mundo livresco,
das quais destacam-se: a primazia do sen-
timento em prol da razao e o deslocamento
do particular para o centro da obra literaria,
de forma que o modelo de escrita medieval
nao atendia mais as necessidades ficcionais
de entdo. De acordo com o tedrico Benedito
Nunes (2005, p. 58), o individuo racional da
[lustragao foi substituido por um individuo
egocéntrico:

as duas matizes codeterminantes da
visio romintica se relacionam entre
si. A vida interior, espiritual, livre e
profunda, a que leva a capacidade ex-
pansiva e o poder irradiante do Eu,
concretiza-se em tudo aquilo que o in-
dividuo tem de singular e caracteristi-
co, e por tudo quanto nele, dos senti-
mentos aos pensamentos, é capaz de,
sob a tdnica do entusiasmo, manifes-
tar espontaneamente, aflorando ao
exterior, pela riqueza superabundan-
te de contetidos que possuam for¢a
proépria, a simula dos elementos pes-
soais e intransferiveis que constituem
o indice de sua originalidade.

Nas palavras de Pocock (1981, p.
337), “sense of the particular, as opposed to

the generalized, needed the detailed eye of the
Romantics who approached the general by
concentrating on the particular. Apds esta
importanteetapa dos romances ingleses,
outro grupo de escritoressurgiu: “During
the second quarter of the nineteenth century
the novelist’s pen began more fully to depict
particular localities, thereby given vise to the
genre of the english regional novel”.

Embora os romances de cunho regio-
nalista remontassem a técnicas de repre-
sentacao mais verossimeis — isto é, mais
préoximas daquilo que estava servindo de
modelo para a retratagao ficcional —, Pocock
nega-se a focar exclusivamente neste géne-
ro literdrio. Para o gedgrafo, o termo “regio-
nalismo” mostra-se especifico demais, tanto
para o acimulo de obras que atendessem a
esse rétulo, quanto a escala espacial que tal
rétulo exige. Assim, ele mantém a literatura
como objeto de estudo da geografia em um
carater mais amplo —nao se atendo, portan-
to, a obras preocupadas em representar o
mais fielmente possivel o ambiente.

Nessas trilhas, nossa relagio com
os lugares que nos cercam ¢é repleta de
afetividade, detalsorte quenosencontramos
em um contexto fruto de uma interacao
entre o homem e o0 meio em que se insere.
Dessa maneira, acaba ocorrendo uma
hierarquizac¢do dos lugares interiorizados
ao longo da trajetéria vivida. Nas secOes

s “[...] o sentido do particular, oposto ao do generalizado,
precisava do olhar detalhado dos Romanticos, que atin-
giram o geral por concentrar no particular”.

¢“[...] a0 longo do segundo quarto do século XIX, a cane-
ta do romancista comegou a perceber e descrever melhor
locagdes particulares, por conseguinte, dando notorieda-
de ao género de romance inglés regionalista”.

14 Uniletras, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 11-22, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>
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seguintes deste artigo, abordaremos tais
relagoes, a partir de Pocock, dialogando
de perto com o mundo da Literatura: seus
autores e suas obras.

A MORTE DO AUTOR

No século XIX, era comum na critica li-
teraria, como feita por Nietzsche, relacionar o
autor e sua obra. Isso pode ser ilustrado pelos
desentendimentos entre Nietzsche e Wagner,
no qual o filésofo, nao aprovando certas ati-
tudes do célebre maestro de Leipizig, passa
a enxergar o que considera a decadéncia de
sua produgao artistica:

Eis o ponto de vista que destaco:
a arte de Wagner ¢é doente. Os
problemas que ele pde no palco —
todos problemas de histéricos —, a
natureza convulsiva de seus afetos,
sua sensibilidade exacerbada, seu
gosto que exigia temperos sempre
mais picantes, sua instabilidade, que
ele travestiu em principios, e, n3o
menos importante, a escolha de seus
heréis e heroinas, considerados como
tipos psicolégicos (— uma galeria de
doentes!): tudo isso representa um
quadro clinico que nao deixa davidas.
Wagner estu nenévrose [Wagner é
uma neurose]. (NIETZSCHE, 1999, p.
20).

O estabelecimento da Literatura como
disciplina no século XX suscitou grande
discussao acerca dessa rela¢ao entre o autor
e a sua obra. As consideragdes sobre a vida
do autor poderiam ser feitas desde que
em seguida a critica, relegadas a histéria
literaria, “que reintegra a obra e o autor

no tempo e no espago, e explica sobre ela
e sobre ele tudo o que pode ser explicado”
(VAN TIEGHEM, 2011, p. 102). Nesse ensejo,
avida de quem escreve nao deveria compor
uma critica literaria, atitude considerada
extrinseca a obra analisada. Essa ruptura é
explicitada na década 1960, quando Roland
Barthes fala da morte do autor (BARTHES,
2004, p. 57): “a escritura é a destrui¢ao de
toda voz, de toda origem. A escritura é
esse neutro, esse composto, esse obliquo
pelo qual foge o nosso sujeito”. Em outras
palavras, o filésofo francés defende a escrita
como um espago mortudrio, uma complexa
rede de citagdes, como pode ser conferido
nos segmentos destacados: “é a linguagem
que fala, n3o o Autor” (Id., p.59) e o “texto
¢ um tecido de citagdes, oriundas dos mil
focos da cultura” (Ibid., p. 62). Maurice
Blanchot, alguns anos antes, havia escrito
que “Cada vez que o artista é preferido a
obra, esta preferéncia, esta exaltagio do
génio significa uma degradacao da arte.”
(BLANCHOT, apud ALMEIDA, 2011, p. 87).
“Esta preferéncia é um sinal de degradagao
da arte”, continua o pesquisador Leonardo
de Almeida, “porque aponta para uma
captura que define e — consequentemente
- empobrece a experiéncia criativa. O
autor serviria para explicar a obra, quando
nao ha mais experiéncia a ser vivenciada”
(ALMEIDA, 2011, p. 87).

Vale ressaltar, contudo,
dissonantes da popularizagio deste modo

as VoOzes

de encarar a critica, como a conferéncia de
Walter Benjamin (1934). Em “O autor como
produtor”, defende que o autor de uma obra
estética seja também uma figura publica,

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, 0. 1, p. 11-22, jan./jun. 2013
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social e, sobretudo, politica. Este debate se
estende aos dias atuais, nos quaisaliteratura
comparada admite o resgate do percurso do
autor, caso seja relevante ao entendimento
da obra. Entende-se, consequentemente, a
obra literaria como produto de alguém, isto
é, como artefato.

Michel Foucault também contribui para
esse debate em seu texto intitulado “O que
é um Autor?”, perante a Société Frangaise de
Philosophie. A conferéncia, ocorrida em 1969,
marca um ponto na trajetéria do pensamento
do filésofo em um tema explorado em
obras anteriores. Em sua reflexdo, se o
autor “desapareceu” do texto ficcional, sua
auséncia revela, ao invés de um simples
espaco, justamente o lugar onde a fun¢ao do
autor é exercida (FOUCAULT, 2009, p. 266-7).

Abordando a questao no referido even-
to, Foucault utiliza a citagdo “que importa
quem fala, alguém disse que importa quem
fala”, de Samuel Beckett (apud FOUCAULT,
2009, p. 267), que serve de mote para o pen-
sador francés. A frase de Beckett exempli-
fica o lugar principal que a critica contem-
poranea relegava a figura do autor — o que
seria decorrente de uma vasta produgao
literaria em que o foco ficcional estava no
desaparecimento de tragos indicativos da
figura do autor. Nas palavras do escritor
de As Palavras e as Coisas, o “apagamento do
autor tornou-se, desde entdo, para a critica,
um tema cotidiano.” (Id.,p. 264).

Tal indiferenca da produgao ficcional
até entdo seria especificada por Foucault
por meio de dois temas. Conforme aponta-
do pela pesquisadora Bianka Kelly de Souza
(2011, p. 125), esses temas seriam:
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Primeiro o de que a escrita hoje se
libertou do tema da expressao, sé se
refere a si propria, mas nao se apri-
siona na forma da interioridade, ela
identifica-se com a sua prépria exte-
rioridade manifesta. [...] O segundo
tema trata-se do parentesco da escrita
com a morte. Essa ligagdo nos conduz
a relembrar as narrativas e as epo-
peias dos gregos, destinadas a per-
petuar a imortalidade do herdi, que
aceitava morrer jovem para que sua
vida, assim consagrada e glorificada
pela morte, passasse a imortalidade.
Para Foucault a nossa cultura subver-
teu esse tema da narrativa destinada a
conjurar a morte.

Primeiro, a libertagao do tema da ex-
pressdo. “A escrita se basta em si mesma”,
diz Foucault (2009, p. 268), o que significa
que a literatura se tornara um “jogo de sig-
nos” regido pela propria “natureza de sig-
nificante”. Nas palavras de Roland Barthes
(2004, p. 69), em um texto datado de 1971: “O
Texto, pelo contrario, pratica o recuo infini-
to do significado, o Texto é dilatério; o seu
campo é o do significante”. Ao ler este tre-
cho de Barthes e retomando Foucault, a li-
teratura é um jogo sem sentido aparente, ou
melhor, um jogo que sé tem sentido porque
é constituido de signos e os mesmos pos-
suem sentido naturalmente. Constituem-
-se, nesse Ambito, as brincadeiras literarias,
para aplicar um termo que leva em conside-
racao também a fung¢2o do acaso na criagao
poética. Mallarmé constituiria um exemplo
disso, posto que sua poesia buscava criar
sentidos pelo nao-sentido aparente das
diversas palavras — e sons, por conseguinte
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— grafadas em lugares diferentes da pagina
e juntadas no todo da leitura. Flaubert dese-
jara também escrever um livro sobre o nada:

“O que eu gostaria de fazer é um li-
vro sobre nada”. Foi o que escreveu
Flaubert a uma sua amiga em 1852. Li
nas Cartas exemplares organizadas por
Duda Machado. Ali se vé que o nada de
Flaubert nio seria o nada existencial,
o nada metafisico. Ele queria o livro
que n3o tem quase tema e se sustente
s6 pelo estilo. (BARROS, 2012, p. 327).

O epiteto “s6 pelo estilo”, apenas, adi-
cionaria mais autores a lista, consideran-
do as vanguardas literarias da primeira
metade do século e 0 Modernismo, consi-
derados polos de experimentalismo lite-
rario. A constatagdo, todavia, vai além do
experimentalismo. Dizemos issopois a lite-
ratura de cunho realista/naturalista alme-
java retratar a realidade fidedignamente,
tornando o livro, dessa forma, um espelho.
Destarte, o autor, frequentemente o nar-
rador em outras circunstincias, tornava-
-se um coletor de dados e testemunha dos
acontecimentos, relatando-os no livro que
ora escrevia. Diminuia-se, assim, a ficgao
(enquanto terreno da imaginagao e do criar
nao necessariamente relacionado a repre-
sentacao da realidade). A obra literaria era
entendida pelo Naturalismo como

uma transposicio direta da realidade,
como se o escritor conseguisse ficar
diante dela na situagao de puro sujei-
to em face do objeto puro, registrando
(teoricamente sem interferéncia de
outro texto) as nogdes e impressoes
que iriam constituir o seu proprio tex-

to. (CANDIDO, 1991, p. 125).

Além disso, o autor escapava deseu
préprio texto, fugindo de elementos auto-
biograficos e usando termos cientificos para
tal, como podemos evidenciar nas descri-
¢Oes tanto anatémicas quanto clinicas das
relagOes sexuais dos personagens. Quanto a
isso, Candido (1991, p. 125) escreve que

a redu¢do a animalidade decorre da
reducio geral 2 fisiologia, ou ao ho-
mem concebido como sintese das
fungdes organicas. A finalidade des-
ta operagdo parece apenas cientifica,
mas na verdade é também ética, devi-
do as conotagdes relativas a certa con-
cep¢ao do homem. Ao contrario das
aparéncias, a correlagao entre esses
dois niveis é visivel no Naturalismo,
manifestando-se através de camadas
correspondentes do estilo, que se con-

taminam reciprocamente.

Em suma, o sujeito-autor, aquele que
se marca naquilo que escreve, que deixa
algo de si em seu texto, haveria desapareci-
do da literatura, embasado pela critica lite-
raria vigente (FOUCAULT, 2009).

O desaparecimento do autor da lite-
ratura, nao obstante, acontece pelo apaga-
mento de suas marcas, do sumigo de seu
corpo, como criador de sentidos naquilo
que se constituiria extensdo dele. Isto §é,
como produgdo, a literatura seria também
um produto de alguém e, assim, possuiria
marcas de seu produtor. Foucault percebe o
contrdrio, afinal “o sujeito que escreve des-
pista todos os signos de sua individualidade
particular” (2009, p. 269). A critica de entdo
se aproximava dessa afirmativa.
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Barthes (2004, p. 62) continua seu
pensamento dizendo que o texto nio seria
mais o produto de um sentido Gnico, isto é,
de uma “mensagem do Autor-Deus”, mas,
de fato, que se constituiria de um entrecru-
zamento de citagdes e de outros textos. A
ficcdo, portanto, seria produto de uma in-
tertextualidade exterior ao préprio autor da
obra, mas da qual ele involuntaria e ineren-
temente faria parte. Por fim, como o texto é
“feito de escrituras multiplas” (Id., p. 64), o
filésofo conclui que toda essa multiplicida-
de de discursos se retne: o leitor, que seria
“o espago mesmo onde se inscrevem, sem
que nenhuma se perca, todas as citagdes de
que é feita uma escritura” (Ibid., p. 64).

A conclusio de Roland Barthes é par-
te da premissa principal da conferéncia de
Foucault, embora nio explicitamente, ji
que sua inteng¢ao nao é insistir no topico do
desaparecimento do autor, masbuscar en-
tender o que ficou nesse lugar vazio. Contu-
do, Foucault percebe que ha determinadas
nogdes que inviabilizam a total morte do
autor, a saber, a obra e a escrita. Para resu-
mir o pensamento que o filésofo empreen-
de, destaca-se a seguinte duvida langada ao
longo de seu pronunciamento, qual seja: se
for reunir e publicar o que um determinado
escritor escreveu em vida, o que conferiria
a esse material o estatuto de obra? Ras-
cunhos, textos tedricos, receitas de bolo?
(FOUCAULT, 2009, p. 269-270).

No ambito da
comercializagdo de elementos da vida do
autor é bastante comum: livros (auto-)
biograficos, entrevistas em jornais, revistas
e em livros, cartas intimas. Para responder

Literatura, a
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se cartas intimas ou receitas culindrias
fariam parte de uma obra de um autor ou
nao, Foucault chega a nogiao de autoria,
imprescindivel para a discussdo sobre o
lugar do autor (se é que o autor existe ou
deixou de existir) e elabora o seguinte
argumento, destacado e resumido pelo
professor Teodoro Rennd Assungdo (2010,
p. 184):

Quando, na sequéncia, Foucault su-
gere que os critérios para a defini¢io
do autor pela critica literria tradi-
cional estdo préximos dos da exegese
cristd, ele se reporta aos critérios de
S3o Jerénimo em De uiris illustribus, os
quais, de algum modo (ou seja: com a
excecao do ultimo dos quatro), situ-
am no interior da prépria obra (como
também o faz Foucault quanto aos ti-
pos discursivos) — sem a necessidade
de remeter ao individuo histérico e ju-

ridico que a criou—anogao de autoria.

Logo, pode-se afirmar que o autor
estaria ausente da obra nao apenas para a
critica, mas também, como individuo histé-
rico e juridico, n3o seria contemplado pela
nocdo de autoria. Sua escrita bastaria em
si mesma: os elementos prosddicos e esté-
ticos das obras tidas como sendo desse au-
tor seriam suficientes para indicar autoria
caso houvesse textos apdcrifos mesclados
ao escrito. Seguindo essa logica, entdo, os
elementos textuais nao precisam da figu-
ra do autor, bastam-se enquanto parte de
uma teia infinita de relac¢des intertextuais.
Michel Foucault, entretanto, ao perceber as
complicagbes “obra” e “autoria”, encontra
mais um problema: o nome do autor. Se o
autor nio existe mais, nao haveria motivo
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para se continuar insistindo em colocar
um nome na capa de um livro ou de se bus-
car pretensas autorias textuais. Ele chega,
assim, ao que chama de “func3o-autor”,
“caracteristica do modo de existéncia, de
circulagdo e de funcionamento de alguns
discursos no interior de uma sociedade”
(FOUCAULT, 2009, p. 2274). Tal conceito
pode ser compreendido como um grupo de
caracteristicas que seriam exercidas den-
tro desse vazio deixado pelo autor. Entre
tais caracteristicas, destaca-se uma nogao
de unidade atribuida a um ser racional
chamado autor (SOUZA, 2011, p. 128).

Desta maneira, a fungao-autor existe
por questoes juridicas e legais, mas igual-
mente por ser produto de relagdes internas
e externas a obra, como a unidade conferida
aos detalhes e elementos dentro de sua obra.
Entendemos que uma obra seja escrita e
transcorra de determinada maneira em seu
enredo porque acreditamos que isso tenha
sido produto de um ser racional, como nos.
O autor, assim, seria mais um construto da
sociedade. Alguém cuja existéncia real nao
importa em si, que conferiu determinada
unidade a um grupo de acontecimentos e
redigiu-os em um objeto-livro. Essa unida-
de seria, também, histdrica, cientifica e po-
litica, j& que esse ser racional faria parte de
uma comunidade.

A funcio-autor, consequentemente,
exercita no vazio deixado pelo desapareci-
mento do autor-individuo, retine e confere
a unidade atribuida a obra analisada. O in-
dividuo que a concebeu perde importancia
para a critica — continuaria, nos termos de
entao, “morto” — porém sua fungao perma-

neceria no texto. De fato, diversos autores
ao longo dos séculos XIX e XX, conforme
mencionado anteriormente neste artigo,
tentaram ausentar-se de sua produgao esté-
tica, apagando seus rastros e suas marcas.
A fungao-autor continuaria 14 — afinal, sabe-
-se que Ulysses é de autoria de James Joyce,
assim como que Un Coup de Dés é de Mallar-
mé — exercendo sua forca e marcando-se na
unidade conferida ao texto.

POCOCK: O AUTOR E O ROMANCE

Nessas condigoes, as obras artisticas
sdo intertextuais, ou seja, ao lermos algo,
impregnados de nosso estoque de conhe-
cimento, podemos enxergar, muitas das
vezes, conexoes que 0 autor nao previa evi-
denciar ou se aprofundar. Dito isto, a segao
“O autor e o romance”, do texto de Pocock
abordado por este artigo, dialoga com essa
longa discussao, ao citar autores pronun-
ciando-se acerca de lugares.

Estamos falando de um contexto em
que uma obra era criticada de forma intrin-
seca, analisando os personagens no contex-
to do enredo, como visto nas paginas ante-
riores. Diante deste quadro, Pocock escreve
que, durante muito tempo, a critica literaria
tratou o lugar de forma subvalorizada. Ao
longo deste trecho, é possivel apreender a
expressao do lugar por meio dos autores,
analisando-os em seu contexto.

O lugar possui seu espirito,
plenamente compreendido somente por
aqueles que sao do lugar. Nesse sentido,
os livros em sintonia com o senso de

lugar, expondo uma relagio simbidtica
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entre lugar e personagem, podem ser
considerados como notaveis. A observagao
de um lugar, vale dizer, nao é suficiente. O
conhecimento de fato de um lugar envolve a
condigao de ser do lugar. Alguns escritores
do Velho Continente, como frisa Pocock,
fixaram longa residéncia em outros paises,
como os do continente africano, e foram
reconhecidos
admirados por terem, segundo os criticos,
capturado a espécie do lugar. Aqueles que
sao do lugar, contudo, ndo se enxergam na
descricao feita por tais obras, o que pode
ser considerado um ponto de vista europeu
sobre a Africa.

Ao lado disso, pode-se perceber a valo-
rizagdo do lugar quando escritores referem-
-se laconicamente a lugares estrangeiros.
Por exemplo, Thomas Hardy pontuou que
sua descricao de determinados lugares es-
coceses, embora nao parecessem escoceses
aos olhos dos préprios nativos, pelo menos
assim o pareciam aos ingleses (POCOCK,
1981, p. 338). Além de outros autores citados,
a posi¢ao de Graham Greene (1904-1991) é
ainda mais interessante:

por escreverem classicos

Perhaps no one can write in depth
about a foreign country — he can only
write about the effect of that country
only his own fellow countrymen [...]
He can only “touch in” the background
of the foreign land’. (GREENE apud
POCOCK, 1981, p. 338).

™Talvez ninguém possa escrever em detalhe sobre um
pais estrangeiro — pode-se apenas escrever sobre o efei-
to daquele pais nos seus préprios conterraneos [...] Ele
pode apenas tocar de leve no pano de fundo de um pais
estrangeiro”.
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Tal dificuldade é oriunda de avaliag¢oes
etnocéntricas desses autores enquanto par-
te do problema universal do relacionamen-
to entre o autor e o mundo conforme ele o
observa e o descreve (POCOCK, 1981, p. 338).
N3ao apenas o problema envolve o lugar, mas
estende-se ao tempo, a sociedade e a clas-
se. Por exemplo, as criangas: nao é comum
que estas escrevam livros, porém intimeras
obras as retratam. A autenticidade de sua
caracterizagdo, demonstra Pocock, é jul-
gada pela sociedade letrada e literaria que
produz tais trabalhos e nao exclusivamente
para aqueles cujo mundo foi descrito.

CONSIDERACOES FINAIS

Uma vez que analisa-se a obra como
um produto redigido por um individuo e
que este encontra-se como parte constitu-
tiva de um meio, 0s argutos apontamentos
de Douglas Pocock mostram-se frutiferos
tanto aos estudiosos da Geografia quanto
aos da Literatura. O uso do conceito de lu-
gar, percebendo-o como fruto de uma rela-
¢ao dialética com aquele que ali se encontra,
pode auxiliar imensamente o tedrico de Li-
teratura, posto que a apreensao do mundo a
volta do sujeito é justamente aquilo de que
a obra literdria é feita. Quanto mais veros-
simil tal apreensio, tanto melhor é conside-
rado o texto.

Pretendemos, assim, com este artigo
descortinar o debate pelo qual perpassa o
artigo de Pocock ao abordar a relagao dia-
lética entre o autor e o lugar e a apontar
sucintamente sua importancia para a in-
terlocugao entre as duas referidas areas
do conhecimento. Este artigo compde um
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esforco que se desdobrard, como preten-
demos, em outros textos, de maneira a
contribuir com as discussdes no campo da
geografia e da literatura, trazendo a memoé-
ria o nome de Pocock, responsavel por abrir
caminhos nos estudos geograficos.

O presente artigo foi escrito a quatro
maos, unindo um estudioso da geografia
e outro da literatura, na dificil tarefa de
traduzir as questoes levantadas por tao belo
e filoséfico artigo. Importante ressaltar,
o termo “tradugdo” nio significa pura e
simplesmente reverbalizar em outra lingua,
mas,de fato, buscar recriar em um novo

sistema os conceitos e as reflexdes a partir
do texto base.
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MUERTE Y LITERATURA EN LA ESCRITURA DE
YUKIO MISHIMA
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Resumo: Este artigo investiga a experiéncia da morte na escritura de Yukio Mishima.
Tomamos como corpus de andlise duas expressivas obras do escritor, Confissdes de
uma Mdscara (1984) e O Tempo do Pavilhdo Dourado (1988), e, a partir de um didlogo
entre filosofia e literatura, argumenta-se que ha na obra de Mishima um intenso
embate entre tradi¢do e modernidade, resultando em uma mescla de vida e morte
sem hostilidades. Para isso, pomos as obras em contato com pensamentos como o do
filésofo romeno Emil Cioran e com a analitica existencial do fildsofo alemao Martin
Heidegger, e dos entrecruzamentos justificamos um autor-samurai que escreve com

a espada, configurando uma escritura que carrega a morte como exercicio ético de
liberdade.
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Resumen: Este articulo investiga la experiencia de La muerte em la escritura de Yukio
Mishima. Tomamos como corpus de andlisis dos expresivas obras del autor, Confissdes
de uma Mdscara (1984) e O Tempo do Pavilhdo Dourado (1988), y a partir de un didlogo
entre filosofia y literatura, argumentamos que hayenla obra de Mishima um intenso
enfrentamiento entre tradicién y modernidad y el resultado de la pugna es una
mezcla de vida y muerte sin hostilidades. Para ello, ponemos las obras em contacto
com pensamientos como el del filésofo rumano Emil Cioran y la analitica existencial
del filésofo aleman Martin Heidegger, a través de cuyo encuentro justificamos un
autor-samurai que escribe con la espada, una escritura que lleva consigo la muerte
como ejercicio ético de libertad.
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TERRA DO POENTE

Como abordar uma civilizagao tao dis-
tante geograficamente de nds, ocidentais,
como a civilizagao japonesa? E qual o nosso
interesse por um pais que por muito tem-
po permaneceu fechado ao ocidentalismo,
como o Japao? Terra do poente, de clas, im-
peradores, guerreiros e camponeses, palco
de lutas cruzando eras. Terra dos samurais
e das gueixas que tanto dedilharam o imagi-
nario ocidental pela beleza e bravura. Falar
da cultura japonesa é falar de uma cultura
imageticamente rica, profusa visual e ges-
tualmente, o que ratifica nosso imagindrio
de pais das exuberdncias e do fascinio. Esta
imagem se fundamenta quando tratamos
principalmente da arte niponica, dos ricos
detalhes de suas esculturas, da grandiosi-
dade de seus templos, do simbdlico de seu
teatro No, do poético de seu cinema. Sua
literatura nao foge a esta regra, e, se nos
reportamos a poesia, desde as composigoes
tankas a difusdo e popularidade dos haikais,
vemos como ela capta as pujangas de um
pais complexo e delicado.

Muito se tentou e buscou traduzir a
esséncia da almajaponesa, e, assim, criando
um embate cultural muito préximo do que
apregoou o psicanalista Erich Fromm (1976),
o ocidente “légico” aristotélico, de um lado,
e o oriente “ilogico”, de outro. Tratamos
neste artigo de um peculiar escritor
contemporaneo japonés que presenciou
profundas mudangas socioecondmicas no
pais pds 1945, apds o duro agosto em que
a primeira bomba atémica incendiou as
portas nipdnicas fazendo expor a japonidade
a esse Outro — embora o império japonés

tenha sofrido mudancgas ja desde o século
XIX com a “Restaura¢ao Meiji”, quando se
transferiu o poder do Periodo Edo para o
Periodo Meiji, marcando a economia do
pais.
Yukio Mishima, pseudénimo do
célebre escritor Kimitake Hiraoka, nascido
em Téquio em 1925, presencia uma intensa
modernizagiao de um pais nio meramente
transformado, apds a ocupagao americana,
mas, de fato, nas palavras do historiador
Oliveira Lima (1997, p. 95), “adaptado”. A
propria obra de Oliveira Lima, No Japdo,
consagrada por seus admiradores — como
Gilberto Freyre —, embora sendo uma
“impress30” de um diplomata, traz muito
da atmosfera politica e social do pais no
redemoinho da adapta¢do, além daquilo que
em si permaneceu intocado e inabalavel: “a
encantadora natureza nipdnica, misto de
grandiosidade e graciosidade” (LIMA, 1997,
p. 99). E diante desta mista paisagem que
Mishima tece uma literatura em que a base
é palco de um confronto entre a tradicao e
o novo. O autor vé desaparecer na cultura
niponica a figura do samurai guerreiro do
Império; amante das artes marciais e desde
cedo esculpindo o corpo para tornar-se um
grande samurai, uma tese que Mishima
levou até o final da vida — para encarar a
morte é preciso preparar e esculpir o corpo.
O que vemos no escritor é justamente uma
luta em defesa da tradi¢do nipénica, em
defesa da ética samurai, em defesa do sol
poente no pais que outrora tinha aprendido
a harmonia entre vida e morte; uma partida
contraaatmosferamelancdlica, nas palavras
do socidlogo Maurice Pinguet (1987, p. 220):
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“Dupla melancolia para quem compreendia
que a civiliza¢iao capaz de forjar tais homens
[0os samurais] também tinha morrido”.
Embora grande conhecedor do Oci-
dente, como nos mostra seu bidgrafo, o jor-
nalista britdnico Henry Scott Stokes (1986),
e levando para sua literatura uma tonalida-
de ocidental — por exemplo, citagdes e pen-
samentos de filésofos ocidentais, justifican-
do a grande fama que teve Yukio Mishima
fora do Japao-, o projeto de vida do autor foi
defender até o fim o espirito feudal do pais:
“Mishima parece partilhar da ilusio ociden-
tal de que o Japao ainda é um pais de samu-
rais; claro que o espirito deles persiste, mas
a paraferndlia n2o” (STOKES, 1986, p. 21). O
que Stokes nos coloca, e 0 acompanhamos
na colocagao, é que a cultura é dindmicae,
em se tratando daquele pais por muito en-
clausurado, uma figura feudal tenderia a fi-
car no imaginario. Mas é salutar preservar o
imaginario nao como uma “ilusao”, erro de
percep¢ao, algo negativo, mas algo préximo
daquilo que tratou Gilbert Durand (1982),
um imagindrio que transforma o real.
Deste modo, a partir de dois roman-
ces de destaque do autor, Confissoes de uma
Mascara (1984) e O Templo do Pavilhdo Doura-
do (1988), investigamos como se configura
essa atmosfera em suas obras e como nio
s6 Mishima, mas também seus personagens
defendem uma ética guerreira do samurai,
como ambos (e por isso suas obras tem
um tom autobiografico, ou autoficcional)
partem em defesa do cédigo Hagakure que,
como diz o préprio Mishima em um mani-
festo, “é uma tentativa de curar o carater
pacifico da sociedade moderna com o po-
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deroso remédio da morte” (MISHIMA, 1987,
p. 31). Com isso, na obra de Mishima hd um
intenso embate entre tradigio e moderni-
dade e o resultado é uma mescla de vida e
morte sem hostilidades, um estar diante da
morte e encard-la que tao bem os samurais
e o velho Japao souberam lidar. E neste mo-
vimento que a escritura de Mishima carrega
a morte em suas paginas.

Expliquemos: que o olhar que langa-
mos para o Oriente e para a literatura de
Yukio Mishima nao intente cair em uma
etnografia do “outro exético”, campo de tra-
balho da antropologia. Nosso caminho criti-
co percorre alguns filésofos, nao no intuito
de que, na andlise, estes se sobreponham a
obra literaria, mas que haja uma “aproxima-
¢do compreensiva”, como diz o critico litera-
rio paraense Benedito Nunes, em No tempo
do niilismo e outros ensaios (1993, p. 82) — uma
transa entre campos disciplinares, matéria
a que Benedito Nunes se dedicou em toda
sua critica. E neste ponto de encontro entre
Ocidente e Oriente que estabelecemos uma
dialogagdo, no sentido heideggeriano, para
fundamentar nossa andlise critica.

2.. FESTIM DA MORTE

2..1 CONFISSOES

Guevaras, Mishimas: mortos, somos
invenciveis.

(LEMINSKI)*

'LEMINSK]I, 2011, p.239.
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Jovens gladiadores postos a oferecer
a vida, gritos agonizantes capazes de
provocar até o mais pifio sentimento de
tristeza, banhos de sangue, adagas, mais
ainda: uma longa mesa sob uma toalha de
um branco sublime, candelabros elegantes,
pratos postos. Banquete funebre. Um dos
cozinheiros se aproxima da mesa e anuncia
que logo o jantar serd servido. Mais gritos
e gemidos, outro cozinheiro com um rapaz
morto, corpo nu estendido ao chdo. De
rosto para cima ou para baixo, pergunta
o cozinheiro? Outro cozinheiro com uma
enorme travessa, ansiedade, corpo despido
sobre a travessa. Comeca o banquete, um
garfo sobre o coragdo, jatos de sangue
por todo lado, gozo e excitagio em cada
movimento.

Assim é descrita a cena do teatro de
morte em Confissoes de uma mdscara(1984),
em que o protagonista do romance, Koo-
-chan, fantasia seu desejo de morte. Escrito
em forma de didrio pelo narrador autodie-
gético, o romance é um corrego de sangue,
sofrimento e orgasmos, um palco de cruel-
dade aonde a morte chega até a ser posta
como personagem na narrativa. Koo-chan a
deseja como se esta assumisse um corpo de-
sejante, como a morte em corpo de uma mu-
lher vestida de branco e de seios a mostra no
filme de Ingmar Bergman, Na presenca de um
palhago (1997). Confissoes pode ser chamado
de romance autobiografico por conter mui-
tos passos do autor e de suas inquietagdes
no protagonista® Afli¢des, medos, delirios,

2 Sobre obras autobiograficas ou “escritas de si”, pode-se
conferir o estudo de Philippe Lejeune, O pacto autobiogrd-
fico (2008), e um salutar estudo de Georges Gusdorf, Les
écritures du moi, lignes de vie (1991).

frenesis, tudo em doses altas, em que viver é
um dever, desagradavel dever.

Seu percurso de inquietagao e constru-
¢do da mascara da-se por trés momentos: (i)
memorias da infincia, “predmbulo de mi-
nha vida” (MISHIMA, 1984, p. 20), quando
se da sua inclinagdo “para a morte, a noite
e o sangue” (Idem, p. 20) e quando “a relu-
tante mascara comegara a nascer” (Idem, p.
24); (ii) descoberta do prazer, uma urgéncia
de comegar a viver, e quando comega, a par-
tir dos doze anos, a arquitetar seu teatro da
morte; (iii) transi¢ao da adolescéncia para a
fase adulta marcada pela guerra, momento
de descoberta da morte como real objetivo
de vida.

Nascido numa manhi de janeiro de
1925, Koo-chan passou a infincia sendo
criado pela avd, entre os odores da doenga
e da velhice. A auséncia do belo escorre ja
pelas primeiras linhas — auséncia que pode
ser evidenciada também nas outras obras —
quando depara com um jovem sujo e abate-
-lhe o desejo de se transformar naquele
moribundo, de ser ele. Logo cedo percebera
que a vida ndo era contos de fadas. Mergu-
lha em fantasias e lutas, além de despertar,
a0 mesmo tempo, o desejo carnal, embora
sem compreender — primeiro, a atragao pe-
las calgas apertadas de um sujo transeunte,
depois a atragdo pela figura heroica de um
“homem” montado num cavalo como quem
enfrentasse a morte, que depois iria desco-
brir ser Joana d’Arc. Das memoérias da in-
fancia, podemos aproximar o protagonista,
submerso as deficiéncias do mundo, aquilo
que chamou o fil6sofo romeno Emil Cioran
de origens do mal, ou principios satinicos do
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sofrimento: “Comment combattre le malheur?
Em nous combattrant nous-mémes: en compre-
nant que la source du malheur se trouve em nous”
(CIORAN, 1990, p. 119)°. Carrega, pois, em
seu interior todos os sofrimentos do mun-
do, um combate com ele mesmo e além:
combate com os sentidos da vida.

O adeus a infincia é expresso por
dois caminhos: primeiro, pela sensagio
carnal e imersdo na libido; segundo, que
podemos dizer ser derivado do primeiro,
pela dentncia do belo, direcionando-o a
um esquartejamento — um écart €lement
existencial cioraniano (CIORAN, 2004). O
que chamamos de descoberta do prazer, sua
primeira ejaculagdo, da-se frente a imagem
de S3o Sebastido, de Guido Reni, amarrado
a uma arvore e com as maos levantadas. A
imagem daquele corpo nu, apenas coberto
com um leve pano branco na regido do
6rgao genital, além de flechas cravadas no
corpo, foi para Koo-chan n3o sé o marco
de seu primeiro gozo, como foi também
o preambulo da agonia de morte pelo
martirio do corpo, dor magnifica e tragica.
E como, digamos, se Sio Sebastiio abrisse
as portas para o gozo da dor, crueldade e
prazer, no personagem (posteriormente,
Mishima posaria nu na mesma posi¢ao
de S3o Sebastido para uma fotografia de
Kishin Shinoyama em 1970, pouco antes de
sua morte). A outra imagem do prazer foi
a de um colega de colégio, Omi, “primeiro
amor que enfrentei na vida” (MISHIMA,
1984, p. 54), pOr quem teve varios momentos
de erecdo, que chamava de mau-habito,

3 “Como lutar contra a desgraga? Lutando contra nds
mesmos: compreendendo que a origem da desgraga se
encontra em nosso interior”. Tradug3o literal nossa.
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criando seu fetiche por axilas - o mesmo
ideal de axilas de S3o Sebastido.

Mas é diante do espelho que Koo-chan
depara com “o desgracioso reflexo do meu
corpo nu” (Idem, p. 61), um confronto entre
a beleza do Outro e a beleza de si mesmo.
Duro reflexo que nos remonta a antolégica
cena do filme O sangue de um poeta (1930), de
Jean Cocteau, que diz: “os espelhos deveriam
pensar mais antes de refletir as imagens”.
Koo-chan conclui seu desgosto de si ao di-
zer: “Nunca vocé vai ser parecido com Omi”
(MISHIMA, 1984, p. 61). A impossibilidade
de ser parecido, ou ser ele, remonta-nos a
ideia de desprezo de si de Cioran quando
constata, em sua obra Suslescimesdudésespoir
(1990, p. 99), que “Seul I'homme est capable de
tant de mépris de soi™. O desprezo de si é um
passo que poe frente a frente o homem com
a miséria da humanidade, sendo a maxima
do pensamento do filésofo pessimista (1990,
p. 100): “¢ternelle est la misere de humanité”.
Nostalgico, saturado de si, constata-se aqui-
lo que disse Cioran: tudo é poeira. E mais:
tudo é nostalgia. Se a maxima do filésofo
é que ‘Je suis mécontent de tout”(Idem, p. 81)°,
serd Koo-chan a concluir:

Estava saturado de mim mesmo
e, apesar da minha castidade,
destruindo o meu corpo. Pensara que
com “seriedade” (que pensamento
tocante!) eu também poderia escapar
a minha condi¢io infantil. Era como
se eu ainda ni3o tivesse percebido

+“Somente o ser humano é capaz de tanto desprezo de si
mesmo”. Grifo do autor.

s“Eterna é a miséria da humanidade”.
¢ “Tudo me deixa insatisfeito”.
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que aquilo com que estava enojando
agora era meu verdadeiro eu, era
claramente uma parte de minha vida.
(MISHIMA, 1984, p. 73).

Desta transig¢ao, entre a fase da infan-
cia e a fase adulta, podemos chamar de mo-
vimento de éxtase: de morte e de erotismo. Do
sexo a morte, do sangue 2 carnificina, neste
movimento Koo-chan é puro impulso. E o
éxtase atinge os cumes quando os mundos
exterior e interior se mesclam neste mo-
vimento — 0 que aproxima a saturagao do
protagonista da insatisfa¢do cioraniana. E
s6 mesmo nos cumes deste movimento que
podemos extrair a maxima apontada por
Darci Kusano (2006, p. 424): “éxtase da mor-
te com a consumacao do éxtase erdtico”.

Da adolescéncia para a fase adulta, isto
é, dos dezessete aos vinte e um anos, dois
momentos marcam a exegese: a entrada na
universidade para o curso de direito, um
ano antes do final da guerra, em 1944, e a
convocagao para o servigo militar em uma
fabrica de avides ja no Gltimo ano da guerra.
Neste periodo, com a guerra, avides e bom-
bas como pano de fundo, é que se manifes-
ta 0 maior sentimento tragico na narrativa,
alcangando a morte seu ponto alto. O Japao
ameagado comegara a provocar mudangas
na sociedade, se o amanhi era mesmo in-
certo, a luz direcionava para o palco do pre-
sente, presente absoluto. Uma casa fechada,
sob ameaca de ter as portas forjadas, um ovo
prestes a quebrar: a vida foi algo que pudes-
se ser questionado, repensado, inquietagoes
niponicas muito bem derramadas pelas pa-
ginas do romance, no seguinte trecho:

Nessa época aprendi a beber e a fu-
mar. Isso quer dizer que aprendi a
fazer de conta que fumava e bebia. A
guerra produzira uma maturidade es-
tranhamente sentimental em nés. Fez
que pensassemos na vida como algo
que terminaria abruptamente pelos
vinte anos; jamais considerivamos
sequer a possibilidade de haver algu-
ma coisa além daqueles poucos anos
remanescentes. A vida nos surpreen-
deu como sendo uma coisa estranha-
mente volatil. (MISHIMA, 1984, p. 86).

A rapida permanéncia nos bancos da
universidade di-se por conta dos frequentes
ataques aéreos, adiantando o exame fisico
no servigo militar e, com a classificagao
de apto para o servigo, o chamado para
o trabalho na fabrica de avides. Ea partir
deste momento que aflora o sentimento e a
experiéncia da morte, ou, de acordo com o
personagem, finalidade da morte. Koo-chan
espera por ela, “ansiava impacientemente
pela morte com uma doce expectativa”
(Idem, p. 93), deseja-a assim como Cioran
a admirava num movimento de éxtase.
Podemos dizer que o protagonista concorda
com o pensamento de Cioran de que“I'une
dés plus grandes illusions consiste a oublier
que lavie est captive de lamort” (1990, p. 28)".
Esperar as bombas cairem e incendiarem
tudo, para que reste nada mais que ruinas,
fogo purificador, pois sé pela destrui¢ao do
mundo poderia destruir-se, negar-se rumo
ao nada, “eu suspirava pela grande sensagao
de alivio que a morte certamente traria
se apenas, como um lutador, eu pudesse

7 “Uma das grandes ilusdes consistem em esquecer que a
vida é seduzida pela morte”.

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, 0. 1, p. 23-35, jan/jun. 2013
28 . : .
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>



arrancar o pesado fardo da vida sobre os
ombros” (MISHIMA, 1984, p. 93). Eis sua
doutrina da morte. Foi durante uma volta
para casa, devido a um mal-estar, causando-
lhe uma febre, que o protagonista, olhando
o mundo exterior pela janela do trem,
pensou na completa destruicao pela guerra,
“fechava os olhos e imaginava uma cena em
que toda a minha familia era aniquilada
num ataque aéreo” (Idem, p.100). Eis, assim,
seu maior desejo:

O que eu queria era morrer entre es-
tranhos, tranquilo, sob um céu sem
nuvens. Entretanto, meu desejo di-
feria dos sentimentos daquele grego
antigo que queria morrer sob o sol
brilhante. O que eu queria era algum
suicidio natural, espontineo. Queria
uma morte como a de uma raposa,
ainda n3o muito versada em astficia,
que caminha descuidadamente por
uma vereda na montanha e é atingida
por um ca¢ador devido a sua prépria
estupidez... (Idem, p.100).

No apocaliptico ano de 1945 o Ja-
pao mergulhou em chamas, “o céu ficou
vermelho-vivo” (Idem, p. 114), uma festa
de destrui¢io e morte. E neste ano que o
protagonista fica face a face com a carni-
ficina resultante dos bombardeios aéreos;
da-se neste momento aquilo que Darci
Kusano (2006, p. 466) chamou de “estética
da decadéncia”. Em uma de suas voltas
a fabrica, depara com vitimas do ataque,
corpos espalhados no chao com os olhos
vazios que nada veem; maes, filhos, uma
fotografia da agonia. Apesar disso, confessa
Koo-chan ter sido “encorajado e fortalecido
por aquele desfile de miséria” (MISHIMA,
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1984, p. 115). O impulso pelo grotesco e pelo
sangue, isto é, pela carnificina, denuncia
nao apenas a auséncia do belo, mas tam-
bém direciona-nos para a tese de que “a be-
leza estaria associada a destrui¢ao e morte.
[Isto €] a beleza sé teria existéncia através
da ruina e morte” (KUSANO, 2006, p. 467).
Logo, seguindo a tese salutar apontada por
Kusano, podemos concluir que a estética da
decadéncia e da morte, em Confissoes, da-se
pela triade beleza-ruina-morte.

Pouco a pouco o desejo de nulidade o
inflama como um incéndio interior nos ali-
cerces da existéncia e que, somado ao incén-
dio exterior, o faz elaborar a tese de que “era
na morte que eu havia encontrado meu real
objetivo na vida” (MISHIMA, 1984, p. 131).
Mergulhado na fantasia e no delirio, so-
nhava em apagar-se: “eu estava esperando
[...] que durante aquele més os americanos
desembarcassem na baia S, e [...] que uma
bomba monstruosa, como ninguém jamais
imaginara, me matasse, nao importa onde
eu estivesse abrigado...” (Idem, p. 142). Mes-
mo contemplando a ideia de suicidio, nao
haveria motivo para o ato com a morte dan-
¢ando tao préxima de si.

O desfecho do protagonista Koo-chan
¢ a sensacao do fracasso, da incapacidade.
“Eu estava completamente exausto. No en-
tanto, algum gatilho ainda estava adicio-
nado na minha mente” (Idem, p. 180-181).
Havia ainda um dltimo gatilho, ja que ne-
nhuma bomba o atingiu como compulsi-
vamente desejara. Se considerarmos que
a obra seja autobiografica, seria o seppuko
o dltimo ato de Koo-chan, assim como fez
Mishima no quartel do Exército cravando a
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espada no ventre? Se, por um lado, o final
da narrativa é aberto, para pensar com Um-
berto Eco (1991), e se, por outro, é o romance
escrito em forma de didrio, seria o protago-
nista o samurai que cometeu o harakiri(isto
é, o suicidio, pratica dos samurais)diante da
derrota? Estas perguntas nos direcionam
a confissdes nao apenas de uma madscara,
mas também de uma filosofia negativa. Por-
tanto, temos um personagem que carrega o
peso do sofrimento, um romance que roga
com a filosofia do pessimismo.

2.2 O TEmMPLO

O desejo da morte, flatterlamort, tam-
bém tem lugar privilegiado na narrativa
do outro expressivo romance de Yukio Mi-
shima, O Templo do Pavilhdo Dourado (1988),
que, também tendo a guerra como pano de
fundo, apresenta um dos mais enigmaticos
personagens da biografia do escritor: Mizo-
guchi. Outro romance escrito como didrio
de um personagem apocaliptico, a narrativa
autodiegética penetra no descontentamen-
to da realidade e fuga, que s6 se dard com
o que chamaremos de arquitetura da destrui-
¢do. Poderemos, assim, ler o romance por
dois aspectos: antes e depois da presenca do
Templo Dourado na vida do protagonista.

Nascido em uma cidade litordnea do
Japao, Mizoguchi narra, como Koo-chan,
suas memorias da infincia, que compreen-
de o periodo antes de entrar para a vida mo-
nastica. Na infincia, sempre ouvira do pai
sobre o Templo Dourado como uma espécie
de paraiso, isto é, neste periodo forma-se a
ideia do protagonista acerca do Templo, um

ideal de belo e sublime. A mae era o oposto
dessa ideia, tresloucada, maltrapilha, au-
sente de beleza e sendo de baixa condig¢ao
social, mas, como gerado de um farrapo
humano, o préprio Mizoguchi tinha sua de-
ficiéncia no mundo: ser gago. Sua gaguei-
ra representa nao s6 a dicotomia feio-belo
como apresenta a atmosfera da monstruo-
sidade que é sua vida ja desde a infancia. E
licito observar que o belo, para o protagonis-
ta, é o mundo exterior e o Templo Dourado,
ou a ideia que tinha, como se a beleza fosse
um objeto que se pudesse tocar; o feio era
representado por ele e pela mae, e mais: é
como se o Templo Dourado fosse a media-
¢ao entre o belo e o feio. “Se a beleza real-
mente existia ali, isso significava que minha
prépria existéncia era uma coisa afastada
da beleza” (MISHIMA, 1988, p. 22).
Conhecer o Templo e confrontar o ob-
jeto fisico com a ideia que formara foi “in-
teiramente decepcionante” (Idem, p. 24), por
ver apenas um simples prédio de trés pavi-
mentos. A ideia era mais sublime porque o
protagonista amava o que podemos chamar
de esséncia da coisa. A busca da beleza é
digna de emogao como quando assistimos
Mishima: uma vida em quatro capitulos (1985),
a adaptagao do Templo Dourado, além de ou-
tros textos de Mishima, feita por Paul Sch-
rader, produgao de Coppola e George Lucas,
o ator diante do enorme templo, com uma
memoravel trilha sonora de Philip Glass.
Mas é nessa busca que os pares antagdnicos
se mesclam na turva ética do personagem:

O que é tio horrivel em visceras
expostas? Por que cobrimos os olhos,
aterrorizados, quando vemos as tripas
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de um ser humano? Por que as pessoas
ficam t3o chocadas ao ver o sangue
jorrando? Por que os intestinos de um
homem sio feios? N3o é, exatamente,
da mesma qualidade da beleza de uma
pele jovem e brilhante? (Idem, p. 57).

Questionar o papel do belo e do feio
e leva-los ao limite era propicio para um
gago que vivia envolto de névoas, e é essa
névoa hedionda que o liga ao Templo, esta
é a incapacidade que tinha o primeiro
amigo de Mizoguchi, Tsurukawa, de
amar o Templo, pela auséncia de tal dtica
trigica do protagonista. A atmosfera
monstruosa do personagem, como dito
acima, ird se expandir em uma de suas
lembrancgas da infincia em que, num quarto
onde constavam ele, o pai enfermo por
tuberculose, amae e um parente que acabara
de chegar, Mizoguchi presencia a trai¢ao da
mae com aquele homem desconhecido, bem
aos olhos do marido enfermo, que, mesmo
moribundo, tentou proteger os olhos do
protagonista para nao presenciar tal ato.
Como se nao bastasse, a morte posterior do
pai alimentara um sentimento de vinganga,
impulsionando-o para a amargura e para
a morte. Neste contexto, para atender o
desejo do pai, decidira pela vida monastica,
ingressando no Templo Dourado.

A transigdo para o que chamamos
de segunda fase da-se por dois motivos:
a entrada no monastério e a amizade com
Kashiwagi. A guerra como pano de fundo
aos poucos mostrava a derrota do Japao,
mas, como o Templo situava-se em Kioto,
nao era um alvo de ataques aéreos, embora
fosse de seu desejo a total destruigo.

MORTE E LITERATURA NA ESCRITURA DE YUKIO MISHIMA

“Tornou-se meu sonho secreto que toda
Kioto fosse envolvida em chamas” (Idem,
p.46). Enquanto a capital do Japdo ardia
em chamas, Mizoguchi manifestava suas
inquietagbes e seus pensamentos mais
perversos, pois ele “era desesperadamente
pobre de sentimentos humanos” (Idem,
p.46). por
exemplo, pode ser observada quando os
oficiais americanos visitam o Templo,
sendo Mizoguchi o guia daquilo que era um
belo cartdo postal para a ocupagao.

Da presenga no Templo e do contato
com os ensinamentos do Zen budismo, Mi-
zoguchi consegue ingressar na universida-
de, que terd papel importante para elaborar
suas teses de vida, daf resultando sua ami-

J& a ocupagao americana,

zade com o personagem Kashiwagi. Ambos
irao compartilhar as deficiéncias da vida,
motivo que os unirdo fortemente, um por
ser gago e o outro por ter os pés deformados
— dois personagens que tinham um obsti-
culo na vida, sendo aquela névoa hedionda
a condi¢ao mesma de vida. Da amizade e
das partilhas que ambos vivem, Mizoguchi
comega a elaborar sua tese da arquitetura
da destruigdo, onde “viver e destruir eram
a mesma coisa” (Idem, p.107): se o Templo
Dourado lhe aparecia como uma mediagao
entre ele e o mundo, entre ele e a vida, era
preciso destrui-lo. Destruir o Templo para
poder viver serd sua tese.

A ideia de incendiar o Temploestd
muito préxima da concepgao apocalipticade
Cioransobre,apartirdaconcepgaodesolidao
césmica, incendiar o mundo, eliminar
o Templo é com um golpe cioraniano,
eliminar a existéncia. Mizoguchi, aqui,
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pode concordar com a concepgao de Cioran
de que s se alcanca o nada pela morte.
Nadificar-se, de acordo com a maxima de
Cioran (1990, p. 63):Je voudrais exploser,
couler, me décomposer™. Também concordaria
Mishima com o nada heideggeriano? Quer
dizer, um nada que é originario do Ser, pois
se chega ao Ser pelo nada, bem como se
chega ao nada pelo Ser. Que nada é esse que
Heidegger fala? Seria o total aniquilamento,
ou o filésofo alemao esta dialogando com
certa concep¢ao do pensamento oriental
de nada como vacuidade (sunyana)? Pela
Otica heideggeriana, parece que derrubar
o Templo é entregar-se ao nada, ou
para usarmos um termo heideggeriano,
suspender-senonada’. da, bem como chega-se
aonada pelo Ser.Como Kioto parecia intacta
aos bombardeios, e como nenhuma bomba
iria cair sobre o Templo, como desejava
Mizoguchi, o plano era incendid-lo. “Coisas
mortas como seres humanos nio podem
ser erradicados; coisas indestrutiveis como
o Templo Dourado podem ser destruidas”
(MISHIMA, 1988, p. 181).

Era preciso que o protagonista
destruisseoTemplo (logo,seuidealdebeleza)
para alcancar a vida, e consequentemente
alcangar a Beleza, j4 que, segundo o

® “Gostaria de me explodir, afundar, decompor”.

o Tese de Heidegger, em sua prelegdo Que é metafisica?
(1989, p. 41), onde o suspender-se no nada é a possibili-
dade de liberdade e transcendéncia do ser. S6 na ultra-
passagem do ente o ser alcanca o poder-ser livre e s6 na
transcendéncia ele pode se encontrar com o ente que ele
mesmo é. Heidegger sé verd essa possibilidade de mani-
festagdo do nada pelo sentimento da angtstia (tese de
Ser e tempo) e pelo despertar do tédio, tonalidade afetiva
fundamental do ser — tese de Os conceitos fundamentais da
metafisica (2011b).

protagonista, “a beleza sempre me chega
tarde” (Idem, p. 143) e que o Templo sempre
“tenta me separar da vida” (Idem, p. 144).
Mizoguchi (assim como o préprio Mishima)
busca plotinianamente a Beleza suprema
da vida, ji que lhe falta o belo na vida. A
vida constitui-se incompleta se nao houver
a busca do belo, como nos fala a filosofia
antiga grego-paga do alexandrino Plotino
em seus tratados das Enéadas (1982); buscar
o belo é um oficio da Alma para encher-se
de virtude e retornar aquilo que é a unidade
primeira geradora de todas as coisas, o Uno,
0 Bem supremo, o Absoluto. Essa é abuscado
protagonista, um sentido, um significado da
vida pelas trilhas da beleza.

Depois de derrubar o Templo, cogitava
o nadificar-se, e isto se daria pelas vias do
suicidio; tendo comprado veneno e um
canivete “fiquei t3o contente com eles que
nao pude deixar de me perguntar se nao
era assim que se sentia um homem que
comprou uma casa nova e faz planos para
o futuro” (MISHIMA, 1988, p. 222). Era
preciso correr, correr para a morte, pois
“correr leva ao fim e descansar também
leva ao fim. A morte parece ser o descanso
definitivo” (Idem, p. 228). Empilhando uns
fardos de palha por cima de um colchio
e um mosquiteiro diante de uma estitua
do Templo, Mizoguchi executa seu plano
incendiando aquele templo de uma beleza
que lhe parecia insuperdvel, restava-lhe
agora (re) nascer pelas chamas. Sentado,
observando a danga do fogo, ironicamente
acende um cigarro, confirmando sua
doutrina de chamas. “Sentia-me como um
homem que se senta para fumar depois

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, 0. 1, p. 23-35, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>



de terminar um trabalho. Eu queria viver”
(Idem, p. 242). Os verbos sentir e querer, no
pretérito imperfeito, denunciam a ansia do
personagem pela realiza¢do do seu plano, de
desmanchar-se pela destrui¢ao e pelo fogo.
O final em aberto, assim como em Confissaes,
deixa a davida: serd que Mizoguchi, assim
como observado no desfecho de Koo-chan,
também levou o harakiriao limite?

3. COMO ESCREVER COM A ESPADA

Ao longo das mudancas
socioeconémicas de um Japao abalado
pela Segunda Guerra, YukioMishima lutou
até o fim em defesa de uma “japonidade”.
Sintomadtico é seu discurso no quartel do
Exército diante das tropas, um escritor-
samurai que fez de sua brilhante espada
instrumento de revolugiao e libertagao™.
Assim Mishima treinou seus personagens
para o combate e para a morte. Por meio de
Confissoes e Templo, dois romances-diarios,
Mishima nos mostra como escrever com a
espadaa partir de sua estética da decadéncia
e experiéncia da morte.

Como sio incapazes de mudar a
realidade em que vivem, a negacdo de si
e do mundo serd a ponte que liga os dois
personagens, Koo-chan e Mizoguchi, que
lutardo contra o mundo, arquitetando seus
planos de destrui¢ao, em que a morte é o
caminho. De uma aproximac¢ao de ambos
os protagonistas, pode-se perceber: (i) a
presenca de um miserabilismo na exegese:

1© Pode-se consultar a biografia de Mishima na primeira
parte dedicada ao seu seppuko, seu ato “revoluciondrio” de
suicidio (STOKES, 1986, p. 35-59).

MORTE E LITERATURA NA ESCRITURA DE YUKIO MISHIMA

dois personagens que tinham, digamos,
uma “deficiéncia” como condi¢ao de vida,
um incapaz até de se olhar no espelho e
suportar-se, outro marcado pela gaguez,
o obsticulo que impedia de alcangar a
vida, restando apenas a nulidade; (ii) um
sentimento de destruiciao causado pela
guerra como pano de fundo, ambos desejam
a queda do mundo, a queda das bombas,
ambos esbocam ruinas; (iii) o desejo da
morte ou um exercicio de admiragdo que flerta
com as estruturas da vida, em que, como
enfermos - cioranianamente falando -,
experimentam o éxtase das profundidades
ultimas da vida rumo ao vazio absoluto,
que s6 é possivel pela morte, grande
Destes trés
pode-se chegar a triade beleza-ruina-morte.

purificadora. movimentos
A beleza é essa chave que falta para abrir a
porta, porque se a beleza esta ligada a ruina
e a morte, como num filme sokuroviano,
ambos os protagonistas vao lutar por uma
bela morte, como se estivessem num palco
na encenagao de uma pega NO.

Se reportarmo-nos a uma acepgao
do filésofo romeno Cioran, de que s6Ton
NE comprend La mort q'uen ressentant la vie
comme une agonie prolongée” (CIORAN, 1990,
p. 28)2, podemos ver como as paginas
da obra de Mishima s3o gritos agoénicos.
Os personagens mishimianos, sob outra
6tica filoséfica, trazem muito da analitica

" Pode-se conferir um filme do cineasta russo
AlexsandrSokurov, O Sol (2005), em que hd uma
explanagao de como beleza-ruina-morte se relacionam,
cabendo notartratar-se de um filme sobre o império
japonés.

2“Compreende-se a morte quem sente a vida como uma
agonia prolongada”.
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existencial heideggeriana, e
aqui trazé-la em dois momentos da obra
capital do filésofo alemao, Ser e tempo
(2011a): primeiro, a partir da investigagao
dacompreensaodo ser, o Dasein (o ser-ai),
na primeira parte da primeira se¢io do

Livro I; o Dasein que é base constituinte

podemos

do ser-no-mundo, “estrutura essencial do
Dasein” (HEIDEGGER, 2011a, p. 102), como
nos diz no paragrafo doze, Dasein que “estd
e é no mundo” (Idem, p. 158), de acordo com
o paragrafo vinte e trés do capitulo sobre a
mundanidade do mundo. Segundo, o Dasein,
enquanto ser-no-mundo, é ser-para-a-morte,
como disserta Heidegger na segunda se¢ao
do Livro II em uma apreensao ontoldgica
da morte. No pardgrafo quarenta e nove,
diz-nos Heidegger: “no sentido mais amplo,
a morte é um fenémeno da vida. Deve-se
entender vida como uma espécie de ser ao
qual pertence um ser-no-mundo” (Idem, p.
321). O que o filésofo alemao nos diz é que
a morte é uma possibilidade privilegiada
do Dasein, do ser-ai, a morte pertence a
este ser-ai, é iminente, estd por vir. Os
protagonistas mishimianos aqui analisados
sao seres-no-mundo e seres-para-a-morte,
pois lhes configuram a possibilidade mais
propria de Dasein, ou como diz Heidegger,
“possibilidade existenciaria” (Idem, p. 336).
Personagens
angustia, sendo que, ainda no Livro II de
Heidegger (Idem, p. 431), “a angustia cresce
a partir do ser-no-mundo enquanto ser-
lancado-para-a-morte”. Imersos no nada
do mundo, na insignificincia do mundo,

imersos no horizonte da

de acordo com a analitica existencial de
Heidegger.

A obra de Mishima, além de flertar
com a morte e nela se dissimular, carrega-a
em suas paginas. Nao por menos essa era a
tese que o critico literario Maurice Blanchot
por muito perseguiu -morte e literatura
como possibilidade: “somente a morte me
permite agarrar o que quero alcangar; nas
palavras, ela é a tnica possibilidade de seus
sentidos. Sem a morte, tudo desmoronaria
no absurdo e nonada” (BLANCHOT, 1997, p.
312). E se avida é essa “que carrega a morte
e nela se mantém” (Idem, 1997, p. 329), rea-
firmando nossa tese de uma mescla de vida
e morte sem hostilidades, tanto a escritura
carrega a morte quanto o autor se autodes-
tréi na escritura. Experienciar a morte: de-
seja-la, encontra-la. Uma transa. Um gozo.
Extase.

E nas paginas incendidrias que
Mishima apresenta sua morte-protesto, o
grito de desespero que luta para dizer “n3o!”.
Assim como faz do harakiri sua morte-
protesto, caminham seus
para a autoelimina¢io: dois personagens-
samurais rumo a morte-protesto para dizer
“basta!l”. Mishima preparou sua vida e seus
personagens para isso. O poeta curitibano
Paulo Leminski (discipulo de Mishima
na veia literdria), em Ensaios e Anseios
Cripticos (2011, p. 230), diz do mestre: “Era
a integridade de uma cultura que Mishima
defendia quando abriu o ventre diante
do Comandante do quartel de Téquio,
escrevendo com ago na pele de sua vida
[...]: EU NAO CONCORDO". Junto com o
ideal Hagakure, Mishima levou as dltimas

de vida,

“sustentando que vida e morte sao as duas

personagens

consequéncias uma filosofia
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faces de um escudo” (MISHIMA, 1987, p. 46).
A¢ao e decisio, o caminho de Mishima é um
caminho em busca do Belo e cuja finalidade
é a boa morte, um caminho que segue as
trilhas dos antigos samurais. E sua obra
é um testemunho de liberdade e paixao.
Liberdade para a morte. Sem davida, um
artista em tempos de sol e aco.
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O que é um didrio? Para Clara Rocha,
trata-se de um dos géneros da literatura
autobiografica, na qual a autora também
inclui, além da prépria autobiografia, as
memorias, a confissio e o autorretrato. Trata-
se, portanto, de uma das “[...] varias faces
que pode assumir a escrita de um sujeito
sobre si mesmo [...]"(1992, p. 5). Embora o
estatuto do diario, conforme a pesquisadora
portuguesa, seja o da confidéncia, nada o
impede de “[...] voltar-se para o exterior e
albergar impressoes de viagem, comentarios
de leituras, reflexdes politicas, estéticas,
morais, etc.”(p. 29). Para além do contetdo,
sao a descontinuidade e
o fragmentarismo que o distinguem
das demais formas autobiograficas. “O
didrio obedece a um modelo de narracao

no entanto,

intercalada, isto é, de enunciagao que alterna
com o acontecimento dos factos narrados.”
(ROCHA, 1992, p. 32).

Tal fragmentarismo deve-se a submis-
sao do diario ao cotidiano, ao calendario. E
por isso que Philippe Lejeune (2008) o de-
fine como uma “série de vestigios datados”.
Ele lembra que é apenas na lingua francesa
que o termo “didrio” — journal — exige o com-
plemento “intimo” — intime —, caso contrario
esse género de escrita seria confundido com
a imprensa cotidiana. Tal problema nio
existe em outras linguas: em alem3ao, por
exemplo, diz-se apenas Tagebuch, livro dos
dias. Além disso, conforme Lejeune (2008,
p- 259), “[...] a intimidade s entrou de fato
mais tarde na histéria do didrio, ndo passa
de uma modalidade secundaria. Assim, se
devemos acrescentar um adjetivo, falemos
de journal personnel (diario pessoal)”.

Intimo ou n3o, o didrio, segundo
Lejeune, serve a uma necessidade pessoal,
sejaadeconservaramemoria,adesobreviver,
desabafar, conhecer-se, deliberar, resistir,
pensar ou escrever, simplesmente. Ou, nas
palavras de Clara Rocha (1992, p. 29, grifo da
autora), “[...] decorre de uma necessidade de
comunicagao do eu consigo mesmo ou com
os outros”. Contudo, isso nao parece se apli-
car a obra Na rota das especiarias — Didrio de
uma viagem a Floves, Bali, Java e Timor Lorosae,
do escritor angolano José Eduardo Agualu-
sa. Também nio acreditamos que se trate
de uma narrativa de viagem, género que, se-
gundo Clara Rocha, pode abrigar contetidos
autobiograficos e, dessa forma, tangenciar o
conjunto de discursos que a autora classifica
como literatura autobiografica. Anossover, o
livro receberia bem o rétulo de “reportagem”
— ou “jornalismo literario”, expressio prefe-
rida pelos jornalistas de lingua inglesa, e que
vem se consolidando também no Brasil". Po-

! Ao longo do trabalho, empregamos os termos “reportagem” e
“jornalismo literdrio” como sinénimos. Norman Sims (2007),
grande pesquisador do tema nos Estados Unidos, explica que, ao
longo dos 100 anos de tradigao do género naquele pais, as duas
denominagdes se sobrepuseram em determinados momentos,
pois eram usadas para fazer referéncia aos mesmos trabalhos
jornalisticos. Todavia, a palavra reportage, original do francés, ndo
se popularizou, pois os autores a consideravam pedante. Assim,
a expressao literary journalism costuma designar a tendéncia “hu-
manistica” do jornalismo, em oposi¢ao a tendéncia “cientifica” ou
“abstrata”, que domina a imprensa didria. J4 a palavra reporting faz
referéncia ao processo de apuragdo, presente tanto no jornalismo
informativo cotidiano quanto no jornalismo literario. No Brasil,
a palavra “reportagem” é empregada tanto em relagdo a um tipo
diferenciado de jornalismo — imersdo do repdrter no assunto
abordado, humanizagio do relato por meio do foco nas persona-
gens, ampliagdo do fato no seu contexto, reconstitui¢ao histdrica,
criagdo de uma voz narrativa — quanto ao processo de apuragio,
0 que pode confundir quem nio est familiarizado com o jargdo
dos profissionais da drea ou com a pesquisa académica no campo
daComunicagdo Social. Porém, o termo “jornalismo literario” vem
se popularizando nos ltimos anos. Outra maneira de se referir &
reportagem é como ‘jornalismo interpretativo”.
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rém, antes de prosseguirmos na exposi¢ao
de nossas justificativas para tal proposigao,
cabem algumas palavras introdutdrias sobre
o projeto diaristico-literario-jornalistico de
Agualusa.

Na rota das especiarias foi publicado em
2008, pelo selo portugués Dom Quixote. A
“viagem” a que se refere o subtitulo do tra-
balho, e que é registrada no “didrio”, foi em-
preendida pelo autor de 8 a 29 de abril de
2001. Agualusa nao viajou sozinho, mas fez
parte de uma expedi¢gao coordenada pela
jornalista portuguesa Helena Vaz da Silva, ja
falecida. Na época, ela presidia o Centro Na-
cional de Cultura (CNC), associagao cultural
dedicada “a defesa do patriménio cultural
portugués, a divulgagio do papel desempe-
nhado pela cultura portuguesa no mundo e
a atualizagao das relagdes de Portugal com
outras culturas” — conforme descri¢ao que
pode ser encontrada no site da entidade.
O grupo que percorreu a rota das especia-
rias se autodenominava uma “embaixada
civil”, como esclarece Guilherme d’Oliveira
Martins, atual presidente do CNC, na intro-
dugdo do livro de Agualusa. Pela natureza
da embaixada, o préprio Martins n2o pode
integra-la, pois exercia, entdo, os cargos de
Ministro das Finangas e de Ministro da Pre-
sidéncia no governo de Jorge Sampaio.

O objetivo da viagem era, de acordo
com Martins, recuperar elos com o povo in-
donésio, com quem os portugueses manti-
veram relagbes comerciais entre 1512 e 1769;
recuperar essaligacdo e realizar prospecgdes
que abrissem caminho para cooperagdes
nas areas cultural, social e econémica. Para
o ensaista e professor universitario, os lagos

afetivos entre os dois povos, que ele atribui a
“uma empatia quase natural”, seriam capa-
zes de superar os traumas provocados pelo
rompimento de mais de vinte anos entre os
dois paises, iniciado quando a Indonésia,
sob a lideranga do general Suharto, invadiu
o Timor Leste, logo depois de Portugal ter se
retirado de sua ex-colonia asidtica, em 1975.
A antiga metrépole assumiu o papel de de-
fensora dos direitos dos timorenses, mobi-
lizando a opinido publica mundial, ao passo
que, internamente, a Frente Revoluciondria
de Timor Leste Independente (FRETILIN)
encarregava-se da resisténcia as forgas de
Suharto. A ocupagao militar do Timor Les-
te pela Indonésia sé teve fim em 1999, com
a interferéncia da Organizacao das Nagoes
Unidas (ONU) e a realizagdo de um referen-
do, no qual 80% da populagao optou pela in-
dependéncia. Até entio, o pais era conside-
rado pela ONU como “territério portugués
por descolonizar”.

José Eduardo Agualusa, conforme
Martins, foi um dos diversos “registadores”
que se juntaram a embaixada civil. Além
dele, participaram da aventura o artista
plastico Joao Queiroz — cujos desenhos
paginas de Na rota das
especiarias—, jornalistas, um fotégrafo e uma

ilustram as

equipe cinematografica. A missdo desses
“registadores”, ainda segundo o presidente
do CNC,
viagem,consistia na observagdo e critica

entidade que patrocinou a

atentas do fendmeno da permanéncia
da cultura portuguesa no imaginario
dos indonésios, apesar dos esforgos dos
holandeses que, presentes na regido a partir
do século XVII, “tudo fizeram para apagar
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a memoria da passagem portuguesa, por
politicas e estratégicas”.
Martins, o elo entre as duas civilizagdes
“tem muito mais a ver com uma empatia
ancestral do que com qualquer fenémeno de
aculturagio passiva”, e redescobri-lo seria
“fazer renascer a chama de uma amizade
e de uma cooperagao com potencialidades
indiscutiveis”.

Voltemos, agora, a proposta de tratar
o relato de Agualusa acerca da viagem
como jornalismo literario ou reportagem,
e nao como um diario, como sugerido pelo
subtitulo do livro. A principio, pode causar
estranheza associar
sob encomenda, e cujo autor teve suas
despesas de viagem pagas por um grupo
com interesses especificos, a atividade
jornalistica, que, em teoria, deveria pautar-
se pela independéncia, pela objetividade e
pelo rigor na apuragao dos fatos. Porém, ha
muito tempo os estudiosos da Comunicagao
Social estao cientes da inevitabilidade do
processo de angulagio da informacao,
apesar de os grandes veiculos, por meio
de seus manuais e de suas campanhas
publicitirias, corroborarem justamente a

razoes Para

uma obra escrita

tese contraria — gerando, entre o publico
leitor, a expectativa de isen¢io por parte
dos profissionais e das empresas. Essa
angulacdo da informagao n2o s6 ocorre em
varios niveis —individual, grupal e de massa,
de acordo com Cremilda Medina (1978) —
como esta presente em todas as etapas do
processo de confec¢do de um jornal didrio
ou de uma revista — da defini¢ao da pauta
a edigao e a diagramagdo, passando pela
captagao e pela escrita.

Além disso, a reportagem, diferente-
mente da noticia — conformada, de acordo
com Nilson Lage “[...] a padrdes industriais
através da técnica de produgdo, de restri-
¢oes do codigo lingiiistico e de uma estrutu-
ra relativamente estavel”’(2003, p. 13), 0 que
lhe garante uma aparéncia de impessoalida-
de e de certa cientificidade —, é justamente o
“I...] levantamento de um assunto conforme
angulo preestabelecido”(2003, p. 46, grifo
do autor). Enquanto a noticia, para Lage,
trata de um acontecimento que contém ele-
mentos de ineditismo, ou que represente
um rompimento na ocorréncia normal dos
fatos, a informagao jornalistica — categoria
na qual, além da reportagem, o autor inclui
o0 artigo, a crdnica e a critica — decorre de
uma intenc¢ao, de uma visao jornalistica. Es-
clarecidos esses dois pontos, podemos nos
dedicar a andlise de Na rota das especiarias
— Didrio de uma viagem a Flores, Bali, Java e
Timor Lorosae.

Naobraemquestao,otextode Agualusa
— mais conhecido por seu trabalho como
romancista - é fragmentado. Os fragmentos
sdo regidos estritamente pelo calendario:
para cada data, com excegio do dia 17 de
abril, hd uma entrada no relato da viagem.
Essas entradas, por sua vez, dividem-se em
registros menores. No primeiro dia, por
exemplo, além do titulo Segunda-feira, 9 de
abril, podemos ver os intertitulos Voando
sobre o Golfo de Bengala, Ervas raras e Os
navegadores obscuros; no segundo, Terca-feira,
10 de abril, os intertitulos O gentil gentio, Os
dragoes a espreita e The Ende, uma lenda; e
assim por diante, ao longo de todo o livro.
Portanto, no que diz respeito ao aspecto
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formal - no sentido da organizagido do
discurso —, o texto é, sem davida, um diario.
Contudo, é precisolembrar que esse respeito
ao calendario - ou, como diz Blanchot
(2005), essa submissao “a regularidade feliz
que nos comprometemos a nao ameacgar”
- nao se reflete apenas na apresentagao da
narrativa, em sua exterioridade, pois:

O que se escreve se enraiza entdo, quer
se queira, quer nio, no cotidiano e na
perspectiva que o cotidiano delimita.
Os pensamentos mais remotos, mais
aberrantes, sio mantidos no circulo
da vida cotidiana e nao devem faltar
com a verdade. Disso decorre que a
sinceridade representa, para o didrio,
a exigéncia que ele deve atingir, mas
nao deve ultrapassar. Ninguém deve
ser mais sincero do que o autor de um
didrio, e a sinceridade é a transparén-
cia que lhe permite n3o lancar som-
bras sobre a existéncia confinada de
cadadia, a qual ele limita o cuidado da
escrita. E preciso ser superficial para
nao faltar com a sinceridade, grande
virtude que exige também a coragem.
(BLANCHOT, 2005, p. 270-271, grifo
Nnosso).

Essa superficialidade ou, ainda
conforme Blanchot, essa insignificincia
gerada pelo ato de
momentaneamente sob a prote¢io dos
dias comuns”, é a inclina¢ao do diario, sua
prépria lei. Em uma narrativa que visasse
a profundidade, de acordo com o escritor e
ensaista francés, a exigéncia seria oposta:
a de “[...] ndo manter o juramento que nos
liga a nés mesmos e aos outros por meio de

alguma verdade”(p. 271). Para Clara Rocha

“colocar-se

(1992), é justamente esse vinculo com o
cotidiano, “por vezes trivial e repetitivo”,
que leva muitos criticos a considerarem o
diario como um género secundario.

José Eduardo Agualusa tenta, de
inicio, limitar-se a essa “superficialidade”,
a essa “insignificincia” do didrio. Dai a
banalidade de alguns tépicos. Por exemplo:
em Os dragoes a espreita, um dos intertitulos
da segunda entrada do diario - Ter¢a-feira,
10 de abril —, o autor descreve aspectos da
reprodugido e da biologia do Dragdo de
Komodo. O que d4 ensejo a essa incursao
ao mundo animal é o fato de o avido que
transportava a “embaixada civil” de Jacarta—
capital da Indonésia, situada na Ilha de Java
—para a Ilha das Flores ter sobrevoado a Ilha
de Komodo, o mais famoso parque nacional
do arquipélago. Em outro momento,
Agualusa descreve as precarias condigdes do
hotel em que o grupo se hospeda em Ende,
na Ilha das Flores, bem como o “desleixo
tropical” da cidade. O intertitulo do tépico é
Dormindo com baratas.

Nota-se, contudo, o esfor¢o do escritor
para “compensar” essa trivialidade. Faz
isso por meio da construgao de imagens
vividas, em que o cendrio e as cores locais
sao entremeados as impressdes e aos
sentimentos que o percurso vai despertando
no viajante. Como ocorre no trecho abaixo,
datado de 10 de abril:

Foi chegar e voltar a partir, desta
vez de jipe e com destino a Ende,
nome apropriado para um lugar tao
remoto, aquilo a que se costuma
chamar um fim de mundo. Levamos
j& cinco intermindveis horas, através
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da noite imensa, vibrante de estrelas,
e da floresta sombria. Surpreende-
me o feliz estado do asfalto, pois
nio obstante um ou outro trogo
mais escabroso, e algumas pedras
grandes que as tempestades recentes
arrancaram aos morros e langaram a
esmo sobre a estrada, avangamos sem
sobressaltos. Tudo é relativo, claro —
alguns dos meus companheiros nio
conseguem imaginar caminho pior.
Os faréis do carro iluminam a forma
compacta de um grande lagarto
esmagado no asfalto. O animal existe
durante o breve instante em que a
luz o resgata e logo desaparece para
sempre.

Seria um dragdo?

Até agora vimos apenas uns poucos
cachorros miseraveis, meia dazia de
gatos e outros tantos bois. Tao-pou-
co parece haver insectos. Em meio
a uma floresta tropical seria natural
que os insectos enxameassem, mi-
lhoes deles, tantos quanto as estrelas
que iluminam esta noite, atraidos
pelos faréis do jipe, mas n3o surgem
nunca, nem sequer quando nos de-
temos para esticar as pernas, aliviar
a bexiga e contemplar a noite acesa
— avia Lactea girando devagar sobre
o Sul do mundo. Aquela vegetagio
que rumoreja 2 nossa volta, densa e
humida, assim vazia, ou quase, de
vida animal, provoca em mim uma
inesperada angustia. Passamos por
aldeias com luz eléctrica. Hi também
pequenas casas perdidas na escuri-
d3o. Brilham velas através do cristal
dasjanelas. (AGUALUSA, 2008, p. 15-17).

Em outros momentos, na falta
de acontecimentos dignos de nota que

justifiquem a abertura de um registro no
didrio, Agualusa recorre a invocagio do
passado, tecendo reflexdes sobre eventos
histéricos. E o caso do fragmento abaixo, Os
navegadores obscuros, datado de 9 de abril, e
que reproduzimos na integra:

Irei ouvir falar muito, durante esta
viagem, da gesta dos navegadores
portugueses. Os portugueses, como
todos os povos, tém excelentes
motivos para se orgulharem de sua
Histéria, e excelentes motivos para
se envergonharem dela. A aventura
dos descobrimentos parece-me um
bom motivo de orgulho. Muito do
que aconteceu na sequéncia destas
viagens — a escravatura, a humilha¢io
e genocidio das popula¢des indigenas,
a extingdo de linguas e culturas, a
exploragao de recursos, etc. —, deve no
entanto ser lembrado sempre, e em
particular durante manifestagbes de
facil exaltagao nacionalista, a0 menos
como medida profilictica contra o
ressurgimento de uma tristissima
nostalgia colonial.

Trago comigo, entre a minha magra
bagagem, a Peregrinagio, de Fernlo
Mendes Pinto. E um dos poucos livros
que gosto de reler. Releio a passagem
sobre o menino prodigioso, uma pobre
crianga que censura 0s portugueses
apds mais um brutal ataque do grupo
onde seguia o cronista: ‘Bendita seja,
Senhor, a tua paciéncia, que sofre haver na
terra gente que fale tdo bem de ti e usa tdo
pouco da tua lei, como estes miserdveis e
cegos, que cuidam que furtar e pregar te pode
satisfazer, como aos principes tiranos que
reinam na terva.”

Voando sobre o Golfo de Bengala, a
caminho da Indonésia, ocorre-me a
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lembranca dessa outra saga mariti-
ma, mais obscura, infinitamente mais
arriscada, que levou os povos destes
mares, em simples canoas com flu-
tuadores — guiando-se pelas estrelas,
interrogando as correntes e os ventos,
conversando com as aves marinhas,
os tubardes, os peixes mitdos —, até a
Africa, a grande ilha vermelha de Ma-
dagascar, onde os seus descendentes
ainda hoje habitam.

Pensando melhor, o que festejo aqui,
a quatro mil metros de altitude, a
uns oitocentos quilémetros por hora,
admirando o sol que tece fantasticos
desenhos de luz no algodio purissimo
das nuvens, é a grande aventura do
Homem em busca da restante huma-
nidade. (AGUALUSA, 2008, p. 11-12).

Percebe-se, nos dois excertos, que o
autor busca fugir as restri¢des impostas pelo
génerodiaristico;busca,nosacontecimentos
ordindrios da viagem — ou mesmo na falta
de acontecimentos —, uma certa densidade.
Nesse conflito entre a superficialidade e
a descontinuidade préprias do didrio e a
inteng¢do de profundidade, é a reportagem
que o escritor recorre, mesmo que, talvez, de
maneira inconsciente. J4 com base nessas
primeiras paginas podemos apontar duas
caracteristicas fundamentais desse género
jornalistico, além da descrigao detalhada:
a filtragem dos fatos pelas impressoes do
repérter — que permite ao leitor colocar-se
em seu lugar — e a presentificagdao da agao
— que possibilita que o leitor acompanhe o
desenrolar dos fatos como uma testemunha.
Tais qualidades, conforme Muniz Sodré e

Maria Helena Ferrari (1986), derivam do

tratamento narrativo das informacoes,
incipiente no jornalismo cotidiano.

A presentificagdo da ag¢do se da, sobre-
tudo, pelo uso do presente do indicativo.
Apesar de a obra ser apresentada como um
didrio, género que pressupde uma retros-
pecgao — ainda que minima, pois na prati-
ca diaristica acontecimento e enunciagao
se intercalam -, em nenhum dos fragmen-
tos que compdem o livro as situagdes pelas
quais passa o viajante sao relatadas no pre-
térito. Este é reservado para as digressoes,
nas quais o autor recapitula fatos histéricos
a fim de contextualizar o leitor ou insere
a narragao de alguma lenda local. Essa si-
multaneidade é refor¢ada pelo uso de ex-
pressdes como “neste instante” e “agora” (p.
24): “Estou agora sentado em meio a uma
pequena multidao, ardendo ao sol, enquan-
to decorre uma cerimonia de boas-vindas”.
Em algumas passagens, Agualusa chega a
afirmar que escreve no momento exato em
que presencia determinado acontecimento
ou contempla uma certa paisagem “Escrevo
estas notas sentado praticamente em cima
de um motor em convulsdes, atordoado pelo
estrépito e o forte cheiro de combustivel,
num barco cheio de turistas e peregrinos, a
caminho da ilha de Solor” (2008, p. 22).

Na medida em que avangamos na lei-
tura de Na rota das especiarias, outras carac-
teristicas do jornalismo literario despon-
tam. Entre elas, a humanizagio do relato
por meio da énfase em certas personagens.
E o caso, por exemplo, do jovem que o es-
critor encontra no cemitério de Larantuka,
e que vestia uma camiseta do grupo de rock
brasileiro Sepultura — apesar de preferir a
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musica dos norte-americanos do Nirvana.
Ou da moga chinesa — estudante de Jorna-
lismo em Jacarta — que aguarda o inicio da
procissio de Sexta-feira Santa, também
em Larantuka, vestindo uma “arrojada” mi-
nissaia, para espanto e reprovagiao de um
grupo de religiosas. Essas primeiras “per-
sonagens” mal passam de esbogos; contudo,
contribuem para a particularizagao da agao,
fundamental na reportagem, e cujo objetivo
é captar a atencao do leitor, aproximando-o
do assunto a ser abordado. Mesmo nos tex-
tos jornalisticos propriamente ditos, essa par-
ticularizagdo nao precisa ser muito detalhada,
elaborada; muitas vezes, como lembram So-
dré e Ferrari (1986), ela apenas abre a reporta-
gem, que em seguida passa a intercalar depoi-
mentos de outras pessoas, ja sob a forma de
entrevistas, com dados documentais.

Esse entrelacamento de dados a narra-
tiva também estd presente na obra de José
Eduardo Agualusa. Na mesma passagem a
que acabamos de nos referir, a da procissao
de Sexta-feira Santa — datada de 13 de abril
e, a Nosso ver, a primeira em que o autor
assume abertamente seu papel de testemu-
nha, sua miss3o como repérter —, a riquis-
sima descri¢ao de todos os momentos da
celebragao religiosa é encerrada com a in-
sercao de algumas informagdes gerais sobre
a comunidade crista de Larantuka. Também
sao mencionadas as memorias do embaixa-
dor portugués Anténio Pinto da Franga:

A entidade responsdvel por esta
extraordiniria manifestagio de fé
chama-se “Confraria Reinha Rosiri”,
Confraria da Rainha do Rosario, e
completou quatro séculos de existéncia
no ano dois mil. A Confraria tem 2

sua guarda uma boa parte do valioso
tesouro de arte sacra, em ouro, prata,
marfim e madeira, que para aqui
trouxeram os cristios fugidos de
Malaca, Solor e Makassar.

Anténio Pinto da Franga nas breves
memorias que escreveu sobre sua
passagem pela Indonésia, Influéncia
Portuguesa na Indonésia (Centro de
Estudos Histdricos Ultramarinos,
Lisboa, 1971), fala das oragbes em
portugués que se continuam a rezar
em Larantuka, especialmente durante
a Semana Santa. Conta que uma
irmandade de velhas senhoras, as
Mamais da Musica, o convidam certo
dia para rezar com elas: Rezaram uma
ladainha comigo mas ficaram wmuito
desapontadas porque o meu portugués lhes
soou diferente. Pediram para lhes escrever
algumas oragdes em portugués correcto
para “melhor rezarem”. Nao creio que as
li¢des do diplomata portugués tenham
servido de muito. Ofereceram-me um
caderno com algumas destas famosas
oragdes. Ja4 ndo é em portugués que
os crentes de Larantuka rezam, nio
é pelo menos em portugués corrente,
serd antes, como observou o préprio
Anténio Pinto da Fran¢a, num
portugués corrompido — embora nio
tao corrompido que se possa chamar
a isto um crioulo, um idioma novo.
(AGUALUSA, 2008, p. 31).

Em outro tépico - O sultdo de
Yogyakarta, datado de 23 de abril —, o autor
utiliza o mesmo procedimento, mas de
forma inversa: os dados documentais estao
na abertura do texto, precedem a narrativa
dos fatos testemunhados pelo diarista.
Novamente, reproduziremos um trecho
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longo, para que fique clara essa transi¢ao de
um momento para outro:

Yogyakarta foi fundada em 1755
pelo principe Mangkubumi que
tomou o titulo de sultio e o nome
de Hamengkubuwono - o Rei que
Sustenta o Universo, ainda hoje usado
pelos seus descendentes. Yogyakarta
foi desde sempre um simbolo de
resisténcia contra o poder colonial.
Quando os holandeses ocuparam a
cidade,em1948, HamengkubuwonoIX
barricou-se no seu paldcio, mantendo
estreita ligacdo com a guerrilha
nacionalista. Apds a independéncia,
como reconhecimento pelo seu papel
no combate contra os holandeses, o
sultdo conseguiu um estatuto especial
para o territério. Yogyakarta é hoje
um distrito autdnomo, dependente
apenas deJakartaeniodo governador
de Java Central. O actual sultio,
Hamengkubuwono X, foi empossado
em 1989, numa grandiosa ceriménia
que incluiu um desfile de albinos
e andes. Leio estas informagdes
enquanto esperamos a sombra fresca
de uma ampla varanda que o sultio
nos receba. Esperamos hid quarenta
e cinco minutos. Supondo que o grau
de majestade de um monarca, ou de
qualquer outro governante, se mede
pelo tempo que faz esperar os seus
convidados, Hamengkubuwono X
goza de considerivel magnificéncia.
Eis que chega, neste preciso instante,
acompanhado por diversos membros
do seu gabinete. As apresentagdes
sdo demoradas. Fico com a sensagio
de que Helena Vaz da Silva exagera
no mérito da nossa embaixada.
O sultdo, que parece muito bem
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informado, explica que estdo a fazer
um levantamento do patriménio
arquitecténico deixado pelos
portugueses na regido. Mais tarde
deixa-nos a s6s com os seus ministros
e somos levados para uma ampla sala
onde nos mostram um filme sobre
Yogyakarta. (AGUALUSA, 2008, p. 57).

Ao longo do livro, Agualusa parece
convencer-se cada vez mais de que o tra-
tamento jornalistico é o adequado para a
abordagem dos temas que surgem no de-
correr da viagem. Prova disso é que, a par-
tir de determinado momento, a descrigio
detalhada de cendrios e situagbes — sempre
acompanhada de suas impressdes —, o esbo-
¢o de personagens e a inser¢ao de informa-
¢Oes para a contextualizagao do leitor n3o
mais o satisfazem. O escritor passa a repro-
duzir, em discurso direto, depoimentos das
pessoas com quem trava conhecimento. As
falas sdo inseridas no texto com o empre-
go de aspas, como se os interlocutores de
Agualusa fossem fontes entrevistadas para
uma matéria. Esse procedimento aparece
pela primeira vez na entrada de 16 de abril,
em que é relatado, em dois registros — Bali
em portugués e O mais estipido traficante do
mundo —, 0 encontro do viajante com a co-
munidade de brasileiros na Ilha de Bali, em
especial o surfista e empresario Fred d’'Orey,
sua parceira nos negécios Béu e a também
empresaria Malu, ex-modelo e jornalista. O
exemplo abaixo poderia perfeitamente figu-
rar nas paginas de uma revista:

A esta nova fauna, os surfistas, deve-
mos o facto de em Bali também se fa-
lar a nossa lingua. Muitos, centenas,
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sdo brasileiros. Chegam em agosto,
época das ondas, com as pranchas as
costas, e partem trés meses depois.
Fred d’Orey, 39 anos, antigo campedo
brasileiro de surfe, visitou Bali pela
primeira vez em 1985 e apaixonou-se:
‘Bali concentra potencial de surfe ape-
nas compardavel ao do Hawai, com pe-
quena extensio de costa e inimeras
ondas de qualidade. A cultura é mara-
vilhosa, com uma populagdo receptiva
e alegre. Pode-se viver bem sem gas-
tar muito dinheiro. A ilha possui uma
estrutura turistica onde qualquer
mortal de classe média vira magnata.
Além disso as pessoas aqui sio de re-
ligido hindu. O resto do arquipélago é
muculmano, portanto com outra vi-
bragio, bem mais pesada.’ Fred visita
Bali todos os anos, e por aqui se demo-
ra algum tempo, mas ja nio apenas
por causa das ondas. Aproveitando
a mio-de-obra barata, e inspirando-
-se ‘nas cores das ilhas, na alegria de
pertencer a este universo, na felicida-
de que o surfe me proporciona’, criou
uma marca de roupas de praia que
hoje é famosa em todo o Brasil.

A comunidade brasileira de Bali é
constituida na sua larga maioria por
mulheres. Vieram acompanhando os
namorados, encantaram-se pela ilha,
descobriram que podiam ganhar a
vida vendendo para o Brasil roupa,
mobilias e artesanato, despediram-
se dos namorados e ficaram.
(AGUALUSA, 2008, p. 39).

Essa caracteristica — o emprego do que
poderiamos chamar de “estilo entrevista”
- é acentuada nos registros que datam de
20 de abril em diante, em especial nas en-
tradas que correspondem aos poucos dias

que a embaixada passou em Timor Loro-
sae, ou Timor Leste. Nas dez paginas em
questdo, predominam os depoimentos e os
temas politicos, no lugar das descrigoes de
celebragoes religiosas, de aspectos arquite-
tonicos, habitos culturais e paisagens exu-
berantes — até porque o grupo deparou com
uma terra devastada por mais de 20 anos
de conflito, cuja capital, Dili, mais parecia
uma “cidade de ndufragos”, nas palavras de
Agualusa. Dois fatores podem ter determi-
nado esse tratamento. Em primeiro lugar,
a identificagao do autor com a realidade
timorense: Agualusa é natural de Angola,
outra ex-colonia portuguesa cuja histéria
recente foi marcada pela violéncia: primei-
ro a violéncia da guerra pela independéncia
—-de 196121975 -e, depois, a da guerra civil -
até 2002. Em segundo lugar, a oportunida-
de que o grupo de viajantes teve, no Timor
Leste, de contatar figuras proeminentes ou
diretamente envolvidas com o processo de
reconstrugao do pais.

A primeira personagem timorense a fi-
gurar nas paginas de Na rota das especiarias é
um velho amigo de Agualusa: o escritor Luis
Cardoso, de Crénica de uma travessia, com
quem o autor janta no restaurante Casa
Queimada, em Dili. Neste caso em especial,
nao predomina a forma da entrevista, mas o
diarista faz uso de outra estratégia comum
na pratica da reportagem: emprega um dra-
ma pessoal para introduzir um problema
que atinge uma parcela da populagao.

Luis Cardoso é um bom escritor e, o
que me parece consideravelmente
mais dificil de encontrar, um homem
bom. Conheci-o faz muito tempo no
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Instituto Superior de Agronomia, em
Lisboa, que ambos frequantimos, e
foi com ele que descobri Timor. Sil-
vicultor de profissio o meu amigo
regressou 20 seu pais vai para dois
meses, com o proposito de trabalhar
nas terras dos seus antepassados, nas
altas e frescas montanhas, para 13 de
Maubisse, recuperando as plantagdes
de café e de sindalo. Num tempo em
que os quadros timorenses retornam,
vindos de Portugal, da Indonésia ou
da Australia, animados, sobretudo,
com a perspectiva de ocuparem luga-
res importantes na futura adminis-
tragao do territdrio, muita gente olha
com desconfianga para o romancista-
-silvicultor. ‘Pouco me compreen-
dem’, confessa.

Um dos maiores problemas de Timor,
sendo o maior, passa por esta ques-
tao - a desconfianga mutua. Os jovens
estudantes vindos da Indonésia, que
falam e pensam em bahasa, olham
com rancor para aqueles que, vindos
de Portugal e da Australia, defendem
a adopgio da lingua portuguesa como
idioma oficial. Os que nunca sairam
daqui olham para todos com ni3o me-
nor suspeita, temendo as novas ideias,
os habitos estranhos, a possibilidade
de que alguns retornados lancem pe-
dras ao charco. A Igreja Catdlica, cuja
influéncia cresceu muito nos tltimos
anos, em parte devido ao facto de se
ter colocado sempre ao lado do povo
contra a brutalidade das for¢as de ocu-
pagdo da Indonésia, parece ser hoje a
grande for¢a conservadora. Todos os
politicos com pretensdes a ocuparem
cargos no futuro governo lhe prestam
tributos. (AGUALUSA, 2008, p. 47).
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Ja quando aborda o
encontro com o bispo de Baucau, Dom
Basilio do Nascimento, e com seu principal
conselheiro, Jacinto Tinoco, d4 preferéncia
as citagoes, tanto diretas quanto indiretas.
O tema da conversa, relatada no tépico O
desdnimo de Dom Basilio, é a ineficiéncia da
United Nations Transitional Administration
in East Timor (UNTAET) e a suposta
oposi¢ao das Nagoes Unidas ao portugués
como idioma oficial:

Agualusa

Jacinto Tinoco reforga as palavras do
bispo: ‘Sé ndo vé quem nio quer. Para
eles é preciso acabar com os sinais
da presenga portuguesa aqui.” Cita
como exemplo o caso da construgio
de uma escola na vila de Manatuto,
encomendada pela diocese para
viabilizar o ensino de portugués,
cujas obras estiveram paralisadas em
diversas ocasibes com o argumento de
que os professores nunca viriam. Na
opinido de Tinoco ‘a grande maioria
dos timorenses apoia a decisio do
Conselho Nacional da Resisténcia
Timorense, que escolheu a lingua
portuguesa como idioma oficial.
(AGUALUSA, 2008, p. 51).

Omesmotratamentoédadoaorelatodo
altimo — e mais importante — compromisso
do grupo no Timor Leste: o0 encontro com
Xanana Gusmao e José Ramos Horta,
lideres da antiga Frente Revoluciondria de
Timor Leste Independente (FRETILIN),
depois Conselho Nacional da Resisténcia
Timorense (CNRT). A conversa tem lugar
em 23 de abrilde 2001, cerca de um ano antes
de Gusmao ser eleito o primeiro presidente
do pais. Foi sucedido por Ramos Horta
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em 2007, e desde entdo ocupa o cargo de
primeiro ministro. Reproduzimos, abaixo,
um longo trecho da entrevista:

N3o esperamos muito. Xanana sur-
ge pouco tempo depois, vestido com
uma simples camisa, cal¢as jeans e
sandalias, o ar de adolescente jovial
com que se deu a conhecer ao mun-
do. Cumprimenta o grupo, pessoa a
pessoa, e instala-se finalmente numa
das extremidades da mesa, com José
Ramos Horta a seu lado.

Xanana fala longamente sobre o pro-
cesso politico e a reconciliagio. Diz
que o CNRT deve ser o Gnico movi-
mento de libertagio que nio tentou
colocar quadros seus, logo que pos-
sivel, na estrutura de poder. Chama
a atengao para o facto de muitos dos
integrantes das milicias, assim como
antigos soldados do exército indoné-
sio, terem regressado a Timor — sendo
bem recebidos. “Existe um pequeno
grupo de alto nivel que nio aceita re-
conhecer que praticou o mal. Outros,
ou por solidariedade com estes, ou
por receio, também nao regressaram.
Acho que devemos combinar a justica
com a reconciliagdo. A reconciliagio
é um processo lento. Temos de criar
para isso as condigbes necessarias,
psicoldgicas e até sociais. As popu-
lagdes acusam-nos por vezes de es-
tarmos a tentar resolver nao os seus
problemas, mas os daqueles que ten-
taram destruir o Timor.”

Ramos Horta defende a ideia de que o
afecto especial que une os portugue-
ses aos timorenses resulta do facto de
os nacionalistas de Timor nunca te-
rem empreendido uma guerra contra
Portugal. “Muitos dos dirigentes das

antigas colénias portuguesas estive-
ram nas trincheiras da luta antico-
lonial e é dificil para eles estabelecer
lagos de amizade com os portugueses.
No nosso caso nio foi assim. A clas-
se politica portuguesa fez connosco o
combate pela libertagio de Timor. Mes-
mo durante a época colonial nunca hou-
ve guerra.” (AGUALUSA, 2008, p. 54).

Entrevistas, descrigoes detalhadas per-
meadas pelas impressdes do autor, inser¢ao
de dados documentais no texto narrativo,
presentificacdo da a¢do, humanizagio do
relato por meio da énfase em determinadas
personagens: todos os excertos de Na rota
das especiarias por noés citados ilustram di-
ferentes caracteristicas da reportagem, ou
técnicas comumente utilizadas por aqueles
profissionais do jornalismo que, de acordo
com Alceu Amoroso Lima (1969), buscam
tirar o “essencial do acidental”, o “perma-
nente do corrente”. Porém, cada uma das
passagens mencionadas, apesar dos dife-
rentes procedimentos empregados em sua
construgao, deixa transparecer um Unico
designio: o de testemunhar. Dificilmente
poderiamos associar a clareza dos peque-
nos textos nos quais se divide a obra de José
Eduardo Agualusa com a escrita diaristica
tal como a considera Lejeune: ndo apenas
descontinua e nao narrativa — auséncia de
um inicio, um meio e um fim —, mas tam-
bém lacunar, repetitiva e alusiva.

Podemos, se quisermos, falar de uma
escrita descontinua e “niao narrativa”,
no sentido de que a leitura pode ser
interrompida e retomada em qualquer
parte sem prejuizo do entendimento,
de que podemos escolher uma ou outra
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passagem aleatoriamente. No entanto,
cada um dos tépicos ajuda a compor um
quadro mais amplo, aquele definido pela
intenc¢ao jornalistica inicial, exposta ainda
na apresentacao do livro por Guilherme
d’Oliveira Martins: registrar o fenémeno
da permanéncia da cultura portuguesa no
imaginario dos indonésios. As entradas no
diario de Agualusa funcionam mais como as
matérias secundarias, os “boxes”, as tabelas
e os infograficos de uma reportagem
publicada nas paginas de uma revista.

E, por falar na intengdo jornalistica,
cabe ainda uma dltima observagao. Esta,
tal como a caracteriza Nilson Lage (2001),
assemelha-se mais a um tema - o que dife-
rencia a reportagem da noticia, que busca
a apuragao e divulga¢do de um fato novo
ou extraordindrio — do que a uma hipétese
de trabalho, um ponto de vista. E, mesmo
quando tratada como uma hipétese de tra-
balho, como parece ser o caso em questao,
nao precisa funcionar como uma camisa de
forca. Como o cientista, o jornalista pode
partir de intuic¢des que, ao final do processo
de apuragao, ndo sio confirmadas, levando-
-0 a trilhar caminhos n3o imaginados. No
caso de Agualusa, as intui¢des nio eram
suas, mas do Centro Nacional de Cultura
(CNC). Em algumas passagens, essa discre-
pancia transparece, como quando o autor
narra, em tom levemente irénico, o éxtase
de uma de suas colegas de viagem ao desco-
brir, em uma capela na aldeia de Vute, Ilha
de Adonara, cinco pequenas imagens catoli-
cas, caracteristicamente indo-portuguesas;
ou quando chama a atengdo para a forma
exagerada como Helena Vaz da Silva, lider
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da expedicao, descreve os méritos da “em-
baixada civil”; ou, simplesmente, quando
esclarece que a chamada Igreja Portuguesa,
no povoado de Tugu, nas imediagoes de Ja-
carta, é na verdade, “[...] um pequeno tem-
plo protestante, construido no século XVII
em estilo holandés [...]” (p. 62).

O trecho abaixo é o uUnico em que
Agualusa declara expressamente seu ponto
de vista:

Em Bali nao ha sinais da passagem
dos navegadores portugueses. O fac-
to, curiosamente, permite aos portu-
gueses prestar mais atengao aos sinais
de outras civilizagdes que por aqui se
instalaram. A generalidade dos por-
tugueses parece acreditar no mito in-
génuo, tao facil de refutar, de que os
herdis dos descobrimentos mantive-
ram ao longo dos séculos uma relagdo
de respeito para com as comunidades
indigenas. Falam em trocas culturais.
Emocionam-se ao encontrar uma al-
deia catdlica, perdida numa pequena
ilha do fim do mundo, cujos habitan-
tes preservam apelidos ibéricos. No
entanto, a ter existido realmente tro-
ca, deveria ser possivel encontrar hoje
em Portugal povoagbes hindus, por
exemplo, habitadas por gente com no-
mes malaios, ainda que de tez palida
e narizes afilados. Seria interessante.
(AGUALUSA, 2008, p. 36-37).

Assim, o que se poderia condenar em
Na rota das especiarias, tomado como repor-
tagem, nao seria a escolha de um angulo, a
existéncia de uma inten¢ao, mas o fato de
seu autor, José Eduardo Agualusa, natural
de Angola, pais que sofreu sob a pesada mao
da metrépole portuguesa, lidar de forma
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pacifica com a hipétese de trabalho propos-
ta pelo CNC - a da redescoberta do elo afe-
tivo ancestral entre portugueses e indoné-
sios. Aqui e ali, o repérter Agualusa deixa vir
a tona sua bagagem pessoal; nada, porém,
capaz de prejudica-lo junto aos seus “em-
pregadores”. Trata-se, no dizer de Cremilda
Medina (1988), da prevaléncia dos critérios
da empresa, relacionados com os valores do
grupo econdmico e politico que ela repre-
senta, sobre os critérios do profissional.
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MENIPPEA, DETHRONEMENT AND THE FOOL
IN UTOPIA, BY THOMAS MORE

Diego Gomes do Valle*

Resumo: O objetivo deste artigo é discorrer sobre alguns conceitos do pensador
Mikhail Bakhtin com vistas a suas possiveis aplicagdes na obra Utopia, de Thomas
More. Os trés conceitos que dao titulo ao presente artigo estardo na base de nosso
estudo, de maneira que nossa pretensao se resume a esclarecé-los e a iluminar a obra
de More.

Palavras-chave: Menipeia. Mikhail Bakhtin. Thomas More.

Abstract: The purpose of this paper is to discuss some concepts of the philosopher
Mikhail Bakhtin in view of their possible applications in Thomas More’s Utopia. The
three concepts that named this article will form the basis of our study, so that our
pretension is to clarify them to illuminate the More’s work.

Keywords: Menippea. Mikhail Bakhtin. Thomas More.

INTRODUGAO

“La imagen utdpica es un cuadro de lo que
‘debe ser’, lo que el autor de ella desearia
que fuese real”

(Martin Buber)!

Dificil tarefa é a de um sujeito que
decide compreender outro sujeito ou outra

*Doutorando em Teoria e Histéria Literdria (UNICAMP).
E-mail: dydydyego@hotmail.com
'BUBER, Martin. Caminos de Utopia, p.17.

obra com quase 500 anos de afastamento.

Tarefas semelhantes ocuparam alguns
personagens borgianos. exemplo,

tradutor e comentador dos

Por
Averroes?,
textos aristotélicos, na ansia de traduzir
“tragédia” e “comédia”, sem possuir a ideia
de teatralidade, que antecede a subdivisao
do género drama, traduziu toscamente tais
conceitos. O narrador do conto finaliza sua

2 La busca de Averroes, do livro de contos El Aleph (2004), de
Jorge Luis Borges.
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narragao dizendo: “En la historia anterior
yo quise narrar el proceso de una derrota”
(BORGES, 2004, p.116).

Também o inesquecivel Pierre Menard?
comprovou que, mesmo tentando ser um
novo Cervantes, e reescrevendo exatamente
o mesmo texto do criador de Sancho (tenho
certeza de que o leitor conferiu cada palavra,
cada virgula daquele trecho), sao dois textos
diferentes; Pierre Menard nio é Cervantes,
porque nao sao, porque sao o que sao.

Saindo do labirinto de Borges, inicia-
mos nosso artigo sabedores de nossos pos-
siveis equivocos e/ou limitagdes impostas
pelo tempo e pela relagao que se nos impoe.
Porém, tal como Averroes, iremos chegar ao
limite do que podemos colaborar com nos-
sa compreensao, e articular, com o risco de
cairmos no anacronismo, as teorias do rus-
so Mikhail Bakhtin com alguns pontos espe-
cificos da obra Utopia, de Thomas More.

Pela riqueza de referéncias inseridas
na obra renascentista, que se perdem dian-
te de nossos olhos, temos de ser cuidadosos
para aceitar esta cegueira momentanea e
tatear com muita aten¢ao qualquer trecho
que evocarmos para comprovar alguma ob-
servagao nossa.

Comegaremos expondo a visio que
Bakhtin formulou sobre o Renascimento
no seu livro A cultura popular na Idade Média
e no Renascimento: o contexto de Frangois
Rabelais (1999). Dessa forma, o risco de
ma compreensdo sobre essa época tio

proficua para humanidade se reduz

3 No conto Pierre Menard, autor del Quijote, do livro de con-
tos Ficciones (2001), no qual Borges ilustra o desejo de ser
0 outro, e no apenas tated-lo e assumir resignadamente
a impossivel fusdo.

substancialmente, umavez que endossamos
(juntamente com uma pléiade consideravel
de estudiosos) a leitura de Bakhtin sobre tal
periodo da histéria.

Passaremos a analisar a nogao de
Satira Menipeia e sua influéncia — que, de
acordo com Bakhtin, é sentida na literatura
universal-, naobrade More. Posteriormente,
refletiremos sobre alguns conceitos que sao
unidos umbilicalmente e que nos serdo tteis
para a hipdtese deste artigo: o destronamento
e a carnavalizagdo. Por fim, discutiremos a
funcao desempenhada pelo Bobo na obra de
More, bem como a defini¢ao que Bakhtin da
para este personagem.

E sabido que a contemplacio do todo
generaliza as partes, e as partes decompos-
tas causam a incompreensao do todo. Ou
seja, esta parte da Utopia que analisaremos
nao é a Utopia, mas é também. Para com-
preender esta parte da obra, deixaremos de
contemplar o restante dela, tal como quan-
do contemplamos um quadro. Deve-se nao
contemplar uma série de coisas para que
haja a contempla¢iao do quadro, é a limita-
¢ao do observador que possibilita a propria
compreensao. Se nao houvesse a limitagao,
retomando Borges, seria o Aleph.

HUMANISMO RENASCENTISTA,
SEGUNDO MIKHAIL BAKHTIN

“O Renascimento é a culmindncia da vida

carnavalesca”
(Mikhail Bakhtin)4

Antes de entrar no periodo que nos
interessa para os fins deste trabalho, é bom

* BAKHTIN, Mikhail. Problemas da poética de Dostoiévski, p.130.
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que se digam algumas palavras sobre as pre-
tensOes de Bakhtin ao historicizar as ten-
déncias comicas, satiricas, parddicas, gro-
tescas, enfim, o lado n3o-oficial da cultura.
O filésofo russo encontra no romance o gé-
nero ideal para, em poténcia, ilustrar a sua
(de Bakhtin) visio de mundo: uma visio li-
vre, humana, sem hierarquias, aberta ao ou-
tro. Salientamos o “em poténcia”, pois nem
sempre tal filosofia se realiza no romance,
mas o fato é que, para Bakhtin, os outros gé-
neros (épico, lirico, dramatico), por uma sé-
rie de motivos especificos, nio tém o poten-
cial do romance, enquanto antigénero, para
realizar todas as possibilidades humanas.
Neste
demonstrar historicamente as fontes das
quais o romance bebeu para se configurar
como o género mais aberto, incompleto
da literatura. Na Antiguidade, Bakhtin
encontra no Romance Grego®, nos Didlogos,
na Satira Menipeia, um passo significativo
na desconstrugao do heréi épico, idealizado
por exceléncia. J4 no Renascimento, o
russo encontra em Rabelais (1494-1553) a
manifesta¢ao suprema do homem em sua
grotesca humanidade. E no livro A Cultura
Popular na Idade Média e no Renascimento:
o contexto de Frangois Rabelais (1999) que
Mikhail explora o contexto possivel para
Rabelais representar seus personagens que

panorama, €é necessario

usufruem de sua humanidade ao méximo.
Para Bakhtin, é interessante localizar

esta representacao humana, demasiada-

mente humana, pois segundo ele, esta é

5 E necessdrio compreender a terminagio “romance” na
perspectiva bakhtiniana, que vé os géneros dentro da
“grande histéria”, na sua evolugao constante.

uma das caracteristicas principais do gé-
nero romance. Interessa mostrar “nem o
ser bioldgico isolado nem o egoista individuo
burgués, mas o povo, um povo que na sua
evolugdo cresce e se renova constantemente”
(BAKHTIN, 1999, p.17). Ou seja, no periodo
histérico em questao, houve uma nova repre-
sentagao artistica do homem, a qual visava
um despojamento dos elementos externos (a
ideologia religiosa especialmente) para uma
plena configuragao do homem em sua relagao
consigo mesmo, com o mundo e com o outro:

A forma do grotesco carnavalesco
cumpre fung¢des semelhantes; ilumi-
na a ousadia da invengdo, permite
associar elementos heterogéneos,
aproximar o que estd distante, aju-
da a liberar-se do ponto de vista do-
minante sobre o mundo, de todas as
convengdes e de elementos banais
e habituais, comumente admitidos;
permite olhar o universo com novos
olhos, compreender até que ponto é
relativo tudo o que existe, e portanto
permite compreender a possibilidade
de uma ordem totalmente diferente
do mundo (BAKHTIN, 1999, p.30).

Bakhtin, desta forma, encontra no
Renascimento o apice deste “novo olhar”
a todas as hierarquias sociais. Tudo que é
“alto” é rebaixado de alguma forma, para
demonstrar o quao falivel e cadtico é o
mundo. Uma vez que as hierarquias sao
implodidas, o homem pode exercer a sua
liberdade de forma plena, pois ji nao hi
amarras impostas por poder algum.

Dessa forma, ndo interessa para
Bakhtin simbologia  de
Michelangelo, a astronomia de Copérnico

estudar a
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ou Galileu, a filosofia de Telésio ou os estudos
mnemonicos de Bruno; ele quer refletir sobre
o riso de Rabelais e a insanidade de Erasmo.

Toda a ilustragio de Bakhtin, no livro
citado, se dd na intenc¢ao de corroborar este
descontentamento com o mundo burgués
que se impunha, a0 mesmo tempo em que o
homem se descobria em sua potencialidade
quase divina. Algo que na Idade Média era
impossivel de se imaginar.

Ja que falamos de impossibilidade,
passemos para o proximo tépico que trata
de assunto semelhante.

SATIRA MENIPEIA: O POSSIVEL
NO IMPOSSIVEL

“Escatologia significa consumacion de la
creacion; utopia, desenvolvimiento de las
posibilidades que encierra la convivencia
humana en un orden justo”

(Martin Buber)®

O género em questdo surge por
volta de II a.C com o pensador Menipo de
Gdadara, desenvolve-se desde entio e passa
até por algumas narrativas biblicas, de
acordo com Bakhtin. Varro, Apuleio, Séneca
e, em especial, Luciano, de quem More
foi tradutor e estudioso, foram grandes
representantes deste género. Deixamos
claro de antem3o que nio afirmamos a
influéncia deste género na Utopia, em
especial, pois demandaria um esforco
significativo a sustentagao de tal hipdtese.
O que deixaremos claro é a semelhanga de
propostas, de intencionalidade autoral,

¢ Caminos de Utopia, p.18.

de criagao artistica literaria que ha entre a
Menipeia e o género utdpico.

Deixemos que Bakhtin caracterize a
Menipeia”:

A menipeia liberta-se totalmente da-
quelas limitagdes histérico-memora-
listicas que ainda eram inerentes ao
didlogo “socratico” (embora a forma
memorialistica externa as vezes se
mantenha), estd livre das lendas e nio
estd presa a quaisquer exigéncias da
verossimilhanga externa vital. A me-
nipeia se caracteriza por uma excep-
cional liberdade de inven¢ao do enre-
do e filoséfica. Isto n3o cria o menor
obsticulo ao fato de os heréis da me-
nipéia serem figuras histéricas e len-
dérias (Diégenes, Menipo e outros). E
possivel que em toda a literatura uni-
versal n3o encontremos um género
mais livre pela invengao e a fantasia
do que a menipeia (1997, p.114).

Esta primeira descri¢do trata do pri-
meiro trago, que é o desenraizamento com
oreal, com aldgica do real. Para nossos dias,
parece algo tautolégico, mas de maneira al-
guma o era na época citada. Também fica
clara a diferenca entre o didlogo socratico
e a menipeia. Se lembrarmos da Repiiblica,
de Platao, e compararmos com a Utopia, de
Thomas More, perceberemos que no texto

7 Utilizaremos as defini¢des contidas no livro Problemas
da Poética de Dostoiévski (1999), onde Bakhtin utiliza seus
estudos clissicos, acrescentados nesta segunda versio
do livro, para localizar Dostoiévski na linhagem de es-
critores influenciados pela sdtira menipeia. No Brasil,
temos como representante maior Machado de Assis, que
foi muito influenciado por Luciano. Uma passagem ilus-
trativa desta heranga lucidnica é o capitulo “O Delirio”,
do romance Memdrias Péstumas de Brds Cubas, o qual des-
creve a viagem do narrador sobre um hipopétamo.
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platonico n3o hd nenhuma situagio ex-
traordindria para proporcionar o discurso
de Sdcrates, temos, sim, um tratado politi-
co-filoséfico por meio do método maiéuti-
co. Abaixo, veremos a contraposi¢ao do gé-
nero utdpico.

Seguindo na defini¢ao, Bakhtin deixa
ainda mais evidente a hipétese que propo-
mos, a saber, de aproximar as inten¢des do
género utdpico com a menipeia:

A particularidade mais importante do
género da menipeia consiste em que
a fantasia mais audaciosa e descome-
dida e a aventura sdo interiormente
motivadas, justificadas e focalizadas
aqui pelo fim puramente filoséfico-
-ideolégico, qual seja, o de criar situ-
acdes extraordindrias para provocar
e experimentar uma ideia filosofica: uma
palavra, uma verdade materializada
na imagem do sdbio que procura essa
verdade. Cabe salientar que, aqui, a
fantasia n3o serve a materializagio
positiva da verdade mas a busca, a
provocagao e principalmente a experi-
mentagio dessa verdade. Com este fim,
os herdis da menipeia sobem aos céus,
descem ao inferno, erram por desco-
nhecidos paises fantasticos, s3o colo-
cados em situagbes extraordindrias
reais (grifos nossos) (1997, p.114).

Se pensarmos no enredo basico do
género utdpico, teremos um sujeito que
viajou, conheceu um povo/lugar, sobre o
qual ninguém havia tido noticias, retornou
a0 seu pais e estd contando a alguém tudo
que apreendeu sobre aquele lugar e sobre
o costume de tal povo. Este povo sempre é
tido como excepcionalmente avangado em
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questdes sociais, culturais, tecnoldgicas,
politicas, religiosas etc. A possibilidade
que um pensador com grande competéncia
filoséfica tem de experimentar uma verdade,
uma ideia de mundo ideal, realiza-se no
género utdpico, pois o fato de ser uma
terra distante, sem compromissos com o
real, faz com que a liberdade criativa seja
total. Também o fato de o narrador ser o
Gnico a testemunhar, ser o propagador do
testemunho, facilita a estrutura da histéria.

Sendo assim, se a motivagao de uma
Menipeia é experimentar uma verdade,
sem compromissos com os protocolos do
real, no género utdpico, temos o mesmo, é
bem verdade, sem os elementos satiricos,
parddicos (mais enfiticos na Menipeia).
Uma vez mais ponderamos: nao se trata de
correspondéncia, mas de analogias entre gé-
neros e épocas.

Algo muito comum nas Menipeias,
e, como vimos, na visio humanista
do Renascimento, é o destronamento
de convengoes estabelecidas
No tdépico seguinte,
veremos como este destronamento se da,
na Utopia, na relagao dos sujeitos com o
valor atribuido ao capital.

autoritariamente.

DESTRONAMENTO: O CAPITAL
EM UTOPIA

“Para la escatologia — aunque en su
forma elemental, profética, prometa
al hombre una participacién activa
en la llegada de la redencién - el acto
decisivo viene de arriba; para la uto-
pia, todo estd sometido a la voluntad
consciente del hombre, y hasta puede
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calificirsela de imagen de la sociedad
esbozada como si no hubiera otros
factores que esa voluntad”

(Martin Buber)®

Trataremos agora de um elemento
fundamental da composi¢io social da
Utopia, o tratamento do capital entre os
utopianos. Antes da defini¢do, lembramos
que em outra famosa utopia - a Cidade do Sol,
de Campanella® -, reina uma concepgao do
dinheiro muito similar, especialmente no
que concerne ao valor atribuido a moeda em
detrimento dos demais valores humanos.

Trata-se de rebaixar, destronar o ca-
pital, retirar toda a “aura” existente no di-
nheiro, para retornar a um estado de coisas
no qual a comunidade - e n3o a sociedade -
possuia valores superiores aos que se insta-
laram apds as comercializagoes e a0 acimu-
lo de capital como valor supremo de vida.
No caso de More, temos um filésofo muito
sensivel as vicissitudes de seu tempo, bem
como preocupado com os desdobramentos
da cultura do acimulo e da ‘divinizag¢ao’ do
capital. Este problema é percebido e explici-
tado na Utopia nos seguintes termos:

Nenhuma criatura viva é voraz e
gananciosa por natureza, mas apenas
pelo medo de sofrer privagoes; e,
no caso do ser humano, a razio é a
simples vaidade, a ideia de que se é
melhor do que os outros quando se

8 Caminos de Utopia, p.18.

% “Os habitantes nao recebem dinheiro, mas trocam com
as mercadorias de que precisam, sendo que, muitas ve-
zes, também as compram com moedas. Mas, de todo
0 coragdo, riem-se os meninos solares ao verem tanta
abundincia de coisas deixadas por tao poucas bagatelas”
(CAMPANELLA, 1978, p.262).

podem ostentar grandes propriedades
e todo tipo de luxo supérfluo. Esse
tipo de coisa, porém, nio acontece
no esquema que vigora em Utopia
(MORE, 2009, p.105).

More, na primeira parte da Utopia,
explicitabem o retrato da Inglaterra daquele
momento e sua respectiva critica. Sobre esta
relacdo de via dupla, bem aponta Benedito
Nunes (1969), num ensaio chamado “Das
utopias”, que, segundo ele, se dividem num
olhar de Jano:

Bifrontais, as utopias proscrevem as
institui¢bes e os costumes de uma
época, prescrevendo leis e modos de
vida diferentes para uma sociedade
sem época. O lado critico e o lado pros-
pectivo sdo as duas faces alternantes
das criagdes utdpicas. No esforgo de
corrigir, emendar e ultrapassar a rea-
lidade que refletem e contra a qual se
voltam, essas criagdes oscilam entre a
compreensio reflexiva das possibili-
dades humanas ainda em suspenso e
a negac¢ao imaginaria do real de que
se desprendem (NUNES, 1969, p.31).

Como mostra do que vimos argumen-
tando, encontramos na Utopia a seguinte

passagem exemplificando o que dissemos
no inicio deste item:

Refiro-me, em especial, ao fato de
nio usarem dinheiro, mas de ape-
nas o conservarem para uma eventu-
al emergéncia. Enquanto nenhuma
preocupagido vem comprometer-lhes
a tranquilidade, a prata e o ouro, que
sao a matéria-prima do dinheiro, sdo
conservados de modo que ninguém
lhes tribute mais respeito do que
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aquele a que fazem jus por seu valor
intrinseco (MORE, 2009, p.114).

Este é um exemplo do que chamamos
de destronamento. Para compreender este
conceito, é necessario que se compreenda
que ele se insere na visio de mundo do
Carnaval, tal como Bakhtin o define:

O carnaval é um espeticulo sem ribal-
ta e sem divis3o entre atores e espec-
tadores. No carnaval todos sio par-
ticipantes ativos, todos participam
da agdo carnavalesca [...] Esta é uma
vida desviada da sua ordem habitual,
em certo sentido uma vida “as aves-
sas”, um “mundo invertido” (“monde a
Penvers”) (BAKHTIN, 1997, p.122).

Nesta agao carnavalesca, a coroagao-
-destronamento é de especial relevancia:

é um ritual ambivalente biunivoco,
que expressa a inevitabilidade e,
simultaneamente, a criatividade
da mudanga-renovacio, a alegre
relatividade de qualquer regime ou
ordem social, de qualquer poder
e qualquer posigio (hierarquica)
(BAKHTIN, 1997, p.124).

Ou seja, trata-se de ridicularizar aquilo
que possui um status acima das demais re-
lagdes humanas. Que é que fazem More e
Campanella com o capital e seu acimulo?
Ridicularizam e mostram como tal ado-
ragdo pecuniaria é va, contraria a ordem
humana ideal. Eis uma mostra da visdo de
mundo utopiana:

Outra coisa que os enche de surpresa
é verificar que um material t3o inftil
quanto o ouro possa ser considerado,

Inteiro, muito mais
importante do que os seres humanos,
ainda que esse altissimo valor lhe
tenha sido atribuido por eles préprios

(MORE, 2009, p.120).

no mundo

Sendo assim, a atitude reinante entre
os utopianos é de desprezo pelo acimulo de
bens e pela adoragao de algo que nos afas-
ta das verdadeiras relacdes interpessoais,
como vemos neste trecho: “A Natureza, po-
rém, nao deu ao ouro e 3 prata nenhuma
funcao que nio seja perfeitamente dispen-
savel; foi a loucura humana que os fez pre-
ciosos por serem raros” (MORE, 2009, p.115).
Ao se abrir m3o das relagdes pecunidrias, as
relagoes humanas (no sentido renascentis-
ta mesmo) surgem como a unica possivel, a
verdadeira.

O desprezo (destronante) pelo ouro, e
mais genericamente pela valoragiao do ca-
pital, fica evidente nos usos destinados aos
metais preciosos e as joias:

Tanto nas residéncias particulares
quanto nos refeitérios comunitdrios,
utilizam a prata e o outro para a fa-
bricagdo dos mais simples utensilios
domésticos, como por exemplo, os
urindis. Também usam correntes e
grilhdes de ouro para prender os es-
cravos, e todos os que praticam crimes
realmente graves sio for¢ados a usar
anéis de ouro nas orelhas e nos dedos,
um colar de ouro no pescogo e até uma
tiara de ouro na cabega. Na verdade,
fazem o possivel para tornar esses me-
tais despreziveis (MORE, 2009, p.116).

Mais adiante, ficamos sabendo que
as joias se convertem em brinquedos
para criangas, e que elas sdo mais tarde
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desprezadas pelos pequenos. Inclusive,
uma anedota que ilustra toda ligagao
destronante que estabelecemos é a histdria
dos
senhores representam exatamente o choque
cultural que teriamos se ndés (nao sé os
contemporaneos de More) conhecéssemos
a Utopia: a inversao de valores concernentes
ao capital. Ao ver tais embaixadores, as
criangas utopianas nao entendem aqueles
senhores vestidos e ornamentados com
aquilo que existe de mais desprezivel a elas.
A isso, uma mae responde ao filho: “Cala-te,
filho, deve ser algum bobo que veio junto
com a comitiva” (MORE, 2009, p.119).

Bakhtin noslembra, sempre, que o des-
tronamento, a atitude carnavalizante, busca
sempre encontrar a Verdade escondida por
trds de pretensas verdades. More detecta
que a verdade financeira, estritamente, leva
a corrupgao dos seres, a0 seu progressivo
individualismo (avesso a visio de mundo
popular do carnaval renascentista).

Se no enredo da Utopia houve este des-
tronamento, em sua primeira parte hd um
personagem tipicamente carnavalizante: o
bobo; é sobre ele que trataremos agora.

embaixadores anemolianos. Estes

AVERDADE DESNUDADA: O BOBO

“En la revelacién, la vision de lo justo
se consuma en la imagen de un tiempo
perfecto: como escatologia mesidnica; en la
idea, la visién de lo justo se consuma en la
imagen de un espacio perfecto: como utopia”

(Martin Buber)™

© Caminos de Utopia, p.18.

O personagem Bobo, que teria seu
apogeu no Renascimento, era conhecido
desde a mais recuada Antiguidade e ressur-
ge na Idade Média nos ambitos folcldricos
e de inclinagoes satirica e parddica, ou seja,
ambitos populares, nao-oficiais. Nas pecas
de Shakespeare, por exemplo, nao raro este
personagem aparece como a “verdade dita
risonhamente”. A titulo de exemplo, numa
tragédia das mais cruéis como Rei Lear, la
estd 0 Bobo ao lado do Rei, sendo impiedoso
ao dizer a triste e tragica realidade™.

Bakhtin, no livro sobre Rabelais, diz da
legitimidade que o riso possuia ja na Idade Média:

O riso acompanhava também as ceri-
monias e os ritos civis da vida cotidia-
na: assim, os bufoes e os ‘bobos’ assis-
tiam sempre as fung¢des do cerimonial
sério, parodiando seus atos (proclama-
¢30 dos nomes dos vencedores dos tor-
neios, cerimdnias de entrega do direito
de vassalagem, inicia¢o dos novos ca-
valeiros, etc.) (BAKHTIN, 1999, p.4).

Na obra de Thomas More que
analisamos, sua presenga é minima, sé
apareceno LivroI. Noentanto, sua “verdade”
ecoa forte, devido aos ataques de dentincia
que se comprovavam no mundo real.
Adiante veremos o trecho e sua respectiva
analise. Por ora, fiquemos com as definig¢oes
de Bakhtin para este personagem'. Num
artigo chamado “Fungdes do Trapaceiro,
do Bufio e do Bobo no romance”,

" Consta que na casa de Thomas More havia um bobo
chamado Henry Patenson. (Cf. nota explicativa n° 96 da
edi¢do da Utopia da Martins Fontes, utilizada por nds
neste artigo).

2 Traremos as defini¢des de Bakhtin contidas no livro
Questdes de Literatura e Estética: a teoria do romance (1998).
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Bakhtin discorre sobre estes personagens
desnudantes das pretensas verdades: “O
trapaceiro, o bufao e o bobo criam em volta
de si microcosmos e cronotopo especiais”
(BAKHTIN, 1998, p.275). Ou seja, quando
eles surgem, hd um deslocamento proposital
para um mundo a parte, uma relacao com a
realidade que é diferente. Percebemos isso
na tolerancia dos personagens sérios para
com o Bobo, o tom invectivo das ofensas é
aturado e ouvido integralmente, sempre:
“Uma particularidade e um direito sao
caracteristicas delas: sdo estrangeiras
nesse mundo, elas nao se solidarizam
com nenhuma situagao de vida existente
nele, elas veem o avesso e o falso de cada
situagao” (BAKHTIN, 1998, p.276). Vejamos
como o narrador de More nos apresenta
este singular personagem:

Havia, entre os presentes, um parasita
profissional que insistia em fazer-
se passar por louco, e representava
esse papel tao bem que mal se podia
distingui-lo de um verdadeiro doido.
Suas tentativas de parecer engragado
eram t3o canhestras que mais se ria dele
do que das coisas que dizia. As vezes,
porém, acertava (MORE, 2009, p.49).

J& nesta apresentacdo, percebemos
que o Bobo, por mais que se assemelhe ao
louco, possui voz, e “as vezes acerta”. Ou seja,
hd espaco para ele, mesmo num coléquio
sumamente importante, como é o caso. Isto
ocorre porque o Bobo faz a “dentincia de toda
espécie de convencionalismo pernicioso, falso,
nas relagoes humanas” (BAKHTIN, 1998, p.278).

Estes personagens, seja qual for a ex-
tensio e relevincia deles no enredo, sio

portadores da “revelacao publica de esferas
da vida especificamente privadas” (BAKH-
TIN, 1998, p.276). Pensando no Bobo da Uto-
pia, percebemos exatamente esta agao. Ele
evidencia como as elites clericais s3o pouco
produtivas a sociedade, e isto é feito diante
do préprio clero em resposta a certo frade:

Ah, mas n3o conseguireis livrar-vos
dos mendigos tio facilmente, disse
ele (o frade). O que seria de nds, fra-
des mendicantes? Ora, mas isso ja se
acha perfeitamente resolvido, res-
pondeu o parasita. Nao foi o préprio
cardeal quem acabou de estipular as
mais sibias medidas para o controle e
a proveitosa utilizagdo de todos os va-
gabundos? (MORE, 2009, p.50).

Isto se da pela caracteristica ontolégica
do Bobo: “Tais personagens trazem consigo
para a literatura, em primeiro lugar, uma li-
gac¢ao muito importante com os palcos tea-
trais e com os espetaculos de mascaras ao ar
livre” (BAKHTIN, 1998, p.275).

Nota-se que ha uma divergéncia
entre o que é publicivel e 0o que deve ser
convencionalmente posto delado. No entanto,
para o Bobo, nao ha distingao entre o que deve
ou nao ser publicado, ele é autorizado para
revelar, desvelar este convencionalismo:

Este convencionalismo pernicio-
so que impregnou a vida humana é,
antes de tudo, a ordem e a ideologia
feudais com a sua depreciagio de
tudo o que é espago-temporal. A hi-
pocrisia e a impostura impregnaram
todas as relagbes humanas. As fun-
¢Oes “naturais” oriundas da natureza
humana realizam-se, por assim dizer,
pelo contrabando selvagem, porque a
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ideologia nio as consagra. Isto intro-
duzia a falsidade e a duplicidade em
toda a existéncia do homem. Todas
as formas ideoldgico-institucionais
tornavam-se hipdcritas e falsas, en-
quanto que a vida real, privada de
interpreta¢do ideoldgica, tornava-se
grosseiramente animal (BAKHTIN,
1998, p.278).

Refletindo  sobre esta  citagao,
constatamos que um fendmeno como
Rabelais n3o poderia ter surgido em
outra época, pois, ao expressar 0 homem
hiperbolicamente
purga a hipocrisia que, no humanismo
renascentista,

contradi¢do, sua tensdo maior. Esta tensao,

grotesco, o francés

vivia sua maxima

este movimento de destronamentos,

de relatividade do que era, até entlo,
indiscutivel, reflete-se em todas as formas
sociais e/ou artisticas:

Na época da Renascenga, as formas
de romance que mencionamos des-
truiram aquela vertical do além, que
tinha decomposto as formas do mun-
do espago-temporal e o seu contetido
qualitativo e vivo. Elas prepararam o
restabelecimento da entidade mate-
rial e espago-temporal do mundo num
estagio novo de desenvolvimento,
mais aprofundado e complicado. Elas
prepararam a assimila¢ao pelo roman-
ce de um mundo onde, na mesma época
descobria-se a América, o caminho ma-
ritimo para as Indias, um mundo que se
abria as novas ciéncias naturais e a nova
matematica (BAKHTIN, 1998, p.281).

A curta a¢ao do Bobo na Utopia fica
aparentemente sem grande fungio no

todo da obra, mas é material suficiente
para se compreender uma nota a mais da
visdo humanista do Renascimento. Neste
contexto, 0 Bobo possuia seulugar cativonas
composigoes literarias e folcloricas como
um todo, pois era necessaria e permitida a
sua franqueza absoluta.

CONCLUSOES

Buscamos, neste trabalho, aprovei-
tar as reflexdes do grande pensador russo
Mikhail Bakhtin sobre o Renascimento e
sua correspondente representagao do ho-
mem para compreender melhor o célebre
livro de Thomas More.

A Utopia, indubitavelmente, dialoga
com toda a histéria passada, desde os mais
recuados tempos até os contemporaneos de
More; é um livro enciclopédico no mais alto
grau. Por isso, até hoje, busca-se decifrar
quem s3o os interlocutores, as teses refu-
tadas, as teses corroboradas, as piscadelas
para o leitor astuto, as criticas as ideologias
presentes na realidade do escritor inglés,
enfim, hd um manancial riquissimo ainda a
ser ser deslindado.

Assim sendo, este trabalho nao é mais
do que se pretende que seja: meras observa-
¢Oes pontuais (vindas de fontes confidveis)
sobre uma obra de repertério vastissimo.

A Satira menipeia, tao bem valori-
zada por Bakhtin, mostrou-se util & com-
preensdao da obra de More, pois em sua
principal caracteristica (a experimentagio de
determinada ideia) hd similaridade entre
ambas. Demos uma pequena mostra da
funcionalidade de tal conceito, mas poder-
se-ia ampliar a reflexdo sobre a Menipeia
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com vistas a outras obras pertencentes ao
género utdpico, e mesmo a certas obras da
moderna fic¢ao cientifica.

O destronamento, entendido na sua
relagdo com a atmosfera carnavalesca,
opera em diversas instincias na obra de
More. Contudo, interessou-nos a atitude
destronante dos utopianos com relagio ao
capital, a tudo quanto poderia se tornar
moeda, em detrimento dos valores humanos.
Como se trata do periodo renascentista, o
homem e seus valores mais rasos - porém reais
e verdadeiramente humanos-, como vimos,
dessublimam, destronam os valores pecuniarios
que obscurecem as relagdes entre os homens.

O personagem Bobo, que t3o estranho
nos soa e tao artificial nos parece, exerce,
em todas as obras nas quais figura, uma
funcao supinamente importante: por meio
do exagero que faz rir, ele nos traz a verda-
de aos nossos olhos. Em Utopia, foi possivel
constatar que tudo quanto Bakhtin discorre
sobre tal histriénico personagem é encon-
trado neste que aparece somente no Livro I
do livro de Thomas More.

Ressaltamos que Bakhtin estuda o perio-
do em quest3o com vistas a sua compreensao
do mundo e suas manifestagdes artisticas,
busca dar voz a vertente nao-oficial da cultu-
ra. Sem diwvida, More pertencia ao lado oficial
da cultura europeia renascentista, e seu ami-
go Erasmo se aproximaria muito mais do que
Bakhtin propde em suas teorias aqui compen-
diadas. No entanto, o teor humanista de am-
bos é 0 mesmo, com expressdes e representa-
¢oes do homem mais ou menos afinadas com
o espirito popular, carnavalesco do Renasci-
mento. Sendo assim, as questoes relacionadas

a0 “riso”, que o pensador russo como poucos
teorizou, foram aplicaveis a trama utopiana.
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Resumo: O discurso ndo existe sem o sujeito e o sujeito nao existe sem discurso. Para
a analise do discurso, o sujeito s6 se configura pela ideologia e pelo inconsciente,
entretanto, o sujeito acredita ter uma evidéncia de ser o dono de seu dizer.
Considerando que “um discurso é sempre pronunciado a partir de condi¢des de
produgio dada” (PECHEUX, 1993, p.77), busca-se na materializacio dos discursos
da capa da Revista Nova Escola (edi¢do: n.171 de abril de 2004) debatermos quais
os desdobramentos da concep¢ao sujeito indio do discurso na teoria pechetiana, os
efeitos de sentido provocados pelo enunciado verbal “Sou professor, sou indio”, e
outras consideragdes sobre a capa.
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Abstract: The speech does not exist without the subject and the subject does not exist
without speech. For the analysis of discourse the subject exists only by ideology and
unconscious, however the subject believes he has evidence to be the master of his
say. Whereas “is always pronounced a speech from given conditions of production”
(Pécheux, 1993, p.77), search in the materialization of discourses on the cover of
the Nova Escola Magazine edition: No. 171, April 2004 debate which developments
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CONSIDERAQOES INICIAIS

Este artigo visa apresentar e discutir
a imagem do professor indio na capa da re-
vista Nova Escola, doravante RNE, em abril
de 2004. Para tal, realizamos um esbogo
analitico, uma leitura de possiveis efeitos de
sentidos que nos afetaram como leitores da
revista, ou seja, um iniciar ainda nao finali-
zado, com algumas informacgdes, ainda nao
aprofundadas, mas que podem servir como
“brechas” para que outros investigadores
que pensam sobre o mesmo assunto desen-
volvam trabalhos nesta area.

O que se pretende nesse trabalho é
reconstituir o discurso latente da capa, na
busca de querer reencontrar o murmario
da intencionalidade da capa que nao é, em
tltima andlise, transcrita somente em pa-
lavras, mas em linhas, superficies e cores,
enfim em discurso. Propomos buscar quais
os efeitos de sentidos possiveis nessa capa,
e isso nao significa que muitos outros pes-
quisadores nao possam encontrar outros
efeitos de sentidos “captados” de outra ma-
neira. Afinal, s3o possiveis virias maneiras
para trabalhar com o simbdlico.

Feitas essas colocagbes, busca-se
fundamentagdo tedrica nos estudos da
Anilise do Discurso (AD), que entende
discurso como sentidos em movimento, as
errancias dos sujeitos, a improbabilidade de
lugares para as conjungdes nas dispersoes e
discursividade de unidades, de incertezas de
trajetos, indistingao, vestigios e ancoragem
realizadas pelas/com as palavras, ou até
mesmo com a auséncia delas. Optar pela
AD é decidir por problematizar as maneiras
de ler, é perceber que nao é possivel nao

64

estarmos sujeitos a linguagem, aos seus
equivocos, a sua opacidade. E saber que nio
haneutralidade nem mesmo no pesquisador
- dirfamos que ndo ha neutralidade
principalmente no analista do discurso,
uma vez que nao se pode cair na ilusdo de
que, por sermos pesquisadores, estamos
conscientes de tudo. O maximo que a nds é
permitido é que, por estarmos em contato
com diversas leituras, temos uma relagao
menos ingénua com a linguagem.

Com o objetivo declarado, a RNE se co-
loca a contribuir para a formagao e o aper-
feicoamento profissional do professor como
maneira de viabilizar o desenvolvimento
social do pais; é também uma maneira de
“manter” os professores leitores atualiza-
dos sobre todos os assuntos que envolvem a
educacdo. Essa caracteristica da revista é es-
sencialmente significativa no caso de uma
publica¢ao pedagdgica destinada ao grande
publico docente: a RNE posiciona-se como
a maior revista para educadores brasileiros,
uma vez que circula desde 1986, com custo
baixissimo para assinantes e alguns exem-
plares distribuidos gratuitamente nas esco-
las publicas.

Nesta capa de abril de 2004, a revista
com aparente estabilidade de midia im-
pressa, segundo Gregolin (1997) “interpela
incessantemente o leitor [...] compondo o
movimento da histéria presente por meio
da re-significacao de mensagens e sinais
enraizados no passado” (GREGOLIN, 1997,
p.47). Interpela o sujeito leitor a “saber” dos
acontecimentos relacionados a educagao
brasileira, mais precisamente a educagio
escolar indigena no Brasil.

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, 0. 1, p. 63-69, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>



Sou PROFESSOR, SOU INDIO: A DISCURSIVIZAGAO DO SUJEITO NA CAPA DA REVISTA NOVA ESCOLA

CORPUS E ANALISE

Este artigo tem como objetivo apresen-
tar uma analise da capa, procurando detec-
tar a posi¢ao sujeito-indio como professor.
A questdo que se procura responder ou te-
cer reflexdes sobre é que efeitos de sentido
tal capa pode gerar e em quais sustentacu-
los esta ancorado. Para analisar a imagem
da capa da RNE em questdo é fundamental
entender o processo histérico nas relagoes
estabelecidas entre os povos indigenas e a
educagao escolar para compreender as con-
di¢bes de produgao da afirmagao: sou profes-
sor, sou indio.

Vejamos o objeto de analise:

SOU
PROFESSOR,
SOU iNDIO

A EDUCACAD INDIGENA
: -

ENCON
SEL CAMINHO

abril/2004

Abril de 2004, momento histérico em
que os povos indigenas ja tém reconhecidas
suas formas proprias de organizagio
social, tradigdes, seus valores simbdlicos,
conhecimentos e processos de constituigao
de saberes e sua transmissao cultural para
futuras geragoes.

Historicamente, temos conhecimento
de que a “educa¢io” inicialmente foi for-
necida pelos padres jesuitas. Os indigenas
vém enfrentando desde o século XVI as
politicas de aldeamento e assimilagao; es-
sas politicas discutidas e elaboradas pelos
homens brancos (n3o-indios) exerceram
notada influéncia em suas praticas sociais
identitarias. Note-se que a imagem trazida
pela capa apresenta um homem indio de
camisa branca com botdes, segurando uma
caneta em posi¢ao do exercicio da escrita,
com colares de semente, rosto e bragos com
pinturas caracteristica dos indios. A roupa,
o gesto de sorrir para cimera fotografia de-
nota a ideologia demarcada por décadas e
tais elementos s3o apresentados em forma
de resquicios da influéncia.

A educagio escolar indigena apresen-
tada pela RNE aponta para uma realidade
escolar ocidentalizada que foi efetivada e
que encontrou seu caminho, mas que, na
realidade, é um processo, uma construgao.
Significa que os professores indigenas es-
tao em busca de uma defini¢do conceitual,
do que realmente é essa educagao escolar
indigena. O que de fato é essa escola para
os povos indigenas? Pelo fato de ser indio j&
se enfrenta varios problemas na perspectiva
de educagao escolar para os povos nativos.

A educacao escolar indigena passa por
mudangas e a¢oes de governo na esfera fe-
deral, como a a¢3o afirmativa de promover
e investir na formagao dos professores indi-
genas, o que ganha o interesse da midia em
divulgar o que estd acontecendo.

A posicio que o sujeito professor
assume na capa é o que determina o efeito
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de sentido do discurso. Na AD, os individuos
sao interpelados em sujeitos: sujeitos de
direitos, sujeito professor, e desse lugar
profere seus dizeres. Entretanto, nao se d3o
conta dessa interpelagao por causa do efeito
de esquecimento causado pela ideologia.
E, por isso se considera fonte do dizer,
dono de seu discurso, prontos a afirmar
“sou professor, sou indio”. Pode-se dizer
que as pessoas assumem papéis de sujeitos
do discurso com base nas formagoes
discursivas (FD) em que se inscrevem
determinadas pelas formagoes ideoldgicas
(FI) que lhes foram associadas.

A partir das FD que determinam o que
pode vir ou nao a ser apresentado e dito na
capa da revista, o sujeito indio enuncia seu
dizer. Sustentado por um interdiscurso de
que, por se tratar de uma revista, certas coisas
podem ser ditas e outras nio. E interessante
para a RNE que o sujeito indio afirme sua
posicio de professor diante do cendario
brasileiro, ja que o processode significagiode
discurso vai resultar, entao, da constitui¢ao
de suas condigoes de produgio, e essas
compreendem basicamente os
a situagdo e a memoria. Os sentidos que
tentamos apreender com a capa, segundo
Pécheux (2009);

sujeitos,

nao existe “em si mesmo” (isto é, em
sua relagio transparente com a li-
teralidade do significante), mas, ao
contrario, é determinado pelas po-
sigdes ideoldgicas que estio em jogo
no processo socio-histérico no qual
as palavras, expressoes e proposigoes
sdo produzidas, isto é, reproduzidas.”
(PECHEUX, 2009, p, 160 ).

Portanto, se tem €é uma
incompletude processo
discursivo, ja que existe uma multiplicidade
de sentidos que s3o dados em relagdo a
histéria e as posigdes ideoldgicas em que os
sujeitos estao inscritos.

O efeito de sentido na capa da revis-
ta para a afirmacdo “sou indio” carrega os

equivocos de compreensao desde a invasao

0 que
inerente  ao

de Cristévao Colombo no continente ame-
ricano. E, pois, a repeticio da denominacio
de indios, dada aos habitantes nativos des-
sas terras desde o “descobrimento do Brasil”
que permanece até o presente. Revela ainda
que, para muitos brasileiros n3o-indios, a
denominagao é pejorativa, demonstra todo
o processo histérico de discriminagao e pre-
conceito contra 0s povos nativos. Ao evocar
a palavra “indio” recupera do interdiscurso
os sentidos de um ser sem conhecimento,
civilizagdo, cultura, incapaz, selvagem, pre-
guicoso e traicoeiro. Existe também outro
efeito de sentido sobre essa palavra — a de
um ser literario, romantico, protetor das
florestas, simbolo da pureza, quase um ser
como o das lendas e dos romances.

A denominacdo indio ou indigena,
segundo os diciondrios da lingua
portuguesa, significa nativo, natural
de um lugar. E também o nome dado
aos primeiros habitantes (habitantes
nativos) do continente americano,
os chamados povos indigenas. Mas
esta denominagio é o resultado de
um mero erro nautico. O navegador
italiano Cristévao Colombo, em nome
da Coroa Espanhola, empreendeu
uma viagem em 1492 partindo da
Espanha rumo as Indias, na época
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uma regido da Asia. Castigada por
fortes tempestades, a frota ficou a
deriva por muitos dias até alcangar
uma regido continental que Colombo
imaginou que fossem as Indias,
mas que na verdade era o atual
continente americano. Foi assim
que os habitantes encontrados nesse
novo continente receberam o apelido
genérico de “indios” ou “indigenas”
que até hoje conservam. Deste modo,
nio existe nenhum povo, tribo ou
cla com a denominagdo de indio. Na
verdade, cada “indio” pertence a um
povo, a uma etnia identificada por
uma denominagio prépria, ou seja, a
autodenominagio, como o Guarani,
o Yanomami etc. Mas também
muitos povos recebem nomes vindos
de outros povos, como se fosse um
apelido, geralmente expressando
a caracteristica principal daquele
povo do ponto de vista do outro.
Ex.: Kulina ou Madjd. Os Kanamari
se autodenominam Madji, mas os
outros povos da regido do Alto Jurui
os chamam de Kanamari. (LUCIANO,
2006, p. 29-30).

Entretanto a matriz de sentido dada
ao “sou indio” n3o é aquela construida pelo
movimento indigena, organizado a partir da
década 1970, por meio da luta para romper
com a pedagogia da imposi¢ao enfrentada
pelos povos indigenas no Brasil. Na época,
os indigenas chegaram ao entendimento de
que era necessario concordar com os povos
nao-indios a respeito da denominagao para
que essa fosse validada genericamente
de indio ou indigena, no sentido de
permanecer uma identidade que os unisse,

articulasse, viabilizasse e fortalecesse todos
0s povos origindrios e, a0 mesmo tempo,
demarcasse a fronteira étnica e identitdria
de cada povo, na condigio de habitantes
nativos e originarios do territdrio brasileiro.

A partir dessa articulagao dos proprios
povos indigenas, de forma coletiva, o senti-
do pejorativo da palavra indio foi deslocado
para outro sentido de ordem afirmativa:
uma identidade multiétnica. “Indio” for-
nece uma marca identitdria capaz de unir
povos historicamente distintos e rivais na
luta por direitos e interesses comuns. E por
essa via que atualmente todos os indios se
tratam como parentes.

Ainda no nivel verbal do enunciado
da capa, podemos destacar duas
informacdes: uma limitagao tematica, que
se refere a posi¢ao de sujeito professor e 2
regularidade presente na representagao
desse sujeito, a de indio. Nesse sentido, o
papel designativo do verbal em func¢ao do
visual institui limites a posi¢ao dos sujeitos
representados, bem como dos sentidos
produzidos e circunscritos na imagem a ser
lida. Desta maneira, pelo verbal, a imagem
da capa propde uma identidade composta e
subordinada. Composta por ser professor/
indio e subordinada porapresentarapalavra
professor primeiro que a palavra indio. A
profissdo professor é discursivizada como
uma identidade primeira em que a etnia
nao ¢é identificada, pois a voz proferida é
nao-india para quem produziu e, para quem
consome, os leitores, perpassa a imagem
congelada no tempo e induz a ser tudo
igual, levando ao apagamento de 235 povos
diferentes no Brasil.
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No entanto, apesar de todas as con-
quistas dos povos indigenas, enquanto su-
jeitos de direitos pautados pela constituigao
de 1988, pela Lei de Diretrizes Bases Nacio-
nais de 1996, e por outras leis internacionais
adotadas pelo governo brasileiro em defesa
dos povos indigenas, apesar de tudo isso
enquanto avango, a educagao escolar estd
longe de romper com a pedagogia da impo-
si¢cao na sociedade nacional, por isso a luta
dos povos indigenas é constante.

Emprestando a nogao de Althusser,
que define que “todo individuo humano, isto
é, social, s6 pode ser agente de uma pratica
se revestir da forma de existéncia histdrica
de qualquer individuo, agente das praticas
sociais” (PECHEUX, 2009, p. 183), Pécheux
apresenta o sujeito como uma forma-sujeito,
uma unidade imaginiria, um lugar. Os
sujeitos sao recrutados em “ser professor”
indigena pelo modelo oferecido pela revista,
afinal ela apresenta um modelo de professor-
indio, chamando para si a importancia de
apresentar em prim Geografias textuais e
as configuragdes da linguagem. eira mao
uma imagem tao almejada pelos sujeitos que
reivindicam a necessidade de ser um professor
indio dentro das comunidades indigenas.

Os sujeitos leitores conseguem,
por um processo de identificacio e
incorpora¢io desse modelo que se di
por essa incorporagao-dissimula¢io do
interdiscurso, o ja dito sobre o indigena
e sobre o professor, e na identificagao
com esse outro mostrado, aqui na revista
e em outros lugares, em outras situagdes
em que o sujeito professor é dado a ver, é
dado a ler. Da forma como é apresentada

a capa, é possivel um reconhecimento e
uma cumplicidade entre o interdiscurso e a
identifica¢do. Em outras palavras, é possivel
perceber todas as concepgdes que o leitor
tem de indio, materializado na capa, unidas
a concepgao de professor. Até o ponto em
que essa incorporagao/dissimulagao dos
elementos do interdiscurso (o que é dito
sobre o ser professor e sobre o ser indio)
s3o confundidos, de modo a n3o haver mais
demarcagao no que estd dito e apresentado
na capa, e do que isso é dito.

CONSIDERAGOES FINAIS

a imagem trazida pela revista na capa
é efeito do ser professor e do ser indio, en-
tretanto, nao é “em realidade” todos os pro-
fessores e de todos os indigenas. Alguns
professores se assemelham ao modelo apre-
sentado, contudo, busca-se nesse modelo
a identifica¢ao como sujeito do dizer. Em
suas inscrigoes, no desenho no rosto e pelos
colares busca a identificagao com a cultura
indigena, a0 mesmo tempo em que a cami-
seta regata branca o configura de acordo
com o ocidentalismo instaurado no Brasil.

O que se pode perceber nessa capa
em linhas gerais é que a RNE se apropria
do discurso da “descoberta do Brasil” em
relacio ao indio, despossuindo dele o
antropolédgico, folcloriza sua imagem ao
mesmo tempo em que elide nas vestimentas
e na posicao sujeito professor. E omite a
materialidade histérica sob o pretexto de
discursivizar o pedagégico. O fato é que os
acontecimentos histdoricos nao o sao por si,
mas porque reclamam um sentido.
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Resumo: O trabalho apresenta uma visdo sobre algumas ideias que suscitam certa
caracterizagao da “época tedrica” alcunhada como “pés-modernidade”. As ideias
mostrariam o prefixo “pds” carregado de uma desamarra entre o pensamento
contemporineo e aquele que se tem como cldssico. Por meio do poema “Os sem
raizes”, que retrata o individuo ao extremo dessa desamarragio, do poeta alagoano
Angelo Monteiro, o trabalho aqui propde uma problematica: seria o individuo dos
dias atuais t3o fragmentado (como o pintam pensadores do atual como Hall e
Bauman) que se tornaria érfio totalmente do sistema de signos e referenciagio? E
este 0 ponto que investigaremos.

Palavras-chave: P6s-modernidade. Raizes. Angelo Monteiro.

Abstract: This paper presents aview on some ideas that raise certain characterization
of a “theoretical time” named as “postmodernity”. These ideas show the prefix “post”
loaded with unties between contemporary thought and the one we have as “classic”.
Through the poem “Os sem raizes” which portrays the person to the extreme of
this unbindness, by the poet alagoano Angelo Monteiro, our work here proposes a
problem: would the person of today so fragmented (like current thinkers, Hall and
Bauman, would suggest) that he/she would become an orphan of the system of signs
and referencing? This is the point that we intend to investigate.

Keywords: Postmodernity. Roots. Angelo Monteiro.
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Desfolho-me a cada dia/

Sem que a copa se desprenda do
tronco/

Nem o tronco da raiz.

E a copa verde ou amarela,/Falard por
mim.

(Angelo Monteiro)

Aos que acompanham o rumo dos es-
tudos filos6ficos, literarios e tedricos, duma
maneira geral, que mais abrangentemente
tocam as universidades publicas do Brasil,
torna-se relativamente claro quais sao os fo-
cos abordados pelas discussoes levantadas
dentro das academias contemporaneamen-
te. O sujeito, a subjetividade e a linguagem
nos tempos atuais sofrem e também causam
o deslocamento de grandes verdades numa
visdo objetiva para “menores” subjetivas. O
linguista francés Ferdinand de Saussure,
no comeco do século vinte, com seus ditos,
depois escritos por seus discipulos, sobre a
metapesquisa que a linguagem verbal ne-
cessitaria, é tido, por vezes, como o ponto
de partida para uma grande avalanche de
revolugdes, desconstrugbes e reviravoltas
no pensamento humano sobre si mesmo.
Com fendémeno semelhante acontecendo
no mundo cientifico da fisica, para os que
estdo cientes da teoria dos quanta, da relati-
vidade do tempo, da teoria do big bang, sem
citar os onze universos das supercordas, o
que pode se perceber nesta leva contempo-
ranea de estudos é uma grande andlise das
coisas por elas mesmas.

Numa onda de emaranhamento,
com o planeta conectado pelas tecnologias
de comunicagdo, a facilidade de acesso
a informacdes, e as verdades, portanto,
limites, balangados, a divisio imaginaria

dasdisciplinas também enfraqueceu. Assim,
surge a possibilidade de se analisarem
fatos num entrelagar das teorias. O “2 + 2
=4,
da Matemadtica, agora pode ser objeto das
Letras, da Biologia etc. E como se a Pangeia
das teorias voltasse a se construir. Jonathan
Culler, o pensador americano, a luz de
uma gama tedrica principiada na Franga
desde Saussure quanto ao metaolhar para a
linguagem por ela mesma, dai seguindo com
filésofos como Derrida, que tencionavam
desconstruir pilares ideoldgicos ocidentais,
percebe que os rumos que os estudos
tomavam, entao, montavam wm novo corpo

antes analisado apenas pelo campo

de anilise, em que se encontram e nao se
distinguem tanto Literatura da Filosofia,
ou mesmo a Sociologia da Histdria, por
exemplo. A essa nova perspectiva de
pesquisa, Culler chamou apenas de “teoria”,
e esta nao seria, como se poderia pensar, a
boa nova solucionadora de tudo:

A teoria faz vocé desejar o dominio:
vocé espera que a leitura tedrica lhe
dé os conceitos para organizar e en-
tender os fendémenos que o preocu-
pam. Mas a teoria torna o dominio
impossivel, n3o apenas porque hi
sempre mais para saber, mas, mais es-
pecificamente e mais dolorosamente,
porque a teoria é ela prépria o ques-
tionamento dos resultados presumi-
dos e dos pressupostos sobre os quais
eles se baseiam. A natureza da teoria é
desfazer, através de uma contestagao
de premissas e postulados, aquilo que
vocé pensou que sabia, de modo que
os efeitos da teoria n3o sio previsi-
veis. (CULLER, 1999, p.24).
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A natureza da teoria de Culler é des-
construtora. Paradoxalmente, esta teoria
realmente desconstréi tudo o que quer
quando como uma aranha agarra o obje-
to dentro de sua teia e se vé ali sem obsta-
culos para desmembra-lo e demonstra-lo
quanto a seus desencaixes e aporias. Ela,
porém, nao segue um dos mandamentos
de sua origem que é a meta analise, aquela
cujalinguagem de Saussure deveria fazer. A
desconstrugao tenta desconstruir tudo, me-
nos a si mesma. Logo, o que temos é, embo-
ra pensadores como Terry Eagleton muito
precisamente ja tenham postulado que ha
um “depois da teoria”, uma influéncia ain-
da forte nas pesquisas académicas quanto
a desestabiliza¢ao de fundamentos. A iden-
tidade do ser é colocada em questao muito
fortemente pelo fato, dizem alguns pensa-
dores, da fluidez rapida dos momentos da
vida, da interconectividade, da rapidez da
tecnologia, da possibilidade de facil deslo-
camento. Logo‘parece que todos estamos
estudando identidades hoje em dia”, disse
Pennycook (2006, p. 80).

Dentro desse quadro tedrico, o
pesquisador Stuart Hall explicaestabuscade
se entender o que é identidade por meio de
uma andlise do desenvolvimento histérico
do mundo contemporineo. Hall ressalta,
num primeiro momento, a identidade do
sujeito do Iluminismo: centrado em si,
racional, individualista e frequentemente
“descrito como masculino” (2003, p.11).
Em seguida, Hall situa alguns fatores que
acabam por descentraliza-lo. Um exemplo é
a questao psicoldgica apontada por Freud e
outros psicanalistas sobre o inconsciente. A

ANGELO MONTEIRO E AS RAIZES: ENTRE O CLASSICO E O AGORA

teoria freudiana é de que nossa identidade,
assim como nossa sexualidade, é formada
com base em processos psiquicos e
simbdlicos do inconsciente; este que, por
sua vez, funciona de acordo com uma
l6gica muito diferente da Razao tida como
fundamental para os iluministas. Tal ideia
“arrasa o conceito do sujeito cognoscente e
racional provido de uma identidade fixa e
unificada — o ‘penso, logo existo’, do sujeito
de Descartes” (2003, p. 35). Em seguida,
Hall pontua o sujeito sociolégico que
releva questdes sobre a relagao de si com a
sociedade. A no¢ao de sujeito socioldgico vai
refletir, para Hall, a crescente complexidade
do mundo moderno e o entendimento
de que um ntcleo interior do sujeito nao
era autdnomo e autossuficiente, mas “era
formado na relagdo com ‘outras pessoas
importantes para ele’, que mediavam para
o sujeito os valores, sentidos e simbolos - a
cultura - dos mundos que ele/ela habitava”
(2003, p. 14). E em um terceiro momento,
que é o atual, temos o sujeito pés-moderno.
Neste, a identidade se daria pelas varias
posicdes que ele ocupa na vida social, os
varios “eus”, por vezes contraditérios, que
desempenha na sociedade. Seria aquele que
vive nao s6 em um mundo fragmentado,
mas cuja prépria identidade, o préprio
sujeito, porque é o sujeito do inconsciente
freudiano,
fragmentado e que é construido por meio
da linguagem, desde que Saussure, Hall
explicaria, afirma que ndés ndo podemos
nos dizer “autores” do que dizemos ja que a
linguagem precede nossa existéncia (2003,
p. 40). Por isso, a identidade do sujeito

reconhece-se também
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pbés-moderno se torna instavel, ou seja, “a
identidade completa e coerente” — escreve
Hall - “é uma fantasia” (2003, p. 13).

Assim, o0 autor nos mostra a fragmen-
tagdo do homem atual, ideia n3o fugidia
dos pensamentos do pensador polaco Zyg-
munt Bauman. Em seus livros, Bauman, en-
fatizando a vida rapida ao redor do uso de
aparelhos interconectados e fatores como a
globalizacao, internacionalizagdo, além do
movimento desenfreado do ser humano so-
bre a terra, tece a contemporaneidade como
“liquida”. O autor pontua: “no admiravel
mundo novo das oportunidades fugazes e
das segurancas frageis, as identidades, ao
estilo antigo, rigidas e inegociaveis, sim-
plesmente nio funcionam” (2004, p. 33).
Bauman revé conceitos, em sua opiniao, ti-
dos como estanques até ent3o, como o fato
do pertencimento a uma nagao. E comenta
que fatores como “identidade nacional” e
mesmo a ideia geral de “nagao” sdo conven-
cionados tal qual uma ficgao e nao sio par-
te natural da vida humana. As construgoes
abstratas, num modo geral, estao passando
por um processo de liquefagao:

Estamos agora passando da fase sélida
da modernidade para a fase fluida. E
os fluidos s3o assim chamados porque
nio conseguem manter a mesma forma
por muito tempo e, a menos que sejam
derramados num recipiente apertado,
continuam mudando de forma sob a
influéncia até mesmo das menores for-
¢as” (2004, p. 57).

Logo, para Bauman, assim como para
Hall, o ser humano de hoje se insere em
qualidadeshibridas, fluidas e fragmentadas.

Assim, 0 que podemos pensar é em um
novo ser humano, aquele cujas raizes nao
mais estdo t3o atarracadas ao lugar onde
nasceu. O poeta alagoano Angelo Monteiro
escreveu um livro intitulado Todas as coisas
tém lingua (2008), cujo poema “Os sem
raizes” alude a possibilidade dos individuos
enfaticamente fragmentados, sem origens
certas. Vejamos o texto:

Os que ndo tém raizes

Ancoram em qualquer porto.

Para eles as paisagens sao iguais.

O céu é o mesmo céu.

O mar é o mesmo mar.

Apenas algumas nuvens mudam de
lugar.

Os que ndo tém raizes

Acostumam-se com o tempo.

S6 nao sabem pedir um cobertor a
tempestade

Nem chorar na amurada dos navios

A saudade do porto que deixaram.

Os invernos podem lhes provocar
resmungos

Mas o verdo, por mais que seja lacido,
Estd ai para isso mesmo.

Que o sol se esbanje sobre suas cabegas
Ou nio se esbanje,

O seu relégio continua a andar

Com ou sem ponteiros.

Afinal que lhes resta por esperar?

No é4pice da ideia do desenraizamento
e da fragmentacao das identidades fixas, os
individuos nao somente desempenhariam
varios “eus” dentro da vida social, nio
apenas nao pertenceriam a lugar nenhum,
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como também se transformariam em seres
quase assignicos. Ou seja, a mecinica das
significacbes de referéncia de alguém
p6és-moderno, cuja identidade, ao estilo
antigo, rigida e inegociavel, simplesmente
nao funciona. Funcionaria, de fato, duma
maneira cujo objetivo seria extinguir
as proprias significagdes referenciais -
desde que, para eles, os personagens do
poema de Monteiro, um lugar seria como
qualquer lugar (um porto qualquer para
ancorar), e o processo de referéncia, entao,
entraria em pane. E claro que, aqui, falar é
crer. Mencionar coisas como “assignico”
ou “processo referencial” ji é crer que
nossa realidade é permeada por signos.
Seriam eles incontaveis, nossos elementos
primordiais, como a dgua é para os peixes”.

Em nosso entendimento, os seres hu-
manos estao sempre em um processo infi-
nito de significagao, ou seja, a realidade em
geral estd eternamente nos enviando uma
mensagem. O todo, decerto imensuravel,
de tais significagbes nos vai estreitando o
ser dentro dum jeito especifico, dentro de
determinadas maneiras, dentro de alguma
cultura. Vamos aprendendo varios codigos
de significagdes como se tudo fosse uma
organizagao, por mais complexa e confusa
que seja, de elementos que se relacionam
de alguma forma. Segundo a “semidtica da
cultura™, nio s6 todo viés das artes, mas

! Baseado em Merleau-Ponty: “a linguagem é o nosso ele-
mento, como a agua é o elemento dos peixes” (1960, p.
25). Nosso entendimento aqui sobre isso é ter a lingua-
gem como tudo que se faz significar, n3o unicamente a
linguagem verbal.

> Aquela de origem russa, tendo Yuri Lotman como sua
figura de maior proeminéncia.
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como cada linguagem prépria limita e dita
suas predeterminagdes, ou seja, segundo
Lotman, “cadalinguagem, é nao sé um siste-
ma de comunicagao, mas ainda um sistema
modelizante, ou melhor dizendo, essas duas
fungbes estdo indissoluvelmente ligadas”
(1978, p. 44-45). Logo, a impressdo imediata
da realidade, também chamada de “poesia”
por alguns, se e nos organiza por meio de
ordens sensoriais, modelos de comporta-
mento e linguagem, apresentando-se como
verdadeiros impérios de paradigmas. Mes-
mo para a semidtica em geral, parece-nos,
os processos de apreensdo da realidade se
dao pelos signos:

Como sistema-padrio organizado
culturalmente, cadalinguagemnosfaz
perceber o real de forma diferenciada
organizando nosso pensamento e
constituindo nossa consciéncia. A
media¢io do mundo pelo signo nio
se faz sem profundas modificagbes na
consciéncia, visto que cada sistema-
padrio de linguagem nos impde suas
normas, cidnones, ora enrijecendo,
ora liberando a consciéncia, ora
colocando sua sintaxe como moldura
que se interpde entre nds e o real
(PLAZA, 1987, p. 19).

E necessério salientar que linguagem
no sentido semidtico pode ser qualquer tipo
de c6digo comunicativo, sendo a esfera ver-
bal, talvez, aquela que mais nos atentamos
ou somos educados para compreender. Po-
rém, um gesto com a cabeca, por exemplo,
pode passar a mensagem que se quer assim
como uma frase dita ou escrita referente a
tal ato; a imagem-a¢ao do mundo é também
signica nesse sentido, haja vista que aqui
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nosso entendimento de signo é triadico, ou
seja, de origem peirceana’.

Logo, entao, a apreensao de tudo aqui-
lo que nos rodeia e inclusive de nés mesmos
se daria por significagdes. Octavio Paz diria
que “o homem é um ser que se criou ao criar
uma linguagem. Pela palavra, o homem §é
uma metifora de si mesmo” (1982, p. 41).
Nés pensamos por meio dos signos e somos
pensados por eles, pois, depois de criados,
referenciados,
eles, os signos, atingem certo status norma-
tivo, ou seja, acabam por nos indicar e ins-
truir perante o mundo em geral.

E fato que nascemos dentro de um
mundo de significagbes e vamos tanto
experimentando quanto somos iniciados

entendidos, descobertos,

dentro deste mundo. Umberto Eco da o
exemplo de um garoto de quatro anos que
“de barriga para baixo, estendido sobre a
mesa, e, fazendo de eixo sua prépria bacia,
comega a rodar com os bragos e as pernas
estirados como o ponteiro de uma bissola
dizendo: ‘Sou um helicéptero™ (1976, p. 105).
Este garoto percebeu e internalizou a ideia
do que era um helicéptero (o Interpretante
na triade peirceana) e pode representa-lo de
diferentes maneiras (fard de outra forma
se tentar desenhar um helicéptero, salienta
Eco), assim como pode reconhecer e saber
diferenciar as coisas todas do mundo,

e

ou seja, cada signo tdnico e individual.
Octavio Paz enfatiza: “O mundo ndo é um
conjunto de coisas, mas de signos: o que

3 Peirce (1972, p. 94) define o signo como algo que, sob
certo aspecto ou de algum modo, representa alguma coi-
sa para alguém. Dirige-se a alguém, isto é cria na mente
dessa pessoa um signo equivalente ou talvez um signo
melhor desenvolvido.

denominamos coisas s3o palavras, uma
montanha é uma palavra, um rio é outra;
uma paisagem é uma frase.” E se indaga:
“O que é o poeta senio um tradutor, um
decifrador?” (1984, p. 98).

Assim, se estamos num momento de
hibridagao do ser e se somos mediados por
significacdes, principios reguladores ima-
nentes de certa univocidade do ser se con-
servam em sua relacao com o mundo que o
rodeia. Nao fosse assim e estariamos nao em
uma crise de identidade, em que se aventu-
ra em pensamento pelos vales os quais nao
se é, sempre tendo o lar para voltar, mas, de
fato, sem identidade alguma, j4 n3o mais
nos reconheceriamos em relagdo ao outro
e, por conseguinte, nem a nds mesmos, pois
nao teriamos para onde voltar, desde que se-
riamos t3o fluidos que nio conseguiriamos
manter a mesma forma por muito tempo,
ideia ilustrada no poema de Monteiro como
a passagem das horas de um reldgio que ja-
mais para mesmo que nao conte com pon-
teiros. No entanto, para “funcionarmos”,
assim como para todos os cédigos semioti-
cos funcionarem, é preciso que recorramos
as préprias raizes, sejam elas quanto mais
hibridas ou fracas. O fator principal é que as
raizes existam. Nao existissem e terfamos
um mundo feito apenas de relativismos, ja
baseado no sonho de uma linguagem sis-
tematizada em diferengas. Féssemos todos
diferencas, Eagleton bem notou, “ninguém
seria capaz de dizer qualquer coisa inteligi-
vel —e nio poderiam existir poesia, sinais de
transito, cartas de amor ou folhas de regis-
tro, bem como nenhuma afirmagio de que
tudo é peculiarmente diferente de tudo o
mais”. (p. 30, 2003).
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Atentando a mencgao a poesia feita
por Eagleton: no mundo das diferencas,
realmente,
sobreviver. Aqueles para quem n3o faz
diferenga se “os invernos podem lhes
provocar resmungos”, pois “o verao, por
mais que seja lacido/Estd ai para isso

ela mesma n3o poderia

mesmo”, lembram muito um outro caso
na literatura: Alberto Caeiro, o heterdnimo
mestre do escritor portugués Fernando
Pessoa. Em O Guardador de Rebanhos, Caeiro
descreve a simesmo em poemas: alguém que
nao enxerga significados extras ao que vé.
Alguém que se atenta as coisas da natureza e
nega qualquer sentimento que elas possam
falar ou ter. “O que vemos das coisas sao as
coisas”.* Tudo é tal qual se apresenta. Caeiro
assim contraria o pensamento de que tudo
é representagao de algo outro. Para ele, uma
arvore é apenas uma arvore em si, € nao
qualquer sentimento, qualquer figuracao
poética, qualquer emogao que a arvore
possa ter. Isso, é claro, antes de tudo, causa
um impasse poético:

Como a obra de Caeiro canta um
mundo governado pela auséncia de
signos, ela acaba criando um impasse
poético, isto é, pde em xeque a propria
sobrevivéncia, a propria pertinéncia
da poesia, uma vez que, num universo
desprovido de sistemas de significa-
¢ao, poemas ja ndo seriam necessa-
rios. (GAMA, 1995, p. 31).

O metaimpasse, feito por Caeiro de
assignificar a realidade por justamente

+ PESSOA, Fernando. Poemas de Alberto Caeiro. Edi¢oes
Atica, S.A.R.L. Lisboa: 1970, p. 48.
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significd-la com poesia, estd também no
poema de Angelo Monteiro. Se os que nio
tém raizes “acostumam-se com O tempo”,
embora n3o saibam “pedir um cobertor a
tempestade, nem chorar na amurada dos
navios a saudade do porto que deixaram”,
muito precisamente é porque nao houve
processos de significagdo, de referéncia
portos,
sensagdes, momentos. Logo, eles poderiam

quando em outros lugares,
a todo o momento perderem a si mesmos,
perderem as proprias identidades, nao
serem mais o que foram, como uma
sociedade realmente liquida que mudasse
tanto sua linguagem e seus hdabitos que
fosse impossivel comunicarem-se com seu
passado. Em uma das aventuras de Gulliver,
do escritor Jonathan Swift, o protagonista

narra sobre um peculiar pais:

Como a lingua deste pais sofre conti-
nuas modificagdes, os struldbrugs de
uma época ni3o compreendem os de
outra nem lhes é possivel, depois de
duzentos anos, travarem conversagao
alguma (além de umas poucas pala-
vras gerais) com os seus vizinhos, os
mortais; e tém assim a desvantagem
de viver como estrangeiros em sua
propria terra. (1971, p. 198).

A situagao de estrangeiro na prépria
terra, ento, no apenas implica um estado
alheio de n3o pertencimento regional,
mas também permanecer fora do ritmo da
semantica temporal. A passagem destacada,
mesmo provinda de fic¢do, tem o poder
de mostrar algo real: que a linguagem, o
cédigo comunicacional, muda durante o
tempo assim como o0s conceitos para os
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quais aponta. Alguns dizem do lado bom
do esquecimento, pois com ele ji bastaria
para velhos objetos se tornarem novos
quanto a seus significados, e ai o poder de
sentir prazer sempre com as mesmas coisas
nao cairia no horror de conhecer. “O leitor
ideal” - diria Manguel — “tem uma aptidao
ilimitada para o esquecimento” (2009, p. 34).
Mas o horror do conhecimento é necessario
para que naovoltemos a ser a tabularasa que
segundo o pés-modernismo somos quando
nascemos’® e, assim, nao termos em nos,
leitores quaisquer, a leitura de nada, pois
qualquer constru¢ao sintdtica/semidtica
nao teria efeito algum. A interpretacao das
coisas nao aconteceria, pois nao haveria a
significacao fugidia das coisas em si.

Dado que cada cultura tem em
si suas proprias esferas e fronteiras
sociocomunicacionais®, o modo que a
significagdo se daria, e ai também o poético,
sendo nio a simples subversio de uma
logica qualquer previsivel, mas determinada
subversao. Para, por exemplo, a poesia
conseguir ser o que é, ela deve subverter
certa norma de determinado cédigo ao
qual esta relacionada. O cdédigo entdo é o
processo referencial, a convengao, a cultura
em geral:

s Judith Butler, autora americana, radicaliza a questdo de
nascermos qualquer coisa que seja; foca principalmente
nas identidades de género, embora a ideia de n3o nas-
cermos coisa alguma, e segundo ela, irmos nos tornando
algo por uma “perfomance repetitiva”, cabe como ban-
deira aos pincaros do pensamento pds-moderno.

¢Canclini: “a classica definigdo socioespacial de identida-
de, referida a um territdrio particular, precisa ser com-
plementada com uma definigdo sociocomunicacional.”
(1999, p-59).

[..] cultura é uma acumulagio
histérica de sistemas semidticos
(linguagens). A tradugdo dos
mesmos textos para outros sistemas
semidticos, a assimilagio dos
distintos textos, o deslocamento dos
limites entre os textos que pertencem
a cultura e os que estio além dos seus
limites constituem o mecanismo da
apropriagdo cultural da realidade. A
tradugao de uma por¢ao determinada
darealidade para uma das linguagens
da cultura, sua transformagio
em texto, ou seja, em informagdo
codificada de certa maneira, a
introdugdo de tal informacio na
memoria coletiva: esta é a esfera
da atividade cultural cotidiana.
(LOTMAN apud OSIMO, 2006).

Da-se a perceber que, para Lotman,
a cultura é um texto no qual se organizam
varios outros textos. Ele percebe que o
trabalho primordial da cultura consiste em
organizar estruturalmente o mundo que
rodeia o homem. Ela seria, entdo, a propria
criadora de certa sociosfera estrutural ao
homem, algo que lhe possibilitaria a vida,
nao a organica, mas a de relagoes humanas,
assim como a biosfera que, por sua vez,
acarretaria a vida propriamente vital
(LOTMAN, 1996, p. 78).

A cultura é um sistema que opera por
meio de significa¢des paulatinas, estereo-
tipadoras, e por assim dizer, modelizantes.
Logo, a memodria fard parte importante da
caracterizagao da cultura; segundo Lotman,
ela, a cultura, “é assegurada, em primeiro
lugar, pela presenca de alguns textos cons-
tantes e, em segundo lugar, pela unidade
dos cédigos ou por sua invaridncia ou pelo
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carater ininterrupto e regular de sua trans-
formagao” (LOTMAN, 1996, p. 157). Logo, os
fatos constantes, modelizantes, repetitivos
tém nao outro lugar sendo a prépria memo-
ria para se fixarem. A respeito desta relagao,
o filésofo francés Bergson salienta que

se colocarmos a memoria, isto é, uma
sobrevivéncia das imagens passadas,
estas imagens irdo misturar-se cons-
tantemente a nossa percepgao do pre-
sente e poderdo inclusive substitui-la.
Pois elas s6 se conservam para torna-
rem-se Gteis: a todo instante comple-
tam a experiéncia presente enrique-
cendo-a com a experiéncia adquirida;
e, como esta nao cessa de crescer,
acabard por recobrir e submergir a
outra. E incontestavel que o fundo de
intuicdo real, e por assim dizer ins-
tantineo, sobre o qual se desenvolve
nossa percep¢ao do mundo exterior é
pouca coisa em comparagao com tudo
0 que nossa memoria nele acrescenta.

(1999, p. 69).

Bergson toca num ponto crucial: a
memoria é vital para que os mecanismos
signicos funcionem em nds.
temos a capacidade de nos entendermos
dentre os varios cédigos semidticos que
a noés se apresentam durante a vida. Logo,
o que temos disso tudo é a realidade que
nos atravessa por signos. O texto de nossa
cultura seria formado por varios outros
textos, ou linguagens, que ordenam o
mundo ao nosso redor e também a nds
mesmos como parte da realidade do todo.

Entao, se os signos nos organizam
numa malha deles mesmos, e ai estamos en-

S6 por ela

voltos na cultura como texto semiético, fatos

ANGELO MONTEIRO E AS RAIZES: ENTRE O CLASSICO E O AGORA

que ocorrem com a desorganizag¢ao nos soa-
riam estranhos: para alguns, certas cores nao
combinam entre si, para outros, certos as-
suntos nao se relacionam com determinados
momentos sociais, e isso significa que ha um
choque entre cddigos semiéticos tidos por
nds como quase, sendo de todo, estanques.
Porém o aspecto poético nio se configura de
maneira unicamente de estranheza, nio é
uma simples negagao aos signos e seus sis-
temas, mas uma subversio destes. Ressalta
sobre o0 assunto, o poeta Mario Faustino:

Refiro-me a capacidade que tem o ar-
tista, em geral, e em especial o poeta,
de perceber seu objeto, cada objeto,
em sua quase absoluta individuali-
dade e ndo como simples ideia repre-
sentativa de uma cole¢do de objetos
semelhantes. Lembras-te, decerto,
do exemplo cldssico em psicologia:
geralmente quando um homem co-
mum percebe uma laranja nio estd
percebendo “uma” laranja individu-
almente e, sim, apenas, a represen-
tacdo de toda a classe de “laranja”.
O artista, o poeta, percebe e é espe-
cialmente capaz de expressar uma
laranja, esta e ndo aquela. (1977, p. 41,
o grifo é nosso).

Assim, a poesia se insurge na vida
cotidiana, subvertendo a ordem dos fatores
tida para nés comolégica. Portanto, ndosé a
poesiaverbal, aque mais se difunde, é, entao,
possivel, mas podemos pensar que para
todo cdédigo semidtico ha a possibilidade
de uma poesia propria. A ideia dum ser
“sem signos”, um possivel e real cético a
metafisica tem, entre outras, ironicamente,
“suas raizes” no pensamento de Derrida:

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 71-82, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>

79



80

ADRIAN LINcOLN CLARINDO

em Posi¢oes (1972), em sua conversa com
Julia Kristeva, o franco-argelino coloca
em questao a possibilidade do significado
transcendental, pois que este deve “passar
pela dificil desconstrugao de toda a histdria
da metafisica que impds e nao deixard de
impor essa exigéncia fundamental (a de
um significado transcendental)” (p. 26).
O sonho de Derrida parte da sua propria
implicdncia com os binarismos hierarquicos
da civilizagdo ocidental, desde masculino
e feminino até significante e significado.
Provavelmente, tivesse se aprofundado, ele
ficaria mais feliz com o threesome signico da
semidtica americana. Mas talvez porque a
semiodtica de Peirce tenha se mostrado mais
humilde que a semiologia de Saussure, pois
aquela se pretendia como um conjunto de
principios de légica para seus objetos, e
esta era tao narcisista que fez de si mesmo
ciéncia e objeto, Derrida tenha seguido
a premissa, algo que vem sendo feito
em inameros lugares, por mais que as
realidades drasticamente se diferenciem
uma da outra, de que se a Franca espirra, o
mundo todo fica resfriado.

Logo, entao, o apice da possibilidade
dos sem raizes é sendo uma inadequagao
de descricio dum falso zeitgeist que
ocorreria no mundo todo interconectado
de hoje em dia, pois sabemos que, para
muitos povos a margem, ainda que haja a
tentativa dos estudos culturais de voltar os
ouvidos para eles, querendo ouvir a voz dos
alheios e nao compreendendo que os alheios
querem mais é deixar de serem o que sao, 0
que se tem como a celebrada condicao pds-
moderna nada mais é — diz Denis Epko

- “que um grito hipocritico de autoelogio
de criangas mimadas e superalimentadas”
(1995, p.122). E apesar do claro esfor¢o da
contemporaneidade desta descricao de
si mesma, como se vivessem pensadores
como Bauman e Hall numa eterna nostalgia
do presente, a possibilidade da metafisica,
dos significados transcendentais e das
hierarquias ainda bem sobrevivem. A
desconstru¢do de um fato resultou em
outras construgoes dele mesmo.

E entdo, o poético vai surgindo como
objeto e a0 mesmo tempo, de forma também
pedagdgica, no reconhecimento subjetivo. As
nao raizes, a fluidez, as identidades nio fixas
sao também um esbogo utépico dum espago-
tempo em que as convengdes estariam
suspensas. Eagleton diria sobre que

estd convencionado que assassinos de
criangas sejam punidos, que homens
e mulheres que trabalham possam
deixar seus empregos, que ambulin-
cias em alta velocidade a caminho de
um acidente de trafego nio sejam
bloqueadas s6 porque quero que se
lixem. Qualquer um que se sinta opri-
mido por tudo isso tem de estar pa-
decendo de grave supersensibilidade.
(2003, p.30).

Af esta a convengao cuja origem, seja
metafisica, seja mero acordo, venha da cren-
¢aem Deus ou na religido da ciéncia, é o que
ordena, mesmo confusamente, a realidade
da qual fazemos parte. Angelo Monteiro,
quando desenraizou seus personagens em
seu poema, n3o apenas descreveu a impos-
sibilidade da nao referéncia, como também
negou toda uma celeuma sobre a era das nao
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significagbes que, num afa quase juvenil’,
segue uma gama tedrica mostrada aqui. Ao
contrario do que se possa pensar, que a era do
pds-moderno, por estar sem amarras e raizes,
seria mais criativa, desenvolta e interessante
na construgao de coisas novas, ela, na verda-
de, acaba gastando muito de seu tempo a des-
construir velhos pilares de ideias, resultando
numa época cheia de pastiches, reconfecgdes,
remakes, releituras, reciclagens, sequéncias,
e uma grandiosa orquestragao do ja visto, ja
lido, jd visitado e ja ouvido. Afinal, a nés todos,
0 que nos resta a esperar?
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LITERATURE: THE TEXT “LITERARY TERRORISM”
BY FERREZ, AND THE POWER OF UNVEILING OF
THE WORLD AND OF ARTISTIC MOVEMENT OF THE
PERIPHERAL LITERATURE
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Resumo: A proposta desse artigo é a de analisar o texto “Terrorismo literdrio”, de
Ferréz, que integra o livro Literatura marginal: talentos da escrita periférica (2005),
e se caracteriza pelo que poderiamos chamar de um “Manifesto da Literatura
Marginal”, se estabelecendo com um sentido de desvendamento e de protesto
perante fatores que permeiam a vida social e literdria. Essa identificagdo relaciona-
se com os textos modernistas “Manifesto da Poesia Pau-Brasil” (1924) e “Manifesto
Antropéfago” (1928), de Oswald de Andrade, destacando uma importancia desse
periodo da Literatura Brasileira na conquista de espaco no cendrio artistico nacional
pela Literatura Marginal. Para a realizacdo da analise pretendida, considerou-
se necessario, ainda, fazer uso de textos tedricos que embasam essa questao do
engajamento na literatura. Tais textos sdo as obras Que ¢ a literatura? (1993), de
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Jean-Paul Sartre, O grau zero da escritura (1971), de Roland Barthes, e Pode o subalterno
falar?, de Gayatri Chakravorty Spivak.

Palavras-chave: “Terrorismo literario”. Literatura Marginal. Movimento Modernista
Brasileiro.

Abstract: The purpose of this article is to analyze the text “Literary terrorism” by
Ferréz, integrating of the book Marginal Literature: talents of peripheral writing
(2005), and is characterized by what might be called a “Manifesto of Marginal
Literature”, establishing a sense of revelation and protest against factors that
permeate the social and literary life. This identification relates to the modernist texts
“Manifesto of Pau-Brazil Poetry” (1924) and “Anthropophagous Manifesto” (1928),
Oswald de Andrade, highlighting importance of this period of Brazilian Literature
in the conquest of space on the national art scene by Marginal Literature. To perform
the required analysis, it was considered necessary also make use of theoretical texts
that underpin this issue engagement in literature. Such texts are works What is
literature? (1993), Jean-Paul Sartre, Writing degree zero (1971), Roland Barthes, and Can
the subaltern speak?, Gayatri Chakravorty Spivak.

Keywords: “Literaryterrorism”. Marginal Literature. Brazilian Modernist Movement.

84

Uma sociedade justa pressupde o res-
peito dos direitos humanos, e a frui-
¢3o0 da arte e da literatura em todas
as modalidades e em todos os niveis é
um direito inalienavel.

(Antonio Candido, O direito d literatura).

INTRODUGAO

O reconhecimento de que a arte con-
figura-se como um dos principais meios
para que as pessoas obtenham a percep¢ao
dos problemas que permeiam sua sociedade
tem possibilitado, nos dltimos tempos, um
engajamento muito maior por parte dos ar-
tistas em suas criagdes. Isso ocorre por ha-
ver nesses cidaddos um certo sentimento de
dever a que eles se veem impelidos, ja que
se caracterizam como figuras detentoras de
um grande poder de influéncia e persuasao

sobre as opinides dos demais individuos.
Nesse processo, ao partirem de uma vi-
sao de mundo que lhes possibilita construi-
rem obras em que a realidade é exposta cada
vez mais sem velamentos, em sua forma
mais crua e realista, esses artistas acabam
por apresentar suas criticas as condigoes
sociais e morais predominantes. Assumem,
assim, uma posi¢ao diante dos conflitos
existentes em sua sociedade, colocando-se
na linha de frente dos embates gerados pe-
los mesmos e instaurando ecos de suas vo-
zes nas vozes daqueles que os ratificam.
Por meio desse movimento de posi-
cionamento, a partir do qual pode se erigir
uma conquista gradual de espago, foi que
se possibilitou que obras de artistas postos
a margem da sociedade fossem, pouco a
pouco e cada vez mais, reconhecidas como
arte com um valor artistico real. E essa é
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uma conquista que vai muito além da forma
como esses trabalhos eram vistos no inicio
(e como ainda s3o vistos em muitos casos),
como simples veiculadores de um senso de
funcao social de desvendamento do mundo.

E claro que tal funcio possui uma
enorme importincia no exame dessas
obras, no entanto, essa conquista de espago
no cenario artistico se apresenta como uma
grande evolugao na luta desses artistas,
pois se veem tendo seu talento analisado.
Isso se evidencia nao s6 no crescimento
das publicagbes e da visibilidade de seus
trabalhos, mas também no aumento de
textos tedricos em que se focam as questdes
do engajamento e do desvendamento de
mundo em que a arte deve estar empenhada,
os quais ressaltam o aspecto do valor
artistico além da fungao social.

No Brasil, muito vem se trabalhando
para que autores da Literatura Marginal ou
Periférica conquistem seu lugar na Literatu-
ra Nacional. Alguns dos trabalhos de grande
relevancia nessa dire¢ao sao as edigoes es-
peciais sobre Literatura Marginal, lancadas
pela revista Caros Amigos e intituladas “Ca-
ros Amigos/Literatura Marginal: a cultura
da periferia”, as quais tiveram sua publica-
¢30 nos anos de 2001, 2002 e 2004, reunindo
48 autores. Partindo dessas edi¢oes, a uniao
entre a revista Caros Amigos e o escritor pau-
lista Ferréz, um dos nomes principais desse
género literdrio, resultou, também, em um
livro denominado Literatura marginal: ta-
lentos da escrita periférica (2005), em que
foram reunidos textos de varios autores da
Literatura Marginal.

E é possivel observar, no texto que abre
esselivro, aconstru¢ao que Ferrézrealizaem
uma espécie de “ataque” ao preconceito e as
barreiras de que a literatura esteve sempre
revestida. Nada mais natural que o titulo
desse texto fosse “Terrorismo literdrio”,
ja que é uma tentativa de desconstruir
essas barreiras que impedem os escritores
marginalizados de exporem suas obras,
uma busca para que eles no precisem mais
de intermediarios para estar presentes em
um texto de ficgao.

0 MovVIMENTO

O PONTAPE INICIAL:

MODERNISTA BRASILEIRO

Mas antes dessas agoes e de todos os
movimentos voltados ao reconhecimento
da Literatura Marginal, vé-se como funda-
mental para que se pudesse chegar a esse
momento da histéria literaria brasileira, as
lutas de varios artistas ao longo do tempo
para que a identidade nacional fosse con-
siderada de primordial relevancia nas pro-
dugdes artisticas do pais. E 0 movimento a
ser aqui observado é o do Modernismo, que
teve grande importancia para o engajamen-
to social presente nos movimentos litera-
rios posteriores.

Assim, um dos eventos mais famosos
da Literatura Brasileira, bem como das
artes nacionais em geral, foi a conhecida
1922”.
Ocorrida em S3io Paulo, no inicio do

“Semana de Arte Moderna de

século XX, era uma busca por mudangas
no cenario artistico nacional por meio do
choque. Como um evento concentrado
em trés dias de exposicdes, palestras,
declamagbes e apresentagdes musicais,
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um carater de radicalidade e quebra foi o
que possibilitou o estabelecimento de uma
importancia fundamental do acontecimento
para a histéria do pais.

A partir desse fato, os artistas pas-
saram a buscar de forma mais evidente a
apreensao de um sentido de nacionalidade
para suas composigdes. E esse sentido de
nacionalidade estava, e muito, ligado aos
fatores sociais formadores da nacio, as di-
ferencas culturais regionais, as opressoes
sofridas pelos individuos nas diversas re-
gides do pais, os cidaddos habitantes das
localidades periféricas esquecidas do Brasil.

E nessa persegui¢do
brasilidade, alguns
desenvolveram,alémdeatosartisticos, agoes

por uma
desses  artistas
revoluciondrias visando o estabelecimento
de certas condutas para que se pudesse
chegar ao objetivo almejado. Alguns desses
atos sao o “Manifesto da Poesia Pau-Brasil”
(1924) e o “Manifesto Antropdéfago” (1928),
elaborados pelo poeta e romancista Oswald
de Andrade, uma das principais figuras do
Modernismo brasileiro.

lancado pelo
Correio da Manha em 18 de mar¢o de

O primeiro, jornal
1924, procurava instituir critérios (ou, na
verdade, desconstruir os critérios vigentes
até o momento) para a criagao poética. Para
isso, Oswald de Andrade expde o cardter
nacionalista do Movimento Modernista,
pregando a ruptura com as influéncias
europeias que sempre estiveram presentes
na Literatura Brasileira.

Nenhuma férmula para a contempo-
ranea expressio do mundo. Ver com
olhos livres.

[...]

O estado de inocéncia substituindo
o estado de graga que pode ser uma
atitude do espirito. O contrapeso da
originalidade nativa para inutilizar a
adesdo académica.

A reagdo contra todas as indigestdes
de sabedoria. O melhor de nossa tra-
di¢3o lirica. O melhor de nossa de-
monstragao moderna.

Apenas brasileiros de nossa época. O
necessario de quimica, de mecinica,
de economia e de balistica. Tudo dige-
rido. Sem meeting cultural. Praticos.
Experimentais. Poetas. Sem reminis-
céncias livrescas. Sem comparagdes
de apoio. Sem pesquisa etimoldgica.
Sem ontologia.

Barbaros, crédulos, pitorescos e
meigos. Leitores de jornais. Pau-
Brasil. A floresta e a escola. O Museu
Nacional. A cozinha, o minério e
a danga. A vegetagio. Pau-Brasil
(ANDRADE, 1924, p. 3-4).

Ja no segundo manifesto, langado no
primeiro nimero da Revista de Antropo-
fagia, em margo de 1928, tem-se um olhar
mais filoséfico, em que Oswald de Andrade
critica o comportamento em geral dos bra-
sileiros, apontando para o que poderiamos
denominar como uma “importagao dos va-
lores europeus”. Assim, o poeta se revolta
contra toda essa “imita¢do tupiniquim da
cultura europeia”, propondo que tais valo-
res sejam deglutidos e transformados.

Contra todos os importadores de
consciéncia enlatada. A experiéncia
palpavel da vida. E a mentalidade pré-
-légica para o Sr. Lévy-Bruhl estudar.
Queremos a Revolugdo Caraiba.
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Maior que a Revolu¢io Francesa. A
unificagdo de todas as revoltas efica-
zes na dire¢ao do homem. Sem nés a
Europa nao teria sequer a sua pobre
declara¢io dos direitos do homem.

A idade de ouro anunciada pela Amé-
rica. A idade de ouro. E todas as girls.
(ANDRADE, 1928, p. 2).

Dessa forma, que
manifestos modernistas tiveram grande
importancia nao s6 para aquele momento
histérico da Literatura Brasileira, mas
também para os movimentos artisticos
posteriores que

e incentivados

VEemos esses

foram possibilitados
pelo
radicalidade do evento do inicio do século
XX tornou-se essencial preparador dos
movimentos seguintes, pois apresentava
possibilidades de ruptura total com os
valores anteriores e construgao de novos
ideais, os quais tinham como objetivo
principal a conquista de voz por parte de

Modernismo. A

todos os individuos.

O MANIFESTO DA LITERATURA MARGINAL

Assim, um desses movimentos pos-
sibilitados pelas lutas modernistas é o da
Literatura Marginal, que tem crescido nos
tltimos anos e se tornado cada vez mais vi-
sivel por meio de atitudes de diversos incen-
tivadores. Essa literatura caracteriza-se por
ser composta tanto de escritores que tema-
tizam as questdes vivenciadas pelos indivi-
duos que estao em uma posigao identificada
como a margem da sociedade quanto de es-
critores que se encontram nessa propria po-
si¢ao. Essa tltima caracteristica s6 vem sen-
do praticada e reconhecida em uma maior
medida muito recentemente. Por isso, ape-

sar de comegar a conquistar seu espago na
Literatura Nacional, esses cidad3os conti-
nuam enfrentando barreiras e preconceitos
que estao arraigados a nossa sociedade.
Dessa maneira,
textos deparamos com uma caracteristica
predominante, intensa e, analisando que o
que se busca é um impacto e uma reflexao

observando esses

maiores, necessaria: a agressividade. Tal
caracteristica pode ser percebida nas
imagens criadas, nas linguagens utilizadas,
em uma nogao de realidade percebida
nessas criagdes, entre outros pontos em que
se identifica a presenca desse ponto chave
da Literatura Marginal.

E, entdo, consideramos essa agressivi-
dade como necessaria por ser esse o cariter
preponderante nas vidas desses individuos,
em suas convivéncias com o mundo, pois,
estando a margem do centro, esses sujeitos
$30 expostos a situagdes em que se evidencia
avioléncia aos seus direitos como cidad3os.

Portanto, observa-se que a Literatu-
ra Marginal se utiliza de um dos recursos
grandemente utilizados pelos artistas mo-
dernistas em seu movimento, ji que um
dos objetivos do Modernismo era causar o
choque para que se conseguisse uma reper-
cussao de seus atos. Isso é bastante evidente
nos dois manifestos escritos por Oswald de
Andrade, sendo que faz uso de ideias de cer-
ta forma radicais e exacerbadas.

E ¢é espécie de choque,
radicalidade e exacerbagio que podemos
identificar em “Terrorismo literdrio”, texto

essa

de abertura do livro Literatura marginal:
talentos da escrita periférica (2005). Nesse
texto, Ferréz compde uma investida contra
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os valores tradicionalistas e excludentes
que constituem a literatura desde sempre.
Assim, a representagdo desse escrito é
fundamental para que esses cidadaos
marginalizados possam tomar seus lugares
como escritores diante de uma sociedade
repleta de preconceitos e fronteiras tidas
como intransponiveis.

J4 no inicio do texto, o escritor fala
de uma troca de instrumento de luta,
da capoeira, anteriormente usada pelos
escravos para lutar contra seus donos e
feitores, muda-se para as palavras, que
agora sao o auxilio utilizado na luta contra
0S Seus opressores:

A capoeira nao vem mais, agora reagi-
mos com a palavra, porque pouca coisa
mudou, principalmente para nés.

N2o somos movimento, nao somos 0s
novos, nao somos nada, nem pobres,
porque pobre, segundo os poetas da rua,
é quem nao tem as coisas.

Cala a boca, negro e pobre aqui nio tem
vez! Cala a boca!

Cala a boca uma porra, agora a gente
fala, agora a gente canta, e na moral ago-
ra a gente escreve. (FERREZ, 2005, p. 9).

Percebe-se, nesse fragmento, a agres-
sividade sendo empregada como um meio
de chamar a atengdo para os fatos e de expor
todo um sentimento de indignagao perante
as configuragdes histéricas e sociais pre-
valecentes no Brasil. E é essa caracteristica
que predominard em todo o texto, estabe-
lecendo as reais condic¢des que formam a
sociedade brasileira em detrimento de uma
igualdade de direitos inexpressiva.

Logo em sua afirmagdo seguinte,
Ferréz indica, entdo, um fato de extrema

relevincia para a
objetivos da literatura: a tomada de posigao,
a adesao a um ideal, a busca por esse ideal
em suas obras, enfim, o engajamento.

Quem inventou o barato nio separou
entre literatura boa/feita com caneta de ouro
e literatura ruim/escrita com carvao, a regra é
s6 uma, mostrar as caras. Nio somos o retrato,
pelo contrario, mudamos o foco e tiramos nés
mesmos a nossa foto. (FERREZ, 2005, p. 9,
grifo nosso).

Tal aspecto de engajamento é o centro
de alguns dos trabalhos teéricos e filosofi-
cos de grandes estudiosos da Literatura, da
Linguagem e da Sociedade, tendo em diver-
sas visoes suas diferentes formas de abor-
dagem e distintas caracterizagOes, apesar
de possuirem um mesmo fim.

Um dos maiores estudiosos que pode
ser citado é o fildsofo francés Jean-Paul
Sartre, o qual, em seu livro Que ¢ a literatu-
ra? (1993), desenvolve o tema da necessidade
de que a literatura esteja sempre engajada
na busca por resolugdes dos problemas que

caracterizagao dos

afetam a sociedade, tendo um olhar bas-
tante politico dessa arte e demonstrando
uma intengio que poderiamos identificar
até mesmo como panfletdria para tal géne-
ro artistico. No entanto, o fildsofo foca essa
sua visao sobre a composicao literaria na
questao da prosa, distinguindo-a da poesia
e das outras formas de arte e identificando-
-a como o lugar reservado para a luta social.

Em Sartre, entao, essa caracteristica
do engajamento a que os escritores prosa-
dores devem se associar é o que os diferen-
cia dos poetas e dos demais artistas, pois,
considerando a prosa como um lugar de
ac¢ao e nao apenas de realizagao da arte pela
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arte, o filésofo francés empreende uma di-
visao de objetivos existentes entre as artes.

A prosa, para Sartre, é, assim, o falar, e:

Falar é agir; uma coisa nomeada nao
é mais inteiramente a mesma, perdeu
a sua inocéncia. Nomeando a condu-
ta de um individuo, nds a revelamos
a ele; ele se vé. [...] ao falar, desvendo
a situagdo por meu préprio projeto de
muda-la; desvendo-a a mim mesmo
e aos outros, para muda-la; atinjo-a
em pleno coragdo, traspasso-a e fixo-
-a sob todos os olhares; passo a dispor
dela; a cada palavra que digo, engajo-
-me um pouco mais no mundo e, ao
mesmo tempo, passo a emergir dele
um pouco mais, ja que o ultrapasso na
direc¢do do porvir. Assim, o prosador é
um homem que escolheu determina-
do modo de ac¢do secundaria, que se
poderia chamar de ag¢do por desven-
damento. [...] o escritor “engajado”
sabe que a palavra é agdo: sabe que
desvendar é mudar e que n3o se pode
desvendar senio tencionando mudar.
(SARTRE, 1993, p. 20).

Ficavisivelnessadescri¢aoestabelecida
pelo filésofo francés a respeito do escritor de
prosa o cariter que identificamos no texto
de Ferréz, pois o escritor paulista deixa
uma posicao clara e se expressa de forma
a revelar as desigualdades existentes entre
os individuos. Para apresentar a Literatura
Marginal, seus objetivos e os individuos
que a integram, ele se posiciona contra a
ordem estabelecida, ja que essa ordem é de
exclusao, segregacao e hierarquizagao.

Seguindo esse posicionamento de
estabelecer a prosa como o espago para

0 engajamento, Sartre pondera, ainda,
sobre sua visao a respeito do que seria um
escritor engajado, esclarecendo uma fungao
fundamental de mediag¢ao a que este estaria
destinado quando assume sua posigio
nesse processo, pois estd sempre expondo
ideias a partir de um ponto de vista para
que aqueles que o leem reflitam e ponderem
para aderirem ou nao a elas:

Eu diria que um escritor é engajado
quando trata de tomar a mais licida
e integral consciéncia de ter embarca-
do, isto é, quando faz o engajamento
passar, para si e para os outros, da
espontaneidade imediata ao plano
refletido. O escritor é mediador por
exceléncia, e 0 seu engajamento é a
media¢3o. (SARTRE, 1993, p. 61-62).

Podemos dizer que Ferréz realiza esse
processo de mediagdo se utilizando de sua
linguagem, das linguagens desses exclui-
dos, uma linguagem escrita possuidora de
uma aproximag¢ao muito profunda com a
linguagem falada. E ai estd, entdo, “A pré-
pria linguagem margeando e n3o os da
margem, marginalizando e nao os margi-
nalizados, rocha na areia do capitalismo.”
(FERREZ, 2005, p. 9), pois é por meio dela
que o mundo desses individuos sera des-
vendado em sua real forma. E a linguagem
que trabalha para que sejam apresentadas
as divergéncias sociais, e é por meio da evi-
denciagao das diversidades de linguagens
que esses escritores conseguem constituir
suas literaturas engajadas, estando, dessa
maneira, em consondncia com aquilo que é
produzido pela propria realidade.
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E temos muito a proteger e a mostrar,
temos nosso proprio vocabuldrio que
é muito precioso, principalmente
num pais colonizado até os dias
de hoje, onde a maioria nio tem
representatividade cultural e social,
na real, nego, o povo num tem nem
o bésico pra comer, e mesmo assim,
meu tio, a gente faz por onde ter us
barato pra aguentar mais um dia.
(FERREZ, 2005, p. 11).

Nesse sentido, no momento em que
nos deparamos com a linguagem e sua
importincia no movimento de ascensio
da Literatura Marginal, tem-se a possibili-
dade de voltar-se para o estudo O grau zero
da escritura (1971), do filésofo e semidlogo
francés Roland Barthes, em que ha o desen-
volvimento da questdo da linguagem como
reflexo da sociedade, ou seja, a escolha de
uma dada linguagem pelo escritor o coloca
em uma dada posi¢io em relag¢do as confi-
guragbes da sua sociedade. Em seu estudo,
Barthes aborda um aspecto da escrita que
considera o primordial na apreensdo desse
engajamento pelo escritor: a escritura. Ele
aponta, assim, para o sentido de posicio-
namento que € incrustada na composi¢ao
de um escritor ao fazer sua escolha de uma
determinada escritura. Diz, entao, que “[...]
a escritura a que me confio ja é toda ela ins-
titui¢ao; ela descobre meu passado e minha
escolha, di-me uma histéria, alardeia mi-
nha situagao, engaja-me sem que eu tenha

que dizé-lo.” (BARTHES, 1971, p. 38).

[...] a escritura é uma fungio: é a
relagdo entre a criacio e a sociedade,
é a linguagem literaria transformada
por sua destina¢io social, é a forma

apreendida na sua inten¢io humana
e ligada assim as grandes crises da
Historia. (BARTHES, 1971, p. 23).

Portanto, se a linguagem é o centro
desse processo de desvendamento, Barthes
aponta paraaimportancia que o processo de
aquisicao das caracteristicas da linguagem
falada pela linguagem escrita empreendeu
no engajamento da literatura. Nesse
movimento estd presente uma enorme
revolugdo para a arte, porque ela passa a ter
uma percepgao e apreensao mais completa
darealidade.

Nesses momentos em que 0 escritor
acompanha as linguagens realmente
faladas, nio mais a titulo pitoresco,
mas como objetos essenciais que es-
gotam todo o contetdo da sociedade,
a escritura toma como lugar de seus
reflexos a fala real dos homens; a lite-
ratura ndo é mais orgulho ou refugio,
comega a tornar-se um ato licido de
informagao, como se devesse primeiro
aprender, reproduzindo-o, o porme-
nor da disparidade social; ela se pro-
poe dar conta imediatamente, antes de
qualquer outra mensagem, da situa¢io
dos homens murados na lingua de sua
classe, de sua regido, de sua profissao,
de sua hereditariedade ou de sua histé-
ria. (BARTHES, 1971, p. 98).

E essa relacio indissocidvel entre a
apreensao de uma linguagem em concordancia
com a realidade e a representacao da sociedade
a que o fildsofo e semidlogo francés se refere
apresenta-se como O aspecto essencial na
expressao dos escritores da Literatura Marginal.

Assim,
Ferréz identifica as desigualdades sociais

em “Terrorismo literdrio”,
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por todo o texto, deixando evidente
que sua busca por espago se di por um
desejo de melhorar as condicoes de vida
desses cidaddos colocados a margem,
desmistificando até mesmo o discurso
corrente da igualdade.

O sonho nio é seguir o padrao, nio é
ser o empregado que virou o patrio,
nio, isso nio, aqui ninguém quer hu-
milhar, pagar migalhas nem pensar,
nés sabemos a dor por recebé-las.
Somos o contra sua opinido, nao vi-
veremos ou morreremos se nao tiver-
mos o selo da aceita¢io, na verdade
tudo vai continuar, muitos querendo
ou nao.

Um dia a chama capitalista fez mal a
nossos avods, agora faz mal a nossos
pais e no futuro vai fazer a nossos fi-
lhos, o ideal é mudar a fita, quebrar o
ciclo da mentira dos “direitos iguais”,
da farsa do “todos sdo livres”, a gente
sabe que nao é assim, vivemos isso
nas ruas, sob os olhares dos novos ca-
pitdes do mato, policiais que s3o pa-
gos para nos lembrar que somos clas-
sificados por trés letras classes: C,D,E.
Literatura de rua com sentido, sim,
com um principio, sim, e com um ide-
al, sim, trazer melhoras para o povo
que constrdi esse pais mas nao recebe
sua parte. (FERREZ, 2005, p. 9-10).

Em tal ideia exposta pelo escritor pau-
lista, observamos que é assinalada uma es-
pécie de reconhecimento de um limite que
se pode ser alcancado, pois acredita que
0s preconceitos sempre estardo presentes,
marcando as diferencas e as excluindo. As-
sim, esse processo deve ser continuo para
que possa ter efeitos, ja que é um movimen-

to extremamente lento por causa do precon-
ceito que se constituiu ao longo do tempo.

Nessa perspectiva, também é possivel
relacionar o que Ferréz diz e a forma como
se posiciona com o modo como Barthes
identifica o cariter existente na escritura,
dizendo que:

[...] a reflexao do escritor sobre o uso
social da forma e a escolha que ele as-
sume. [...] a moral da forma, a escolha
daareasocial no seio da qual o escritor
decide situar a Natureza de sua lin-
guagem. [...] n3o se trata de escolher o
grupo social para que escreve [...]. Sua
escolha é uma escolha de consciéncia,
nao de eficicia. Sua escritura consti-
tui uma maneira de pensar a Literatu-
ra, nao de difundi-la. [...] a escritura é
uma realidade ambigua: de um lado,
nasce incontestavelmente de uma
confrontagio do escritor com a socie-
dade; de outro lado, por uma espécie
de transferéncia magica, ela remete o
escritor, dessa finalidade social, para
as fontes instrumentais de sua cria-
¢ao. (BARTHES, 1971, p. 24-25).

Dessa forma, seguindo essa caracteris-
tica de “confrontagdo do escritor com a so-
ciedade” a partir da qual a escritura nasce,
temos a possibilidade, ainda, de examinar
a maneira como a questdo da problematica
da palavra como agao e da necessidade de se
facultar a voz aos excluidos é analisada pela
tedrica indiana Gayatri Chakravorty Spivak
em seu texto Pode o subalterno falar? (2010).

Nessa obra, Spivak desenvolve sua teo-
ria referindo-se aos estudos de dois grandes
filésofos franceses, Michel Foucault e Gilles
Deleuze, os quais abordam a questao da
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representacao, da necessidade de os inte-
lectuais do Primeiro Mundo tomarem par-
te nos discursos dos sujeitos do Terceiro
Mundo. Para Spivak, essas ideias s3o equivo-
cadas, pois “[...] ambos os autores ignoram
sistematicamente a questao da ideologia e
seu proprio envolvimento na histéria inte-
lectual e econdémica.” (SPIVAK, 2010, p. 22).

A autora reconhece um valor presente
nas teorias desses fildsofos, mas indica os
pontos em que suas visoes estao equivocadas:

Foucault estd certo ao sugerir que
tornar visivel o que nao é visto pode
também significar uma mudanca de
nivel, dirigindo-se a uma camada de
material que, até ent3o, n3o tinha tido
pertinéncia alguma para a histéria e
que nio havia sido reconhecida como
tendo qualquer valor moral, estético
ou histérico.

E o deslize entre tornar o mecanismo
visivel e tornar o individuo vocal,
evitando, em ambos os casos, “qualquer
forma de andlise [do sujeito], quer seja
psicoldgica, psicanalitica ou linguistica”,
que é consistentemente problematico
(PK, p. 49-50). (SPIVAK, 2010, p. 61).

Por isso, a tedrica indiana constréi sua
tese no sentido de que se deve pensar tais
representacdes, pois estdo repletas de in-
fluéncias de um contexto diverso daquele
que é representado, o que pode resultar em
uma estereotipagem e no esquecimento de
que “[...] o sujeito subalterno colonizado é
irremediavelmente heterogéneo.” (SPIVAK,
2010, p. 57). Isso porque esse processo de re-
presenta¢do muitas vezes acaba por criar o
que Spivak denomina como “violéncia epis-
témica”, que é essa pretensdo de falar em

nome do excluido, mas que muitas vezes na
verdade também resulta na instauragao de
um fendmeno excludente, praticando, des-
se modo, 0 mesmo erro que se comprometia
a denunciar.

Entdo, atedricaapontaparaoproblema
que serd a base de sua investigagao:

Para o “verdadeiro” grupo subalter-
no, cuja identidade é a sua diferenga,
pode-se afirmar que nio hd nenhum
sujeito  subalterno irrepresentavel
que possa saber e falar por si mesmo.
A soluc¢io do intelectual n3o é a de se
abster da representagdo. O problema
é que o itinerdrio do sujeito nao foi
tragado de maneira a oferecer um ob-
jeto de sedugdo ao intelectual repre-
sentante. Na linguagem um tanto ar-
caica do grupo indiano, a questao que
se apresenta é: como podemos tocar a
consciéncia do povo, mesmo enquan-
to investigamos sua politica? Com que
voz-consciéncia o subalterno pode fa-
lar? (SPIVAK, 2010, p. 60-61).

Assim, Spivak defende que o processo
real seja o de possibilitar a tomada de voz
por parte desses proprios sujeitos excluidos
para que possam, dessa maneira, conseguir
ter a percepgao sobre as suas vivéncias,
podendo expd-las, num processo de
transposi¢ao das fronteiras e afirmagao das
suas identidades.

E é nessa dire¢ao que caminha o texto
de Ferréz, assinalando a tomada de voz por
parte desses individuos por muito tempo

excluidos, oprimidos, marginalizados:

Somos mais, somos aquele que faz a
cultura, falem que ni3o somos margi-
nais, nos tirem o pouco que sobrou,
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até o nome, ja nao escolhemos o so-
brenome, deixamos para os donos da
casa-grande escolher por nés, deixa-
mos eles marcarem nossas peles, por
que terfamos espago para um movi-
mento literdrio? Sabe duma coisa, o
mais louco é que nio precisamos de
sua legitimagio, porque nio batemos
na porta para alguém abrir, nds ar-
rombamos a porta e entramos.

Sua negacdo ndo é novidade, vocé
nio entendeu? N3o é o quanto
vendemos, é o que falamos, nio é por
onde, nem como publicamos, é que
sobrevivemos.

Estamos na rua, loco, estamos
na favela, no campo, no bar, nos
viadutos, e somos marginais mas
antes somos literatura, e isso vocés
podem negar, podem fechar os olhos,
virarem as costas, mas, como ja disse,
continuaremos aqui, assim como o
muro social invisivel que divide esse
pais. (FERREZ, 2005, p. 10).

Em tal tomada de voz estao presentes
os esforcos desses cidadaos e daqueles que
buscaram realizar esse movimento de vocalizar
as experiéncias de quem estd 3 margem.

E o processo primordial é, entao, o de
possibilitar que os cidaddos tenham uma
visao real do mundo em que vivem e que se
apossem de seu direito de falar e de expres-
sar suas ideias, para que, dessa forma, con-
sigam lutar pelo seu espago na sociedade e
por aquilo que lhe é de direito.
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Resumo: Este artigo analisa as rela¢oes de indeterminagao entre espagos e lingua,
tendo como pano de fundo os usos do termo schibboleth no contexto da tradi¢ao
literaria judaica e do pensamento germinico-judaico moderno. A partir da obra
de Paul Celan, examina-se a palavra nos espagos de fronteira e ambivaléncia,
a fim de se trabalhar a poética do limiar e, num breve excerto, dialogar com o
conto “Famigerado”, de Guimaraes Rosa, e sua forma de lidar com a ambiguidade
da palavra. Percorrendo essa trajetéria da relagio entre literatura e espagos de
indeterminagao, chega-se ao contexto dalinguagem digital para considerar algumas
implicagdes da escrita no ciberespago.
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ABSTRACT: This article analyzes the relationship of indeterminacy between spaces
and language, as background the uses of the term schibboleth within the Jewish
literary tradition and German-Jewish modern thought. Starting with Paul Celan’s
work, which examines the word within border and ambivalence. In order to work
with the poetics of threshold, and a brief excerpt, dialogue with the short story “
Famigerado “, Guimaraes Rosa, and how he deals with word ambiguity. By walking
through the history, starting from the relationship of indeterminacy between spaces
and language, to the context of the digital language to consider some implications
of writing in cyberspace.
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ASPECTOS SOCIOLINGUISTICOS DO ETIMO
HEBRAICO SCHIBBOLETH

O contexto biblico-judaico é o ponto
de partida para o exame de alguns aspectos
linguisticos e literarios do termo hebraico
schibboleth (¥>an?). A palavra é registrada no
Tanakh (Biblia Hebraica), no Sefer Shoftim
(livro de Juizes), quando relata o episédio
de uma guerra entre duas tribos de Israel:
Efraim e Gileade (BIBLIA HEBRAICA
STUTTGARTENSIA, 1984, p. 424).

Derrotados, os efraimitas fogem por
uma regido na qual o rio Jordao apresentava
que possibilitavam
travessia a pé. Nesse espago de fuga, os
guerreiros da tribo de Gileade se postam
para impedir a debandada dos efraimitas.
Dado que eram tribos irmas, com diversas
semelhancas entre si, inclusive falando a
mesma lingua, ainda que com variagoes
linguisticas, a narrativa biblica apresenta
estratégia dos gileaditas para
identificar os membros da tribo em fuga
a imposi¢ao de uma senha: pronunciar a
palavra schibboleth “corretamente”.

trechos rasos sua

como

Como os efraimitas trocavam a

1 pela
fricativa alveolar sibilante [s] no inicio da
palavra, ficava evidente a identidade dos
efraimitas ao pronunciarem ['sibalef] no
lugar de [ fibale®), trocando o “x” pelo “s”.
Assim, se contrapunha o schibboleth dos
gileaditas ao sibboleth dos efraimitas. O
texto biblico dd conta de que quarenta e

fricativa alveopalatal chiante

! Na opinido do linguista alem3o Christoph Gutknecht
(2011), a prondncia dos gileaditas do som inicial da pala-
vra hebraica schibboleth seria, na verdade, uma fricativa
dental surda, como o “th” da lingua inglesa.

dois mil efraimitas sio mortos nos vaus do
Jordao, ao pronunciarem a palavra dentro
da variedade linguistica que os identificava
como pertencentes ao “outro” grupo.

O termo que serviu como senha ou “pa-
lavra de passagem” nesse espago de embate
e morte é, geralmente, traduzido para o por-
tugués como “espiga” e “corrente de rio” (BE-
REZIN, 1995, p. 618), além de “feixe de ramos”
e “torrente” (KIRST et al., 1988, p. 243).

De qualquer modo, é possivel eleger
o sentido de “espiga” para o termo hebrai-
co schibboleth, mas, como lembra Derrida
(1986, p. 18), a palavra importa menos pelo
seu sentido do que pela maneira como ela é
pronunciada. Assim, na apreciagao da nar-
rativa biblica, a énfase recai sobre o signifi-
cante, em sua particularidade fonética, com
suas implicagdes sociolinguisticas, sem que
com isso se defenda aqui uma dissociagao
radical do significante de seu significado.

A palavra hebraica schibboleth ganha,
assim, uma ressignificagao, a partir da nar-
rativa biblica, ao servir como uma espécie
de palavra de passagem que acabara por de-
terminar o destino daqueles que a pronun-
ciam nesse espago de indeterminacao.

E interessante notar que o espaco em
que a palavra é pronunciada é um lugar de
passagem, de limites, de travessia, pois se
trata de trechos do rio Jordao nos quais o ul-
trapassamento de fronteiras ou de espagos
limites é possivel. Esse entre-lugar, espago
de transicao, se caracteriza pela indetermi-
nagao, umavez que ali se apresenta a divida
sobre a identidade daqueles que por ele pas-
sam ou fogem. O elemento de identidade ou
de nao identidade se revelard por meio da
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lingua, reduzida a uma palavra que marca a
variedade linguistica entre as tribos irmas.

Esse episddio da narrativa biblica, que
acaba incorporado a tradi¢ao judaico-crista,
torna-se emblematico e significativo no tra-
tamento de questOes relacionadas com a
violéncia e a discriminagao diante da dife-
renga étnica e cultural marcada ou manifes-
tada linguisticamente.

O termo também é empregado para dar
conta de tragos ou aspectos linguisticos que
sao distintivos ou caracteristicos de determi-
nado grupo, sem que haja necessariamente
acoes de violéncia ou de preconceitos im-
plicadas. Coulmas (1981 apud DE MORAES,
2008, p. 217), por exemplo, refere-se a uma
Schibboleth-Funktion (fungdo schibboleth) que
corresponde “a situagdes em que determi-
nadas férmulas de rotina s3o utilizadas para
marcar a que grupo social se pertence”.

A palavra schibboleth ganha também
releituras que estendem seu significado
e conceito para aspectos que vao além de
questdes linguisticas, associando o termo
hebraico a elementos de diferenciagio, dis-
tingao e demarcagao de ideias, correntes,
culturas e posicionamentos intelectuais.

Aqui, interessa mais uma breve apre-
ciagdo da apropriacao que se faz da palavra
schibboleth na esteira do pensamento judai-
co, particularmente na Europa, no século
passado, para analisd-lo como elemento re-
presentativo da poética de Paul Celan.

SCHIBBOLETH NO CONTEXTO
PENSAMENTO JUDAICO MODERNO

DO

No contexto do pensamento judaico
moderno, o termo hebraico schibboleth

comparece em autores diversos, como em
Marx (1973, p. 78), que defende o estudo das
fontes como o schibboleth da Escola Histérica
do Direito; em Buber (1978, p. 76, 81), com o
sentido de marco distintivo da identidade
e correspondendo ao préprio “eu”, pois
“a palavra ‘ew’ é o préprio ‘schibboleth’ da
humanidade”; em Freud (1982; Pfrimmer,
1994), para se referirao sonho e a sexualidade
como elemento distintivo da psicanalise;
em Derrida (1986, 1987), com o sentido de
senha que aponta para a diferenca inscrita
na lingua e no préprio corpo, resultando
historicamente em discriminag¢ao; e em
Celan (1983, 1993), particularmente no
poema “Schibboleth”, com o sentido de
“palavra de passe”, conotando passagem
para além da fronteira (“ultrapassamento
de fronteira”) ou a impossibilidade dessa
passagem, a interdi¢ao, no contexto do
horror do Shoah (Holocausto).

Dos autores aqui mencionados, o poeta
e tradutor Paul Celan torna-se emblemaético
porque sua obra representa o movimento
de linguas que migram e se movimentam
em espagos e vivéncias marcados pela dor
daintolerancia para com as diferencas, pela
indeterminagado diante das fronteiras e pelo
movimento de uma poética que se articula
entre o calar e o falar.

As tensOes entre lingua e espago
podem, inicialmente, serem identificadas
em Paul Celan na sua opgao por escrever
em alemao, ainda que ele nao fosse alemao
e alingua alema nao ter sido a Gnica de sua
infincia, como destacou Derrida (2001) em
determinada ocasido. E pertinente lembrar,
também, que Celan n3o escreveu somente
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em alemao. Filho de judeus pertencentes
“a minoria germandfona judaica de
Czernowitz (cidade romena, quando ele
nasceu em 1920, mas que até 1918 era parte
do Império Austro-Hungaro)”, Celan vive a
experiéncia de migrar e percorrer lugares
diversos, numa confluéncia de linguas
distintas em seus trabalhos de tradugao e
produgao poética, apesar de eleger o alemao
como a lingua principal de seus poemas
(SELIGMANN-SILVA, 2004, p. 150).

Celan escreve a partir de um tempo
e lugar marcados pela tensao, pela guerra
e pelo caos. Seu lugar é a didspora e seu
tempo é aquele das vivéncias e memdrias
dos horrores do Shoah. Sobre ele, ja se disse
que é “um autor que escreve uma poesia
‘de datas: que, benjaminianamente quer
dar uma face as datas da sua histéria”
(SELIGMANN-SILVA, 2004, p. 151).

Numa carta em que parece reagir a
senten¢a de Adorno (1962, p. 26) sobre a
impossibilidade da poesia ou do lirico apds
Auschwitz, Celan (apud CANTINHO, 2005)
afirma que “no hd nada no mundo que pos-
sa levar um poeta a deixar de escrever, nem
mesmo o fato de ser judeu e o alemao a lin-
gua dos seus poemas”.

Essa intersecgao de espagos na relagao
com o poético se revela aguda na tematiza-
¢ao do Shoah. Para Celan, no contexto do
Shoah e de tantas outras situa¢oes histéricas
de destruigao, a lingua é o bem que nio se
perde, que permanece, ainda que essa lin-
gua se mostre emudecida, atravessando os
espagos de horror e morte.

Nesse percurso pelo espago da dor,
do terror e da morte, a lingua atravessa o

lugar do caos sem dar qualquer “palavra
para aquilo que ocorreu”, mas essa traves-
sia mostra uma lingua que sai, l4 na frente,
“enriquecida por tudo aquilo” (CELAN, 1983,
p. 185). De certo modo, a prépria lingua se
torna um lugar a ser habitado em meio aos
espagos indspitos e hostis.

A hospitalidade da lingua é uma
imagem significativa porque nas passagens
e travessias por espagos de peregrinagao e
diaspora, a prépria lingua migra, a propria
lingua se move, de modo que o forasteiro
leva seu pais e sua lingua; como afirma
Celan (apud DERRIDA, 2001), 0 pais migra
atodas as partes como a lingua.

A POETICA E 0 ESPAGO EM PauL CELAN

Em Paul Celan, a lingua e o poético es-
tao no limiar, no espago do risco. Para ele, os
poemas estio a caminho, em dire¢ao a algu-
ma coisa. Nesse sentido, vale a pena conside-
rar a linguagem literaria e, particularmente,
0 poema, a partir da sugestiva imagem ofe-
recida por Celan (1983 apud CANTINHO,
2005), que associa 0 poema a uma “forma
de aparigao da linguagem”. Assim, o poema
seria como “uma garrafa lancada ao mar,
abandonada a esperanga” e que um dia pode
“ser recolhida numa praia, talvez na praia do
coragao. Também neste sentido os poemas
sao um caminho: encaminham-se para um
destino [...] para um lugar aberto”.

O poema estd a procura de um lugar
porque se move “em dire¢ao ao aberto, ao
vazio, aolivre”, do qual se estdlonge, indicando
que a poesia “pode significar uma mudanga
de ar”, exatamente porque a poética busca um
topos, um lugar (CELAN, 1999, p. 176).
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Celan (1983 apud LINS, 2005, p. 30)
confessa que escreveu poemas para se
orientar, “para explorar onde estava e aonde
deveria ir”. Para ele, a poética é uma Topos-
forshung, a busca ou pesquisa de um topos, de
uma “u-topia”, tentando “tragar e retragar li-
mites” (SELIGMANN-SILVA, 2004, p. 150).

Schibboleth é um dos poemas de Ce-
lan (1993) em que o tema da passagem, do
mover-se entre espacos ou de ser impedido
de avangar, aparece de modo emblematico
e contundente. Publicado em 1955, faz par-
te da coletianea intitulada Von Schwelle zu
Schwelle (De limiar em limiar), e se revela um
poema no qual se esta diante do préprio li-
miar da mudez, em face de uma realidade
que parece ser indizivel. Mas nao s6 em fun-
¢ao do que é tematizado se percebe o limiar
ou o espago de indeterminag¢do no poema.
O limiar também esta presente no fato de o
poema ter sido escrito em alemao e, mesmo
assim, ter mantido sem tradugao alguns ter-
mos ou expressoes, como “schibboleth” e “no
pasardn”. Conforme observa Nouss (2012, p.
33), “com essas palavras nio traduzidas, o
leitor permanece de fato no limiar da lingua
estrangeira. Como Celan o era diante de sua
propria lingua e de sua prépria histéria”.

Estar no limiar pode implicar a
indeterminagdo diante do dizer e do
calar. E interessante notar que no poema
“Schibboleth” a referéncia a espagos diversos
remete a experiéncias e realidades que
parecem emudecer e impor o siléncio.
Apesar disso, o poema insiste em dizer, em
gritar, mesmo diante da dor e dos espacos
de indeterminag¢do e opressio. O poema
remete ao schibboleth da narrativa biblicanao
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apenas porque tal palavra comparece em seu
titulo, mas porque alude a situag¢des limites,
de indeterminagao e de ultrapassamento.

Os espagos e suas (in)determinagdes no
eu-lirico sao reveladores no poema. Nos ver-
sos “Ruf’s, das Schibboleth, hinaus/ In die Fremde
der Heimat:| Februar. No pasarin™, tem-se a
referéncia a “Guerra de Espanha, figurada
pelas mengoes ao més de fevereiro, data da
tomada do poder pelos republicanos, e de seu
grito de adesao: No pasarin”. Também o Glti-
mo verso do poema remete a espagos e even-
tos histéricos de “resisténcia e revolta contra
a opressio na Espanha, Franca e Austria,
quando a histéria marca a recusa da passa-
gem, do limiar” (NOUSS, 2012, p. 32-33).

Diante dessas consideragdes, é preciso
questionar o lugar da palavra poética na relacao
com os espagos que a emudecem e a provocam
a0 mesmo tempo. Até que ponto a experiéncia
humana, no tempo e no espago, pode ser viven-
ciada pela linguagem e pela literatura?

De que modo a palavra pode permane-
cer diante da experiéncia que é rememora-
da, quando essa experiéncia impode o silén-
cio, o emudecimento, a morte?

Como se percebe em Celan (1999, p. 77 apud
GINZBURG, 2004, p. 86), a palavra pode nao
vingar, apesar de ser promessa de brilho, ela pode
resultar em cinzas, em apagamento, como nos
versos do longo poema Stretto, publicado em seu
livro Sprachgitter (CELAN, 1959 apud LINS, 2004, p.
87): “Kam, kam./ Kam e Wort, kam,/ kam durch die
Nacht/wollt leuchten, wollt leuchten/ Asche/ Asche, Asche™.

> Chama-o, ao Schibboleth, grita-o/ Para a estranheza da
patria:/ Fevereiro. No pasaran . (CELAN, 1993)

*Veio, veio/ Veio uma palavra, veio/ veio pela noite,/ que-
ria brilhar, queria brilhar/ Cinzas/ cinzas, cinzas.

99



Luts CLAUDIO DALLIER SALDANHA

Como observa Ginzburg (2004, p. 87), “as
cinzas apontam para um lado terrivel da
experiéncia histdrica, e o gesto de apontar
exprime negativamente a intensidade do
que ndo pode ser representado”.

A poética de Celan, desse modo, apon-
ta para as tensoes e indeterminagdes provo-
cadas no espaco judaico-germanico, espago
e tempo de ruinas e fragmentagdo. Nesse
espaco em que a hospitalidade se reverte em
hostilidade (SELIGMANN-SILVA, 2004, p.
154), permanece o schibboleth: “Alcangavel,
proximo e ndo-perdido permaneceu em
meio das perdas este Gnico: a lingua [...]
mas ela teve que atravessar as suas proprias
auséncias de resposta, atravessar um emu-
decer, atravessar os milhares de terrores e o
discurso que traz a morte” (CELAN, 1983, p.

185 apud SELIGMANN-SILVA, 2004, p. 149).

SCHIBBOLETH NA LINGUA PORTUGUESA:
BREVE EXCERTO EM GUIMARAES Rosa

Alguns ja apontaram que na lingua
portuguesa o nosso schibboleth corresponde-
riaao “20” (RIBEIRO, 2002; DA SILVA, 2008;
MORENO, 2008; BIZOCHI, 2009), distin-
¢do fonética do portugués que ofereceria
dificuldades quase intransponiveis para ser
pronunciada, por estrangeiros, com a nasa-
lidade tao caracteristica daqueles que a tém
como lingua materna.*

4+ No contexto brasileiro, hd outras referéncias em es-
tudos linguisticos que d3o conta de tragos distintivos
valendo-se do termo schibboleth, como a mencgio en-
contrada em Cimara Jr. (1977, p. 52), que identifica no -s
posterior chiante do Rio de Janeiro um schibboleth em
relagdo ao -s anterior sibilante do portugués de “quase
todo o resto Brasil”.

Esse trago distintivo do portugués — o
30” — pode-se entrever no conto “Famige-
rado”, de Guimardes Rosa, de Primeiras
estérias (1967), quando o narrador denomi-
na determinado topénimo do sertao como
“Serra do Sio Ao”, argumento que Ribeiro
(2002) desenvolve com maestria, chamando
também a atenc¢ao para a presenca de um
schibboleth na narrativa rosiana ao conferir
a palavra “famigerado”, ou a prépria expli-
cagao do significado para “famigerado”, o
poder de vida e de morte.

Na narrativa rosiana, um jagungo esta
para matar ou preservar a vida de um mogo
da cidade que lhe chamara de “famigerado”,
dependendo a decisdo da explicacao que
um médico lhe der, explicando se tal termo

«

¢ uma ofensa ou um louvor.

A pergunta do jagunco sobre os senti-
dos da palavra “famigerado”, e n3o apenas
seu significado denotativo, é como “uma
arma carregada de ameaga” (WISNIK, 2002,
p. 180). Cabe ao médico, por meio das pala-
vras, desarmar o espirito do jagunco, proeza
que o doutor acaba conquistando, valendo-
-se da ambiguidade do termo “famigerado”
e construindo um discurso que escamoteia
seus sentidos conotativos e pejorativos. De-
tendo-se na etimologia da palavra, destaca o
sentido de “alguém que tem fama” ou que é
célebre. A situagao se caracteriza como um
verdadeiro impasse, pois o jagungo questio-
na as explicagdes do médico, que tem suas
palavras como que convertidas numa espé-
cie de schibboleth.

O médico tem consciéncia do poder de
vida ou de morte em suas palavras nao apenas
em relacao ao destino do mogo que aplicara
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ao jagunco o adjetivo “famigerado”, mas em
relagdo a si mesmo, pois como declara o mé-
dico: “Eu nio tinha arma ao alcance. Tivesse,
também nao adiantava. Com um pingo no i,
ele me dissolvia” (ROSA, 1962, p. 13).

Deve-se notar que, no caso do schibboleth
da narrativa biblica, a ambivaléncia na lingua
reside basicamente no nivel do significante,
enquanto que na narrativa rosiana a ambigui-
dade situa-se nosignificado da palavra que soa
desconhecida aos ouvidos do jagungo. Além
disso, o conto de Guimaraes Rosa se insere no
espago do sertao, de auséncia de urbanizagao
e da forca da lei do estado. E uma dimensio
espacial na qual a caréncia, a fragilidade e a
indeterminagao também estao na palavra. E
nesse espago de tensio e de ambivaléncia em
que a palavra joga importante papel, o sentido
franco e honesto resulta em guerra, “ao passo
que o sentido duplo e matreiro é que produz a
paz” (RIBEIRO, 2012, p.317).

Assim como em Celam e no contexto ju-
daico do termo schibboleth, em Rosa a lingua
aponta para a tensao e a animosidade, condu-
zindo a suspei¢ao de que “longe de nos unir ela
nos poe em conflito” (RIBEIRO, 2012, p.318).

Essa suspeita, para muitos, parece se
confirmar nas palavras tecidas e urdidas no ci-
berespago. Nesse espaco virtual de desterritoria-
lizagdo e de babelizagdo, a lingua teria potencia-
lizada sua indeterminagao e sua ambivaléncia,
além de assumir formas inéditas em sua ins-
trumentalidade como marca da diferenga.

SCHIBBOLETH NOS ESPACOS DIGITAIS

Nomundo digital, aambiguidade da pala-
vra seria levada a paroxismos, sendo portadora

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p.95-105, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>

tanto de “vida” quanto de “morte”, remetendo
a prépria ambivaléncia das novas tecnologias,
com as tensoes entre seu lado “sombrio” e sua
face “lluminada” (FEENBERG, 1999).

Assim como o espago virtual e digital
que a palavra habita é marcadamente fluido,
indeterminado, cadtico, labirintico e prenhe
de possibilidades infinitas, a lingua se mani-
festaria no ciberespago a partir de sua vocagao
para o dizer e o silenciar, construir e destruir,
juntar e separar, identificar e diferenciar.

Com a digitalizagao ou a virtualizagao
de suportes materiais, a lingua nio se limita
a formas fixas de escrita ou de oralidade, mas
ganha possibilidades de mixagem com outras
linguagens e formas expressivas, movendo-se
paraalémdalinearidade e da sequencialidade,
em redes hipertextuais que se caracterizam
pela desterritorializagao dos espagos de uso
dalingua e de produgao do texto.

Essa situagao nao deixa de provocar
estranhamentos e preocupagoes, o que nao
é incomum, pois ao considerarmos a pré-
pria histéria da linguagem verbal, particu-
larmente no tocante 3 escrita, as grandes
mudangas causaram inquietagdes impor-
tantes. Nesse sentido, é preciso lembrar
que, inicialmente, a escrita surge como
meio de assegurar a perpetuagao no tempo
e no espago da linguagem verbal, estenden-
do, por exemplo, as ideias ou a obra de um
autor para além de seu tempo e espaco ou,
dito de outra forma, para além de sua pré-
pria vida ou sua propria morte. No Fedro,
Platao (1989), por exemplo, trata a escrita
como um risco a memoria, ao conhecimen-
to e a relagao entre o mestre e o discipulo,
uma vez que a escrita apartaria o autor de
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seu discurso, marcando uma auséncia que
comprometeria o entendimento e provoca-
ria uma imprevisibilidade de interpretagoes.

Nessa separacao da escritura em relagao
a quem escreve, residiria, entao, uma primei-
ra dimensao de desterritorializagio da lingua,
pois 0 texto separaria no tempo e no espago o
autor de suas palavras ou sua escritura. Como
afirma Derrida (2003), a escrita se manifesta-
ria como “a separagao do corpo do corpus”.

No ciberespago, esse elemento de se-
paracao da escritura de seu produtor ganha
nova configuracio, pois a escrita vai além
dos limites da autoria, se coletiviza, incorpo-
ra a interatividade e torna o leitor também
um cocriador. A abertura e a instabilidade do
texto ganham formas inéditas, e seu carater
fragmentario se manifesta nos meios digi-
tais como uma das marcas distintivas.

Interessa também aqui pontuar que o
espaco digital no qual a escrita se virtualiza
é o espaco de diluigao de fronteiras, espago
que também se apresenta como o da demo-
cracia virtual e no qual navegam sujeitos que
nio mais precisariam ter suas produgdes
textuais ou literdrias circunscritas a delimi-
tagOes geograficas, sociais e editoriais.

Na rede, circulam livremente textos e
autores diversos. O ciberespagocomportaria tanto
os textos do canone, da legitimagao académica e
do mercado editorial quanto os textos portadores
de iniciativas e experimentagOes pessoais e
aventureiras. Longe de amarras editoriais e da
legitimagao dos espagos institucionais, muitos
textos seriam marcados por indeterminagdes
identitarias ou  determinagGes
categorizados como plagio, lendas urbanas ou de
“autoria desconhecida”.

espurias,

Nesse mar cadtico e hipertextual, mui-
tos enxergam uma democracia e liberdade
radicais na producao literaria, pois o ciberes-
paco daria voz e vez a qualquer um que quei-
ra publicar seus textos, fazer circular suas
produgoes. Entretanto, a pluralidade e a frag-
mentacao do ciberespago exigiriam “separar
o joio do trigo”, identificar a “boa literatura”,
estabelecer o que possui qualidades estéticas
e o que é simplesmente mero exercicio
libertario da escrita. Nesse sentido, a litera-
tura interviria “dialeticamente como uma
alternativa a mera conectividade e ao apaga-
mento da subjetividade nos meios digitais”
(SALDANHA, 2008, p.170).

Aqui, entao, se interpoe novamente a
questao do schibboleth enquanto ultrapassa-
mento de fronteiras, como palavra de passa-
gem que se constitui em senha para outros
espagos, pois a profusio de textos na rede
exigiria uma senha para fazer parte da cha-
mada “boa literatura”.

Mas seria possivel pensar em uma
univocidade literdria? Um consenso para
medir o que é ou ndo “boa literatura”? Qual
seria o schibboleth que daria passagem para
o mundo literdrio, para o dominio e espago
dos textos legitimados e identificados com
a “boa literatura” no mundo digital? Seria
possivel falar em critérios de literariedade
aplicados a poética digital?
questdes nao sio simples
nem comportam respostas definitivas ou
univocas. Sua complexidade se verifica,
por exemplo, ao se considerar a atribui¢ao
indevida de autoria a textos pretensamente
pertencentes a tradi¢do literdria e que

Essas

circulam nas redes sociais.
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E pritica comum atribuir a nomes
consagrados, como Clarice Lispector, Caio
Fernando Abreu, Luis Fernando Verissimo,
Fernando Pessoa, Machado de Assis e outros
mais, a autoria de textos que circulam na In-
ternet. Esses casos de falsa autoria nao sao
nenhuma novidade, pois os textos apdcri-
fos tém uma longa tradigdo. A falsa autoria,
porém, assume nas redes sociais um carater
de schibboleth dos tempos digitais, servindo
como espécie de senha para que textos de
autores desconhecidos e de menor expressi-
vidade literdria ganhem ades3o e circulacao
impressionante em sifes de relacionamento.

Essa circulagao andrquica de fragmen-
tos e de textos apdcrifos com o apelo indevi-
do da “marca registrada” de grandes autores
nao deixa de ser surpreendente porque, além
de revelar o despertar de um interesse pela
poesia, mostra a “propria dissolugao do juizo
critico” ao lidar com o repertério literdrio que
circula na Internet (DE PAULA, 2009).

Ao mesmo tempo em que “a poesia é,
paradoxalmente, a forma mais recorrente
e a mais comentada nos espacos dedicados
a literatura na Internet”, além dos contos e
outros textos curtos, manifesta-se certa ca-
ricaturizagao do poético, pois “para a grande
maioria dos leitores permanece a tentagao de
considerar o poema como exposi¢ao espon-
tinea dos sentimentos imediatos do autor,
espaco da confissdo intima e da sinceridade
do animo pungente” (DE PAULA, 2009). Dai
que a falsa autoria atribuida aos textos cam-
pedes de circula¢ao nas redes sociais acaba
sendo uma espécie de schibboleth, uma se-
nha para adentrar no espago dos reperto-
rios literarios consagrados.
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CONSIDERAQOES FINAIS

A questao da falsa autoria nos frag-
mentos de textos que circulam na Internet
e a inédita pluralidade que marca a poética
digital indicam as tensdes presentes na re-
lagao entre a palavra e o ciberespago, num
contexto de indeterminagOes e de necessi-
dade de senhas ou “palavras de passagem”
que garantam, mais do que a conectividade,
a sobrevivéncia ou o estabelecimento num
espaco cadtico e de fronteiras fluidas.

Ainda que essas tensoes e indetermi-
nagdes do texto digital nao se assemelhem
aos conflitos da poética de Celan ou a tensao
do ambiente ficcional do conto “Famigera-
do” de Rosa, elas guardam certa proximida-
de com o contexto discursivo do schibboleth,
com os condicionamentos que 0s espagos
exercem na producao da palavra.

Nos espagos de passagem, nos lugares
de fronteiras moéveis ou no mundo digital,
a palavra permanece como abertura, como
possibilidade, como senha para transitar no
limiar, exercendo sua forga de identidade e
(in)determinagao. N3o raro, serve também
para excluir, apartar, demarcar espagos.

Assim, nao se pode ignorar a “tensio
existente na producao textual do ciberespa-
¢o, o que leva tanto as possibilidades de cons-
trugao critica do conhecimento quanto 2 re-
producao de padrdes objetivantes do saber e
a reificagdo do sujeito” (SALDANHA, 2006).
Por isso, nesse reino tensionado das pala-
vras, serd sempre bem-vinda a capacidade
critica e reflexiva, a capacidade que orienta
o mover-se entre o calar e o dizer.
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Resumo: Objetivou-se analisar os discursos veiculados pelo Jornal Correio do Povo do
Parani (antigo Correio da Cantuquiriguagu), em 1996, sobre a ocupagdo da Fazenda
Pinhal Ralo, da empresa Giacomet-Marodin, pelos agricultores ligados a0 Movimento
dos Trabalhadores Rurais Sem-Terra (MST). Utilizando-se os pressupostos teéricos da
Andlise do Discurso, elencou-se quais foram as condig¢des de producao e de circulagao
linguisticas, os agentes envolvidos, a memoria discursiva sobre a questao agraria
brasileira, recuperando posicionamentos sobre a temdtica e a questao dos siléncios
discursivos, que se mostram no Dito e Nao-Dito jornalistico. Analisou-se, assim, como
o discurso produzido representou tais sujeitos no que foi veiculado a época.
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Abstract: The objective was analyze the discourses conveyed by the newspaper
Correio do Povo do Parana (formerly Correio da Cantuquiriguagu), in 1996, about
the occupation of Pinhal Ralo farm, the company Giacomet-Marodin by farmers
linked to the Movement of Landless Rural Workers (MST). Using the theoretical
assumptions of Discourse Analysis, listed to what were the conditions of production
and circulation linguistic, the parties involved, discursive memory on the agrarian
issue, recovering positions on the issue and the question of discursive silences, which
are shown in the Said and Not-Said journalistic. Analyzing as discourse produced
represented such subjects which was published at the time.
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INTRODUGAO

Ao deparar diante de um texto jorna-
listico, com fatos e acontecimentos cotidia-
nos, é necessario um pouco mais de ateng¢ao
para com aquilo que é apresentado. A noti-
cia pode ser tomada como expressao fide-
digna da realidade, tal qual ela aconteceu.
Ao contextualizd-la, porém, outros sentidos
presentes podem emergir desse discurso.

Nessa perspectiva, considerando a
nogao de representacdo na construgao
do discurso sobre a realidade, é preciso
perceber que todo relato é construgao
discursiva. A noticia é um relato construido
de um acontecimento e que, em momento
algum, substitui a prépria realidade ou os
elementos que nela estavam envolvidos.
Em todo o discurso sio percebidas vozes,
as vezes infinitamente distantes, andnimas,
quase impessoais, imperceptiveis, assim
como as vozes proéximas que ecoam
simultaneamente no momento da fala
(BAKHTIN apud MORAES, 2005, p.1).

Para compreender como se deu a
construgao dos discursos referentes a uma
ocupagao do Movimento dos Trabalhadores
Rurais (MST),
os pressupostos tedricos da Andlise do
Discurso. As matérias produzidas por
um jornal da regido centro-oeste do
Parand, o Correio do Povo do Parani,

Sem-Terra utilizou-se

que na época denominava-se Correio da
Cantuquiriguagu, sao
uma representagao sobre o MST e sobre
o assentamento Ireno Alves dos Santos.

construtoras de

Pautando-se na teoria de Bourdieu e
Orlandi, para a compreensao das condigoes
de producao e de circulagao linguisticas,

¢ que se busca compreender quais sao
os sentidos produzidos destes discursos.
Aquilo que foi dito, veiculado pela midia na
época, e o que nao foi dito, mas que estava
presente, significando com o dito.

Dessa forma, nessa analise, ao bus-
car o contexto de produgao do discurso,
as condigbes que acabaram moldando-o,
direcionando-o, estard presente a nog¢ao
de siléncio, também proposta por Orlandi
e utilizada por Oliveira, Campista (2007);
Braz (2009); Mello, (2008) exploram o senti-
do presente no siléncio. Ainda que nao seja
possivel ver o siléncio — hd somente pistas,
s6 podemos vislumbrar seus tragos —, por
meio de fissuras, rupturas e falhas, pode-
mos percebé-lo em todo e qualquer discur-
so. Ossiléncio é, assim, a “respiragao” da signi-
ficacao e alinguagem é a passagem incessante
das palavras ao siléncio e do siléncio as pala-
vras. O siléncio é constitutivo da linguagem
(ou viceversa) (MELLO, 2008, p. 2588) e, aqui,
assume carater de significacdo. Nas palavras
de Orlandi, um homem em siléncio é um ho-
mem sem sentido (1992, p.37). Mais do que
pensar em implicito, o nio-dito, o que ficou
por dizer, remete 3 memoria discursiva.

Nao existe ciéncia do discurso consi-
derado em si mesmo e por si mesmo;
as propriedades formais das obras
desvelam seu sentido somente quan-
do referidas as condi¢des sociais de
producio - e, por outro lado, as po-
sicoes ocupadas por seus autores
no campo da produgio — e ao mer-
cado para o qual foram produzidas.
(BOURDIEU, 1996: 129)
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Além disso, Berger (1998) ressalta ain-
da que a linguagem compde o que ela re-
presenta. Para com o discurso jornalistico
isso significa dissolver a imparcialidade da
noticia e do acontecido, e reconhecer a noti-
cia como constru¢ao de um acontecimento
pelalinguagem. A imparcialidade também é
questionada por Santos (2007), que destaca
que todos os jornais se dizem imparciais e
neutros, quando, na realidade, é impossivel
aimparcialidade, pois, ao produzir o relato,
se produz o acontecimento pela linguagem.

Os dizeres nio sao, como dissemos,
apenas  mensagens a  serem
decodificadas. Sao efeitos de sentidos
que sio produzidos em condigbes
determinadas e que estdo de alguma
forma presentes no modo como se diz
[...]. S30 pistas que aprende a seguir
para compreender os sentidos af
produzidos, pondo em relagao o dizer
com sua exterioridade, suas condicoes
de producdo. Esses sentidos tém a ver
com o que é dito ali, mas também em
outros lugares, assim como o que nao
é dito, e com o que poderia ser dito e
niao foi. Desse modo, as margens do
dizer, do texto, também fazem parte
dele. (ORLANDI, 1998, p.30).

Assim, continua a autora, o fato de que
hi um ja-dito que sustenta a possibilidade
mesma de todo dizer, é fundamental para se
compreender o funcionamento do discurso,
sua relagdo com os sujeitos e a ideologia,
acionando aspectos discursivos presentes
na memoria. Esta, como recuperadora de
sentidos ji instituidos e cristalizados na
sociedade, mantém determinadas leituras
ja constituidas. Dessa forma, a memoria
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presentifica o discurso, mesmo ele nio
estando presente nos enunciados produzidos.

Pensando a midia como pratica dis-
cursiva, produto de linguagem e pro-
cesso histdrico, para poder apreender
o seu funcionamento é necessirio
analisar a circulagio dos enunciados,
as posigdes de sujeito ail assinaladas,
as materialidades que dao corpo aos
sentidos e as articulages que esses
enunciados estabelecem com a his-
toria e a memoria. Trata-se, portan-
to, de procurar acompanhar trajetos
histéricos de sentidos materializa-
dos nas formas discursivas da midia.
(GREGOLIN, 2007, p.13)

Esta autora reforca que, na sociedade
contemporanea, a midia é o principal dis-
positivo discursivo por meio do qual é cons-
truida uma “histéria do presente” como um
acontecimento que tensiona a memoria e
o esquecimento. E ela, em grande medida,
que formata a historicidade que nos atra-
vessa e nos constitui, modelando a identi-
dade histérica que nos liga ao passado e ao
presente (GREGOLIN, 2007, p.16).

Portanto, conforme afirma Bourdieu
(1983), a compreensio do discurso estd
vinculada as relagoes de produgio linguisticas
nas quais ele é produzido. Onde o signo
nio tem existéncia (salvo abstrata, nos
diciondrios) fora de um modo de produgao
linguistico concreto, buscou-se perceber
que o texto jornalistico, como produgio
discursiva, passa pelos mesmos critérios,
com um aspecto a mais: além de ser tomado
enquanto media, isso é, mediador destas
condigoes discursivas, também ele préprio é
uma pré-condi¢ao para produgao do sentido
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discursivo. Com essa premissa, buscou-se
desvelar as construgoes discursivas sobre
a ocupagao da Fazenda Pinhal Ralo, feitas
pelo jornal, recompondo as condig¢des de
produgao desse discurso. Procurou-se situar
os diferentes agentes e instancias envolvidos,
que resultaram na produgao textual final.
Considerando a memoria discursiva
constituida sobre a questdo agraria, a pré-
-disposi¢ao para a constitui¢ao dos discur-
sos, totalmente imersa em ideologias, dos
diferentes grupos sociais, culturais, que
constituem as classes sociais, e que deter-
mina as diferentes representagdes. Esta
memoria pode ser institucional e cristalizar
percepgoes, e, 20 mesmo tempo, se consti-
tuir em esquecimento que torna possivel
o diferente, a ruptura, o Outro. Aqui entra
em a¢ao a relagdo que a sociedade tem com
a estrutura agraria, na posse da terra, na
atuacao dos movimentos sociais, na com-
preensao de reforma agraria. Relagdes essas
que nio se prendem ao linguistico, mas sig-
nificam e constituem sentidos e até mesmo
os sujeitos, inseridas no contexto em que
foram produzidas.
A estrutura fundidria brasileira
¢ uma constru¢ao que se insere como
memoria discursiva: a utiliza¢ao do espacgo,
a compreensao dos lugares definidos
na sociedade, proprietarios e
proprietarios, a maneira com que ocorreu
a divisao ao longo do tempo, passam por
vezes, como estruturas ja cristalizadas e
definidas, regrando também a construgao
dos discursos sobre o tema. Em um modelo
que concentrou a posse das terras sob
o dominio de uma pequena parcela da

nao-

populacao, ocasionou a expulsio, durante
toda a histéria brasileira, de um grande
contingente de familias do campo, para a
formagao dos imensos latifindios.
Portanto, o discurso jornalistico
contrapde a empresa — a proprietaria das
terras — de um lado, e os agricultores sem-
terras — os nao-proprietarios — de outro,
dando a primazia a determinado grupo,
relegando ao Outro, o espago marginal,
desqualificando-o em suas agdes, em sua

prépria identidade.

A palavra é a arena onde se confron-
tam os valores sociais contraditérios;
os conflitos da lingua refletem os con-
flitos de classe no interior mesmo do
sistema [..] A comunicacao verbal,
inseparavel das outras formas de co-
municagdo, implica conflitos, rela-
¢oes de dominagao e de resisténcia,
adaptacdo ou resisténcia a hierarquia,
utilizagdo da lingua pela classe domi-
nante para reforgar seu poder, etc.”
(BAKHTIN, 1997, p. 14)

Com isso, como ressalta Santos (2007),
as vozes dos jornalistas interagem com
as vozes das fontes propondo um sentido
para os acontecimentos. Se, por um lado, os
Sem-Terra indicam para as autoridades go-
vernamentais os latifundios improdutivos,
dialogando com o governo e a sociedade,
através da imprensa, esta, por sua vez, en-
quanto expositora do real e, como tal, me-
diadora dos sujeitos envolvidos neste real,
constrdi seu discurso pela articulagao das
vozes dos varios sujeitos em conflito.

Ao considerar essa perspectiva, chega-se
aideologia que constitui os sujeitos e a propria
formacao dos sentidos (SANTOS, 2007, p. 96).
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Para compreender o discurso mididtico, pro-
duzido no ano 1996, sobre a ocupagao das
terras da fazenda Pinhal Ralo de proprieda-
de da empresa Giacomet-Marodin, em Rio
Bonito do Iguagu, no estado do Parana, pelo
MST, é necessario contextualiza-lo aos di-
ferentes agentes envolvidos: trabalhadores
do campo, empresa proprietaria das terras,
sociedade, poder publico, bem como a em-
presa que produziu o jornal.

Cada estrutura componente desse dis-
curso serd analisada mais atentamente, per-
mitindo perceber as teias que se ramificam
a partir dos discursos. Contextualizado no
tempo, insere-se tais formagdes no periodo
de 1996. A andlise percorreu, entao, aspectos
histéricos, sociais e politicos.

O ano 1996 é parte de um periodo
histérico no qual o pais ji experiencia a
redemocratizagao, com governos eleitos pela
participagao popular, mesmo que estes nao
priorizassem as classes trabalhadoras. Grupos
politicos ligados ao poder federal — Presidente
Fernando Henrique Cardoso (1994-2002) — e
a0 poder estadual — Governador Jaime Lerner
(1994-2002) - sinalizavam que n3o havia
condi¢Oes necessirias para a efetivacio da
reforma agraria almejada pelos agricultores.
Mesmo diante de tantas contradigdes sociais,
0 apoio mididtico para com o governo
era irrestrito. Os movimentos sociais
questionadores, por sua vez, eram combatidos
duramente, em um jogo ideoldgico em que os
individuos eram retratados quase sempre de
maneira pejorativa.

Todo discurso, mas de modo ainda
mais evidente o jornalistico, carrega
uma tensdo entre O texto e as
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condic¢des de produ¢io, ou seja, o
sujeito jornalista convive em tensdo
com suas fontes, com a empresa
jornalistica e com os telespectadores,
confirmando que as condigdes
incluem a produgdo, a circulagio
e o reconhecimento, e que estas
formatam e moldam o modo de dizer
as coisas do mundo. Tais condi¢des
acham-se, portanto, n2o do lado de
fora do discurso, mas, absolutamente
inseridas nele. (SANTOS, 2007, p.100)

Assim, buscou-se responder qual é o
papel do discurso midiatico na representa-
¢3o das informagoes e da realidade. Perce-
ber e desvelar quais s3o os interesses que
permeavam as noticias, estruturas estas
que conduziam para uma interpretagao
possivel, ja pré-estabelecida, em um recorte
da realidade desconsiderando outras tantas
vozes, que acabaram no siléncio discursi-
vo. Partindo das formacdes discursivas, é
possivel perceber o nao-dito. No confronto
dos diferentes agentes no discurso midiati-
co, perceber qual o jornal representa, a ser
mantido, e quais s3o os discursos, junta-
mente com seus agentes que foram silen-
ciados nessa construgao.

O CONTEXTO

O texto jornalistico é uma represen-
tagao’ dos fatos que diuturnamente sio

! Representagao: sf (representar+¢3o) 1 Ato ou efeito de
representar. R. coletiva, Sociol: concepgdes e simbolos
que resultam da interagdo social e adquirem um signifi-
cado comum para os membros do grupo, suscitando-lhes
reagdes emocionais semelhantes. O termo também é uti-
lizado, sob a conceituagio de Durkheim (Representagdo
coletiva) e Moscovici (Representagao social).
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transcritos nas paginas dos periddicos, o
leitor se apropria de uma construgio dis-
cursiva?, que contém em si muito mais do
que textualmente aparenta. Uma noticia é
uma representacgao feita por um jornalista,
ou considerando em um todo, da empresa
de comunicagao que veiculou o acontecido.
Alguém que tenha participado ativamente,
outro jornalista, bem como o préprio leitor
recuperard diferentes formas de apreensao
do discurso, outras representagoes.

Elencaram-se nessa andlise os dife-
rentes agentes envolvidos na ocupagao da
fazenda Pinhal Ralo, onde parte posterior-
mente se tornaria os assentamentos Ireno
Alves dos Santos e Marcos Freire, para que,
entdo de posse das noticias realizadas a
época, fosse possivel confrontar suas repre-
sentagOes nas formagoes discursivas. Entre
eles estd o MST, agricultores, empresa pro-
prietdria das terras, movimento dos latifun-
didrios, Estado, moradores dos municipios
envolvidos, incluindo a empresa de comuni-
cagao responsavel pelo jornal.

Assim, observa-se que as condi¢oes de
producao discursiva sdo orientadas pelas
relagoes sociais, histéricas, culturais e eco-
ndmicas que permeiam a produgao textual.
Além de crengas, valores e ideias presentes
na sociedade, que atuam sobre ela, compon-
do a ideologia vigente; nesse caso, o idedrio
refere-se sobre estrutura agraria brasileira.

No trabalho de Bauer (1998, p.142),
percebe-se que a
vigente, tal qual ela se mostra atualmente,

estrutura agraria

2 O discurso interpreta, numa correlagio de forgas so-
ciais, a realidade. Desse modo, é possivel pensar que, a
apropriag¢ao do mundo é feita toda ela por meio de cons-
trugdes discursivas.

altamente concentrada, surge juntamente
com o territério e o modelo de exploragao
adotado por Portugal. Mesmo o processo
de industrializagdo brasileiro nio se fez
por alteragdes fundiirias, mas preservando
estruturas tradicionais de produgdo e
dominagdo, perpetuando a exploragio
e a miséria no campo. As institui¢oes
econdmicas, politicas que
moldaram a questao agraria brasileira, cujos
efeitos ainda perduram, foram forjadas no
periodo da dependéncia colonial, iniciada
com a “Descoberta” e estendendo-se até
a Independéncia em 1822. Constitui uma
espécie de tradi¢ao pensada “imutavel”, que
deva reger as relacoes para com a posse da
terra. Assume uma relagdo simbdlica, que
tende a justificar posses e dominagao de
uma classe em detrimento das outras. Sobre
este aspecto, leva o autor a afirmar que:

sociails e

O poder e influéncia dos grandes
proprietirios  rurais tém  sido
historicamente  muito  grandes,
impedindo-se sempre toda e qualquer
mudanga na estrutura agraria e no
sistema de dominagdo, sufocando-
se as tentativas de rebelido ou
obstruindo-se quaisquer
governamentais que tivessem a
finalidade de restringir o poder dos
latifundiarios. Todas as tentativas
de levar avante um projeto de
redistribuicio de terras, ou de
diminuir-se o poder dos grandes
proprietdrios, falharam. Desde o
Brasil colénia, passando pelo Império
e Republica, ciclo militar e periodo
de redemocratiza¢io, pouco ou nada
se fez para mudar as contradigbes
oriundas da estrutura agraria.

medidas
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Incipientes iniciativas de reforma
foram abortadas no nascedouro,
como a de Joao Goulart no inicio dos
anos 60, ou nao sairam ou mal sairam
do papel, como as de Castelo Branco e
José Sarney. (BAUER, 1998, p.142-143)

Nas noticias, as posturas com relagao
a questao agraria e a posse da terra nao
aparecem, mas constituem sentidos. E nos
entendimentos de uso e do valor atribuido ao
espago agrario que se constroem os discursos.

1.1 OS TRABALHADORES E OS MOVIMENTOS
SOCIAIS DO CAMPO

Quem eram esses agricultores que
“invadiram” a fazenda? De onde vém, quais
eram seus objetivos? S3o questdes que
caberiam muito bem na leitura da noticia,
porém certas formagdes discursivas nio
deixam margem para o leitor estabelecer esse
contraponto. Nesse caso, é preciso conhecer
o histérico da atuacao coletiva e associativa
dos trabalhadores no campo. Cericato (2008)
e Serra (2009) trazem este panorama.

Cericato (2008) refor¢a que, no Brasil,
a questao agraria tem suas origens na
forma como a terra foi sendo distribuida
ao longo de nossa histéria. As sesmarias
e a lei de terras de 1850 legitimaram a
concentragao fundidria ao impedir que
colonos pobres e escravos tivessem acesso
a propriedade da terra. Esse contexto faz
que os “excedentes”, os nao-proprietarios
fossem se acumulando ao longo do tempo.
Aumentando esse contingente, passaram a
organizar-se para reivindicar seus direitos
detrabalharaterra.Aindaduranteoregime

militar, grandes grupos empresariais
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beneficiaram-se com a apropriagio de
imensas areas de terra, aumentando o
namero e a extensao de latifindios por
meio de incentivos governamentais.
Segundo Stédile e Fernandes (1999, p. 62),
nas décadas 1960 e 1970 a politica agricola
em execugao reafirma a concentragdo da
terra por incentivos a producdo para a
exploragdo introduzindo novas tecnologias
que exigem alto investimento de capital,
processo que resulta na expropriagdo de
pequenos produtores de suas terras; parte
destes seguem para a periferia das grandes
cidades e muitos passariam a integrar o
MST na década 1980.

Na apresentacio do site do MST,
ressalta-se que durante a década de 1980,
o Brasil vivenciava um momento onde se
lutava pela abertura politica, em busca do
fim da ditadura militar. Nesse contexto,
é que ocorre entre os dias 20 e 22 de
janeiro de 1984, o 1° Encontro Nacional
dos Sem Terra, em Cascavel, no Parana.
Esta reunido é o ponto de partida para
a constru¢do do MST - Movimento dos
Trabalhadores Rurais Sem-Terra’. No ano
seguinte, em 1985, ainda sob o clima que
marcou a campanha pela redemocratizagao
“Diretas Ja”, o MST realiza seu primeiro
Congresso Nacional, em Curitiba, Parana.

* A atividade reuniu 8o trabalhadores rurais que ajuda-
ram a organizar ocupagdes de terra em 12 estados: Rio
Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sao Paulo, Mato
Grosso do Sul, Espirito Santo, Bahia, Pard, Goids, Rond6-
nia, Acre e Roraima, além de representantes da Abra (As-
sociagdo Brasileira de Reforma Agrdria), da CUT (Central
Unica dos Trabalhadores), do Cimi (Conselho Indigenis-
ta Missionario) e da Pastoral Operaria de S3o Paulo.
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Neste ano, o governo de José Sarney aprovou
o Plano Nacional de Reforma Agraria
(PNRA), que tinha por objetivo aplicar o
Estatuto da Terra e assentar 1,4 milhdo de
familias, mas que acabou em cinco anos,
assentando apenas 90 mil familias.

Na regido de Rio Bonito do Iguacu,
onde estao localizados os assentamentos
em questao, é o mesmo territério em que
em 1979 ocorreu a construgao de uma das
principais usinas hidrelétricas do estado do
Parana, a Usina de Salto Santiago, que deixou
desalojados agricultores, que
ficaram sem suas terras devido a formagaodo
lago da barragem. Serra (2009, p. 12) destaca
este fato é como um dos germens que levou a
organiza¢ao campesina no estado do Parana.
Nesse periodo nao havia um trabalho coletivo
para resistir e pressionar a empresa por
indenizagdes justas pelas desapropriagdes:

inimeros

O primeiro empurrdo neste sentido
foi desencadeado pela construgio das
barragens da Usina de Salto Santiago,
no Rio Iguagu, regido Sudoeste do
Estado, que ao ser concluida, em 1979,
inundou grandes extensbes de dareas
agricolas nos municipios de Laranjeiras
do Sul, Chopinzinho, Mangueirinha e
Coronel Vivida e expulsou pelo menos
170 familias de produtores rurais. Na
época, os movimentos nio estavam ainda
organizados no Parand, o que equivale
a dizer que no havia pressdo social por
parte dos desabrigados, no sentido de
negociar valores justos para indenizag¢io
das terras inundadas. Aproveitando-
se disso a Eletrosul (empresa publica),
responsavel pelas obras da hidrelétrica,
jogou para baixo o valor das indenizagdes.
(SERRA, 2009, p. 2)

Com isso, relata o autor, foi na derrota
desses agricultores do caso Santiago que ficou
o alerta. Acrescenta que a histéria do baixo
valor das indenizagGes s6 n2o se repetiu na
constru¢ao de outra usina, a Hidrelétrica
de Itaipu, porque os agricultores estavam
cientes do que havia acontecido em Salto
Santiago e resolveram se organizar. Pois o
valor das indenizagGes das terras, anunciado
pela Itaipu Binacional, responsavel pela
construgao e exploracio da usina, foi
igualmente considerado aquém dos pregos de
mercado. A grande maioria era de pequenos
proprietarios, que nao aceitaram tal situacao
e, com o0 apoio das igrejas Catélica e Luterana,
pormeio da CPT-Comissao Pastoralda Terra,
decidiram estabelecer uma luta organizada
para exigir indenizagdes mais justas.

O MST unificou os diversos movimentos
campesinos existentes sob a bandeira da
organizagdo e do trabalho coletivo. Foi a
partir deste principio que, no caso de Rio
Bonito do Iguagu, além das familias da regido
envolvida, também entraram outras, advindas
principalmente da regido oeste do estado, de
Foz do Iguagu e imediagdes.

Foi assim que, em 1996, reuniram-se em
torno de 3000 familias, divididas em dois acam-
pamentos, as margens da BR158, que corta o mu-
nicipio de Rio Bonito do Iguagu, ficando situados
nas duas extremidades desse territdrio, proximos
a Saudade do Iguagu e Laranjeiras do Sul.

1.2 A EMPRESA GIACOMET-MARODIN E
0OS LATIFUNDIARIOS

Com a reabertura politica, as diversas
classes sociais presentes voltaram a organi-
zar-se em grupos e associagdes em torno de
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objetivos comuns, o que fez que, além dos
sindicatos de trabalhadores que voltaram a
ativa, os proprietarios fortalecessem suas
bases, por institui¢des semelhantes. A UDR
(Unido Democratica Ruralista) é um exemplo
disso. Surge por volta de 1985, representando
os interesses dos proprietarios de terras.

Conforme o MST, tal entidade apro-
veitou-se da Assembleia Constituinte, em
que os ruralistas se organizaram também,
atuando em trés frentes: um brago armado,
utilizando-se de violéncia no campo, a com-
posicao e financiamento de uma bancada
ruralista no parlamento e tendo também a
midia como aliada. (MST, 1999)

Lembrando que o modelo dos incen-
tivos agricolas durante o Regime Militar
primava pela modernizac¢ao do latifandio,
incluindo o pais no comércio mundial pela
producao de materiais primarios: neste caso,
do plantio de soja. O crédito rural nesse pe-
riodo favorecia a constitui¢ao e a manuten-
¢do dos latifindios, pois, quanto maior a
propriedade, mais crédito estaria disponivel,
podendo comprar ainda mais terras, dimi-
nuindo consideravelmente o ntimero de pe-
quenas e médias propriedades durante esse
periodo. Essa pratica for¢ou também que um
grande ntumero de trabalhadores do campo
ficasse sem suas terras, por grilagens e apro-
priagdes praticadas pelos grandes proprieta-
rios, ao redor de sua propriedade.

Conforme o site institucional da empresa
Araupel, em 1972, dois grupos tradicionais com
atuagdo desde a década 1910 no ramo da ma-
deira, a Madeireira Giacomet S.A. e a Marodin
S.A. Exportagao se unem e constituem no Rio
Grande do Sul a Giacomet-Marodin Inddstria
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de Madeiras S.A., adquirindo 100 mil ha de ter-
ras e florestas no sudoeste do Parand‘.

O imenso latifindio se formou por
brechas legais permitidas pela conivéncia,
e até mesmo incentivo, das autoridades
competentes. Uma extensa faixa continua
de terras que abrangia cinco municipios:
Rio Bonito do Iguagu, Nova Laranjeiras,
Espigdo Alto do Iguagu, Trés Barras do
Parand e Quedas do Iguagu sob os dominios
de um tnico grupo empresarial.

A histéria agraria paranaense ¢
marcada pela acdo de empresas como a
madeireira Giacomet-Marodin e outras, que
também eram colonizadoras. Adquiriam
junto ao Estado
para exploragio da madeira e também
dos territérios que passariam a receber
povoamento. Algumas regides ja contavam
com moradores, os posseiros, que nao
detinham a posse documental da terra e
eram expulsos violentamente das terras®.

Aindahoje, no Brasil, devido a extensao
do territdrio e aos espagos urbanos ficarem
concentrados mais préximos as capitais e
algumas poucas cidades, a grande maioria
dos outros municipios é essencialmente
agraria. Isso faz que a produgdo agricola
seja, neste caso, determinante para o suces-
so destes locais. Com isso, percebe-se que, a

extensos territdrios

+A empresa altera sua razio social em 1997, justamente
pelo conflito com os trabalhadores rurais. A situagdo que
marcou a alteragdo foi o assassinato de dois integrantes
do acampamento em seu territério: Vanderlei das Neves,
16 anos e de José Alves dos Santos, 34 anos.

s Relatos orais d3o conta de que esse mesmo territdrio ja
foi palco de ocupagdes na década 1980, apds a expropria-
¢do pela Usina de Salto Santiago. Porém como eram pou-
cas familias, essas foram violentamente expulsas. Nao hd
registros documentais para tal fato.
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partir da estrutura agricola, toda a compo-
si¢ao historica, social, politica e econémica
gira em torno dos latifundidrios. Surgem
empresas ligadas ao ramo de atividades das
propriedades, movimentando a economia
local. E quase uma constante também que
grandes proprietdrios de terras integrem os
postos politicos. Isso faz que se mantenha o
Estado atrelado a uma politica agraria favo-
ravel a este modelo agricola.

1.3 O Estapo — Poper PUBLICO

Importante incluir nesse levantamento
o Estado na condi¢ao de pega central nas dis-
putas entre proprietarios e nao-proprietarios
de terra. Inicialmente, supde-se que a estru-
tura do poder putblico deva assegurar direitos
iguais a todos os cidadaos, permitindo-lhes
reivindicar aquilo que julgam necessario a
sua sobrevivéncia, como também proporcio-
nar condigdes vitais para todos, como mora-
dia, trabalho, satde, educacao dentre outras.

Mas hd que se considerar que tais
representantes sao advindos da propria
sociedade, em que basicamente os politicos
$30 0s mesmos proprietarios das terras, e tem
na drea agricola sua principal fonte de renda. A
forcaqueadquirem os proprietarios, detentores
da estrutura agricola, é consideravelmente
maior do que a dos trabalhadores que nao
possuem pouca representatividade.

Importante destacar as instancias go-
vernamentais da época: no municipio de
Rio Bonito do Iguagu, o prefeito da época
- e atual -, um tradicional produtor agro-
pecuarista da regiao, Sezar Augusto Bovino

(1993-1996); o estado do Parand era gover-
nado por Jaime Lerner (1995-2002) e o pais
nesse momento contava com o presidente
Fernando Henrique Cardoso (1995-2002).
Para o contexto agrario brasileiro, o periodo
da acdo realizada pelos agricultores sem-
-terra era bastante adverso, de politicas de
abertura a globalizagao dos mercados, de
teorias neo-liberais em que se priorizava o
livre comércio, estado minimo e as politicas
sociais regidas pelo mercado.

1.4 O jorNAL CORREIO DO Povo po Pa-
RANA DE LARANJEIRAS DO SUL

Por fim, mas centralizando a anélise,
insere-se o Jornal Correio do Povo do Para-
na de Laranjeiras do Sul. Uma empresa que,
como as demais do ramo da comunicagao,
tem por objetivo trabalhar com a informa-
¢ao, a tradugao dos fatos que acontecem. Isso
faz que, sob a égide do media, almeje ser um
espaco de mediagao das diferentes vozes.

Mas nao se pode esquecer que um jor-
nal é produto de uma empresa. A noticia é
a manufatura do jornalista, que a produz
conforme objetivos definidos, inserindo-a
em um mercado préprio, que contém anun-
clantes, assinantes e consumidores.

Geralmente, os jornais do interior e de pe-
queno e médio porte estruturam-se em anun-
ciantes, publicacao legal e matérias “pagas”.
Um jornal compde-se das matérias que veicula,

¢ Rio Bonito do Iguagu, torna-se municipio independen-
te de Laranjeiras do Sul, em 19 de margo de 1992. Sezar
Augusto Bovino é vereador de Laranjeiras do Sul a épo-
ca, representando o ent3o distrito. Na primeira elei¢io
é eleito prefeito. Seu vice, Leonel Schimitt, elege-se na
sequéncia, (1997-2000); Bovino, volta entdo ao poder,
(2001-2004) e (2009-2012).
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mas também das empresas que anunciam nele.
Os anunciantes s3o em sua grande maioria
empresas da propria regido, que restringem a
linha editorial a interesses mais proximos deste
publico. Na publicagao legal, a relagao é com o
poder publico. As prefeituras da regido necessi-
tam, por lei, publicar seus atos oficiais em dia-
rio oficial. Isso é feito por periddicos regionais,
em que se gera uma relagao politica.

Na época, varios municipios que com-
poem a microrregido denominada Cantu-
quiriguagu, utilizavam-se deste expediente
para as publicagOes oficiais (dentre elas, as
prefeituras de Laranjeiras do Sul, Nova La-
ranjeiras, Virmond, Guaraniagu, Cantagalo,
e em especifico, Rio Bonito do Iguagu). Mes-
mo por meio de licitagdes, a manuten¢ao da
concessao desse servigo passa por uma tex-
tualidade favoravel as administracdes. Outra
pratica s3o as matérias pagas, que articulam
noticia com contetido publicitirio. Aparente-
mente s3o como qualquer outra noticia, mas
traz em si texto vinculado a uma empresa ou
produto que estd sendo inserido na regiao.

Os responsaveis pelo jornal, tanto pela
redagdo quanto pela drea administrativa,
eram Ademir Fagundes, em Laranjeiras do
Sul, e Jair Pereira Gomes, em Guaraniagu.
Posteriormente, Ademir Fagundes e sua
esposa Joice Fabricio detém todo o controle
do periddico. Os proprietirios mantinham,
conservando suas posi¢des ao longo do tempo,
estreita relagdo com grupos politicos regionais.

A Noricia

Toma propor¢des os movimentos dos
sem terras e as invasdes, gerando inse-
guranga civil em todo o pais e a nossa
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regido também se vé envolta a invasio
de uma area que é considerada pelo
Movimento dos Trabalhadores Rurais
Sem Terras, como o maior latifindio
do Parani. Na Fazenda Giacometi,
parte localizada no Municipio de Rio
Bonito do Iguacu (abrangendo 5 mu-
nicipios e totalizando 83 mil hectares),
foi parcialmente invadida por cerca de
3 mil familias cadastradas pelo MST
perfazendo cerca de dez mil pessoas e
0 caso agora corre na justiga.

Jornal da Cantuquiriguagu —ano IV n°.
159 de 25 de Abril a 8 de Maio de 1996.

Para a maioria da populagdo, a cons-
trucao discursiva mididtica corresponde fi-
dedignamente ao que de fato aconteceu. No
apresentado percebe-se que a compreensao
de que um grande contingente de pessoas es-
taria imbuido da inteng¢ao de fazer uso de um
territdrio, leva a interpretagao de que have-
rd momentos de violéncia. E uma leitura da
realidade. Nesse sentido, a “inseguranca civil
em todo o pais”, conforme afirmagao conti-
da no jornal, causada pelo MST, refor¢ca um
posicionamento esperado de uma parcela da
sociedade e do préprio jornal.

Nao had enuncia¢do neutra. Abramo
(1988) ja afirmava que a maior parte
do material que a imprensa oferece ao
publico tem algum tipo de relagio com
a realidade. Apresenta a realidade mas
também posiciona-se diante dela. Em nome
da prépria estrutura empresarial que a
sustenta, nos proprietdrios, na equipe de
trabalho, linha editorial, bem como dos
fatores externos a empresa de comunicagao,
assinantes, anunciantes, relacbes com o
poder politico e econdmico local, regional e
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nacional. Tais componentes n3o aparecem
no noticiario, mas siao condicionantes dele.
A realidade apresentada:

E uma realidade artificial, ndo-real,
irreal, criada e desenvolvida pela
imprensa e apresentada no lugar
da realidade real. A relagio entre a
imprensa e a realidade é parecida com
aquela entre um espelho deformado
e um objeto que ele aparentemente
reflete: a imagem do espelho tem algo
a ver com o objeto, mas nio s6 nao é
o objeto como também nio é a sua
imagem; é a imagem de outro objeto
que nao corresponde ao objeto real.
(ABRAMO, p. 23-24, 1988 — grifos do autor)

Mesmo a realidade que se experiencia
é uma leitura que se faz pelo filtro das
interrelacdbes  humanas: o  contexto
sociocultural, politico, econémico, traduzira
cada fato tendendo para as expectativas e
necessidades de cada individuo. Visto que o
discurso é um lugar de investimentos sociais,
histéricos, ideoldgicos, psiquicos, pormeiode
sujeitos interagindo em situagdes concretas
(CARDOSO apud BRAZ, 2009, p. 6). Assim,
nao ha media, mas a constituicio de mais
um agente nas condi¢des de produgio do
discurso; com o diferencial de que é um fator
que pode ou n3o agregar outros agentes.

O movimento é pacifico e nenhum
problema, por menor que seja, foi
registrado pela Policia Militar de
Laranjeirasdo Sulelideres dosacampados
garantem que tudo o que querem, é
mostrar ao governo federal e ao estadual,
que no Parand existem sem terras. [...]

Lideres garantem que vao esperar
os sessenta dias prometidos para

solugdo e ver as promessas de
Fernando Henrique Cardoso e Jaime
Lerner serem cumpridas, no estando
previstas invasdes em areas proximas.
(Jornal Correio da Cantuquiriguagu,
Ano IV, n.° 158, 1996)

Mostra-se que um movimento popular
inicialmente é caso de policia. H3, assim,
um grupo de pessoas reunidas, inominadas,
participes de um movimento, que possivel-
mente juntas poderdo gerar algum tipo de
distarbio social. Os lideres permanecem no
anonimato, marcado também pelo uso do
discurso indireto que lhes nega a expressao
objetiva dentro do texto. Nao ha lugar para
os acampados no texto jornalistico. O dis-
curso indireto é uma releitura do expresso
pela pessoa, relegando ao siléncio as demais
expressoes de grupo.

Documento oficial expedido pelo
Movimento dos Trabalhadores Rurais
Sem Terra, explica que a invasdo
da Fazenda Giacomet se deu por
ser o maior latifindio existente no
Estado do Parand, formado por 83 mil
hectares de area e a mesma estd sendo
mal utilizada. A terra abrange cinco
municipios e a empresa madeireira
se dedica basicamente a extragio
de madeira e que na década de 80, o
Instituto de Terras e Cartografia do
Parand constatou que a empresa nao
possuia nenhuma documentagio
sobre 2 mil e 400 hectares. [...] Outro
fato alertado pelo MST, é de que a
familia Giacomet encaminhou a
justica pedido de reintegracio de
49.881, 97 hectares e que esta é a drea
que a empresa possui documentagao
e representam cerca de 60% do total
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existente. Esta é a maior invasao ja
realizada desde 1950 e os sem terras
adiantam que nio v3o sair nem com
forga policial. (Jornal Correio da
Cantuquiriguagu, Ano, IV, n°. 159, 1996)

dados
dimensio

Uma  propriedade com
imprecisos sobre sua real
é questionavel. informagoes se
destacam: 2400 hectares indicados no

documentodoMSTsobreestudodo Instituto

Duas

de Terras e Cartografia do Parani que nio
possuem documenta¢io e o pedido de
reintegragao de posse de aproximadamente
50 mil hectares e nao da totalidade da drea.
Contraposto a isso, novamente apresenta-
se o aspecto da violéncia e da irregularidade
do movimento, em uma a¢ao de invadir um
espacgo que nao lhe pertence.

Quanto a drea agricultavel, docu-
mento da Marodim diz que ali se faz
a utilizagdo racional e multipla da
propriedade, com d4reas modernas
de agricultura mecanizada com os
maiores indices de produtividade da
regiao.

Ouvindo prefeitos da regido e que
estio com a fazenda em suas areas,
defendem que a Giacomet Marodim
mantém as dreas em utiliza¢do, tiran-
do notas fiscais de comercializag¢do
e gerando impostos para os munici-
pios. Um dos maiores defensores é
o prefeito Sezar Bovino de Rio Boni-
to que informa “a drea invadida nao
é improdutiva, é uma das fazendas
mais bem organizadas do Estado,
com cultivo de diversos produtos e
parte da area é reservada ao reflores-
tamento, onde cada arvore derruba-
da é reposta”. Bovino se manifestou
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satisfeito por a invas3o ter ocorrida
de forma pacifica e que torce para
que assim continue. “N3o incentivei
0 movimento nas invasdes ao ajudar
dando lonas, estamos dando a ajuda
que o municipio pode fazer pensando
nas familias, filhos e na satude deles”,
disse Bovino que vé a situagio preca-
ria de vida em que est2o os sem terra.
(Jornal Correio da Cantuquiriguagu,
Ano IV, n°. 159, 1996).

Neste trecho, dando continuidade a co-
bertura sobre a ocupagao da fazenda Pinhal
Ralo, o jornal aborda a questao da empresa,
ressaltando que naquele espaco se faz uma
agricultura moderna e mecanizada, termos
contraposto a imagem de atraso relegada
aos manifestantes. E interessante também
pensar que em uma regido com pequenas
propriedades, sem capital para realizar in-
vestimentos pesados em tecnologia, nem
em maquindrios, certamente se destacaria
essa propriedade.

A figura do poder publico local aparece
e em diversos momentos seguintes,
em matérias que irdo se seguir nos
desdobramentos até o inicio da formagao
do assentamento, como um mediador.
Inicialmente, faz uma defesa inconteste
da empresa, nas palavras de Bovino,
prefeito do municipio de Rio Bonito do
Iguacu na época, “uma das fazendas
mais bem organizadas do Estado”, e vai
além, aparentando ter uma ligagao muito
préxima com a empresa, pois afirma que ali
existe “cultivo de diversos produtos e parte
da 4rea é reservada ao reflorestamento,
onde cada arvore derrubada é reposta”. Por
outro lado, aparece fazendo o contraponto
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na assisténcia social as familias, que estava
sensivel a situagdo precaria das familias.

H3a uma clara motivagio politica
presente em trazer a figura do prefeito
para o centro de uma agao que se dd entre o
Movimento Sem Terra e a empresa privada
Giacomet-Marodim.  Nas
ja apresentadas, demonstra-se que o0s
governos federal, de Fernando Henrique
Cardoso, e estadual, de Jaime Lerner,
ambos de linha neoliberal, nio estavam
preocupados com a questao.

Assim, as figuras politicas regionais
aparecem utilizando-se do fato, para
obterem

reportagens

notoriedade a custa do
acontecimento. Sezar Bovino também é um
grande agropecuarista da regido envolvida.
Isso torna seu discurso sobre a preocupagao
com os ocupantes da propriedade bastante
contraditério. O jornal também traz o
posicionamento do deputado Nereu Moura
(PMDB), que detinha o mando politico da
regido. Isso faz que veiculos de comunicagao
atrelem-se as suas opinides e destaquem
suas agoes, obtendo beneficios e verbas de
publicidade e de publicagio institucional.
Nereu é agropecuarista, com propriedades
na regido sudoeste do estado; compunha
na época a Comissao de Terras, Imigragao
e Colonizacao da Assembleia Legislativa.
Por esse retrospecto, espera-se a defesa dos
interesses do agronegécio, dos médios e
grandes proprietarios de terras. Na edicao
n. 159, de maio de 1996, o deputado Nereu
Moura (PMDB) é colocado como um possivel
solucionador da questao apresentada.

Com uma periodicidade quinzenal,
o jornal traduziu os fatos de uma maneira

ainda mais fragmentada, deixando de lado
fatos e ocorréncias corriqueiras de lado. So-
bre esse aspecto, Abramo (1988, p.25) ressal-
taisso como um padrao de manipulagao fei-
to pela imprensa. E o padrio da ocultacio,
“que se refere a auséncia e a presenga dos
fatos reais na produgao da imprensa”.

Ora, o mundo real nio se divide em
fatos jornalisticos e nio-jornalisticos,
pela primaria razio de que as carac-
teristicas jornalisticas, quaisquer que
elas sejam, nao residem no objeto da
observagio, e sim no sujeito obser-
vador e na relagdo que este estabele-
ce com aquele. O “jornalistico” nao é
uma caracteristica intrinseca do real
em si, mas da relagio que o jornalis-
ta, ou melhor, o 6rgao de jornalismo,
a imprensa, decide estabelecer com a
realidade” (ABRAMO, 1988, p.26).

Outro registro sobre o acampamen-
to s ird aparecer trés meses mais tarde,
marcado pela tragicidade. A manchete da
edigao 164, de 25 de junho a 10 de julho de
1996, “Nove criangas ja morreram no acam-
pamento”, é impactante. A reportagem traz
que “a coordenagao do movimento infor-
mou que até agora, 11 criangas ja morreram
e que falta mantimentos, medicamentos e
agora vao ter dificuldades com agasalhos
devido a chegada do inverno”, contraposto
as palavras do secretdrio de satide do muni-
cipio que “é do seu conhecimento, a morte
de nove criangas até agora por desnutrigao
e infec¢ao pulmonar, devido as péssimas
condigoes do local, mas que algumas ja vie-
ram neste estado”. Ha um jogo discursivo
que ird questionar quem tem razao sobre a
questao. Ainda sob o mote da violéncia e da
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criminalizacao, avangando-se em 1996, no
més de outubro, a manchete é “Sem-terras
desrespeitam a justiga”. A reportagem traz a

seguinte redagio:

Nao cumprindo determinagao judicial
de se manterem apenas na area ocupa-
da, cerca de 100 familias dos acampados
na Fazenda Pinhal Ralo se rebelaram ao
comando do atual grupo formado por
1900 familias e resolveram acampar em
outra parte, cerca de quinze quiléme-
tros da mesma fazenda, gerando novo
impasse no processo de assentamento
negociado entre Giacomet e Governo,
podendo se interromper e até exigir
acao de despejo imediata, sem qualquer
outro tramite legal (...).

Os invasores abandonaram a area per-
mitida e tomaram drea proibidaeaacio
de despejo deve acontecer automatica-
mente caso 0S mMesmos Nao retornem
ao acampamento. (Jornal Correio da
Cantuquiriguagu, ano IV, n. 172, 1996)

Quando ocorrem dois assassinatos no
acampamento, situagao que colocou em xeque
a empresa e os agricultores, o governo federal
assina o Decreto Presidencial n. 5085/1997, au-
torizando a desapropriagao de parte da fazen-
da para se realizar o assentamento. Na edigao
177, ja em janeiro de 1997, da-se voz apenas ao
chefe da seguranca, que valida o discurso da
empresa ao afirmar que o conflito ocorreu en-
tre cagadores da regido e o grupo sem-terra.

CONSIDERAGOES FINAIS

A realidade apresentada é um recorte
espago-temporal, em que os individuos
fazem o uso da palavra ou do siléncio. A
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palavrandoéumdireitoadquiridonos meios
de comunicagao, é, antes de tudo, concessao
de quem produz a textualidade. O siléncio
também é assim um aspecto significante:
ou o individuo nao se pronunciou, sua fala
nao era importante, ou nao havia interesse
em publici-la. As pessoas dialogam nao s6
com palavras, mas também com siléncios.
Quando falamos, sabemos que o siléncio é
constitutivo da comunicagao e que entre as
réplicas, as frases, as palavras e as silabas
ha siléncios. O siléncio é uma outra forma de
expressao. O siléncio fala. (MELLO, 2008, p. 2590).

A compreensdo do discurso jornalisti-
co requer interagir com as diferentes con-
di¢oes de producao e de circulag¢ao discur-
sivas, além de perceber qual é a ideologia
vigente nessa conjuntura. Desde a época
colonial, 0o modo de pensar e a cultura interio-
rana foram sempre expressao daideologia das
classes dominantes. (BAUER, 1998, p. 158). Tal
aspecto esta presente na atuagao jornalistica
realizada, visto que nao hid questionamento
desta estrutura.

Desse levantamento, é possivel
destacar a op¢ao por um discurso favoravel
as elites agrarias, a defesa do grande
latifindio, independentemente se ele
cumpra, de fato, sua fun¢io social, nem
se questiona o processo em que ele foi
formado. Um discurso, vinculado ao poder
politico regional, de utilizagdo da comunicagao
para manutencao das figuras publicas vigentes,
que mantém estreita relagdo entre o Estado e a
posse da terra. Nesse mesmo discurso, silencia-
se os trabalhadores do campo, deixando para
eles o recorte da violéncia e desordem social. Nas
representagdes mostradas, os proprios sujeitos
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s3o deslegitimados ao contestar a estrutura
agraria vigente, sob a égide de um discurso
tnico, que pudesse traduzir a realidade.
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THE SEMANTIC OF PREPOSITIONS IN TRADIONAL
PORTUGUESE GRAMMARS
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7

Resumo: O que pretendemos neste artigo é mapear as intui¢des produzidas
em gramdticas tradicionais que se aproximam da nog¢3o de primitivos semdnticos
postulado na segunda metade do século XX. Juntamente com isso, procuramos
desmistificar o discurso corrente de que as chamadas gramiticas tradicionais
sdo meras repeti¢oes seculares. Ao contrdrio do préprio discurso normativista,
o qual postula que a preposi¢ao ndo contém significado independente, algumas
gramdticas fazem apontamentos bastante originais acerca dessa classe. Nesse
sentido, apontaremos uma incongruéncia dentro do sistema teérico da gramadtica
tradicional, qual seja o de que o discurso normativista contradiz o préprio contetdo
da obra. Ao contririo, em certas obras a descri¢do da classe das preposi¢des vai até
além daquilo que caberia a um compéndio dessa natureza.

Palavras-chave: Gramdticas tradicionais. Semantica lexical. Historiografia
linguistica.

Abstract: Our aim in this article is to map the insights produced in traditional
grammars approaching the notion of semantic primitives postulated in the second
half of the twentieth century. Along with this, we demystify the current discourse
that calls traditional grammars are secular repetitions merely. Unlike the normative
discourse itself, which postulates that the preposition contains no independent
meaning, some grammar notes are quite unique about this class. Accordingly, we
shown out an inconsistency within the theoretical system of traditional grammar,
which is the normative discourse that contradicts the own content of the work.
Unlike in some works the class description of prepositions goes up beyond what
would fit a traditional grammar.

Keywords: Traditional grammars. Lexical semantics. Linguistics historiography.
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1.INTRODUGAO

Sistematicamente, desde praticamente
os estudos comparatistas do século XIX,
as chamadas gramdticas normativas ou
Gramaticas Tradicionais (GT / GT’s daqui
em diante ou quando pertinente) sao objeto
de ataque constante. Essa situagao veio a
se agravar ainda mais com a ascensio do
Estruturalismo no inicio do século XX.
Mais recentemente, no chamado pds-
estruturalismo, a situa¢do nao se reverteu,
embora haja varios estudos dedicados a
velha Gramatica Tradicional: Moura Neves
(1976); Borges Neto (1998, 2002, 2012),
Mattos e Silva (1989), dentre outros.

Nao queremos neste artigo fazer lou-
vores descabidos a GT; mas por outro lado,
acreditamos que sua contribui¢io ainda é,
de certo modo, valida. Isso para além das
classificacoes das quais ainda hoje nos va-
lemos, tais como substantivo, verbo, preposi¢do
etc., mas ainda por toda sua contribui¢io
milenar, seja mesmo para fins de contra-
ponto as modernas teorias linguisticas que,
via de regra, surgiram apenas no século XX
— neste particular, a primeira gramatica na
tradi¢do ocidental surge muito antes, por
volta do século II a.C., a Tékhne Grammatiké
de Dionisio. Ou, seguindo Borges (2012),
para quem a gramadtica é a primeira teoria
linguistica a qual nos valemos fortemente.

Antes de tudo, numa perspectiva
historiografica, devemos ter cautela ao
investigarmos obras ou nogdes muito
distantes no tempo,
consideragao as possibilidades das quais
aqueles tedricos/pensadores tinham em
mios. E por essa razio, principalmente,

tomando em

que devemos levar em conta certas nogdes
das GT’s, menos pela adogao dessas nogoes
ja em sua grande maioria superadas, e
mais por percebermos de que modo foram
construidos por meio delas os diversos
modos de pensar alingua até os dias de hoje.

Neste trabalho procuraremos fazer
uma associagao um tanto perigosa entre
a moderna nogao de primitivos semanticos
— que teria surgido pela primeira vez em
Katz & Postal (1963), na revista Language
- e as diversas e dispares descri¢oes
presentes nas gramaticas tradicionais.
Para tal, tomaremos para esta andlise
apenas a classe gramatical denominada
preposigao,
preposicoes a, em e para. O critério da
escolha se da por diversos fatores, um deles
é estatistico. Segundo Kleppa (1993), estas

mais  particularmente  as

trés preposi¢oes aparecem com maior
frequéncia no portugués falado no Brasil
atualmente (isso segundo dados retirados
do corpus do projeto NURC). Esse dado nos
leva a outra constatagdo posta em Ilari et al.
(2005), de que tais preposi¢des s3o as mais
gramaticalizadas na lingua portuguesa:

Se considerarmos a classe das
preposi¢des como um todo: algumas
preposigdes, como 4, de, com, em e para, se
encontramem um estigio maisavan¢ado
de gramaticalizagdo do que outras.
Prova disso é que essas preposi¢des mais
gramaticalizadas s3o encontradas em
um namero substancialmente maior
de construgdes sintaticas do que as
outras preposigdes; apenas elas podem
“realizar tarefas” mais tipicamente
gramaticais, como

argumentos dos verbos [...] (p. 633/634).

introduzir
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O que procuraremos demonstrar neste
trabalho, ent3o, é que a nogdo — tomada aqui
de maneira intuitiva — de primitivos seménticos
ja estava, de alguma forma, posta em certas
GT’s em lingua portuguesa aqui estudadas
e que fazem parte de nosso corpus. Por outro
lado, o que queremos comprovar com isso é
que hd uma disparidade entre o discurso nor-
mativista da GT e o contetido que nela prefi-
gura. Mais propriamente, o discurso posto, no
nosso caso, é o de que a classe das preposicoes
ndo teria nenhum significado, mas apenas
articularia uma espécie de “relagdo” entre
dois termos. Procuraremos, entdo, provar o
contrario. Em varias das GT’s aqui estudadas,
as quais se tem intuig¢des bastante originais, a
classe das preposicOes apresenta um sentido
para além da mera relagao que ela promove.
Ainda, muitas dessas nogoes, construidas de
maneira intuitiva, se aproximam da moderna
nogao de primitivos semanticos.

2.0 CorprUS

Fago agora aqui um brevissimo apa-
nhado de nosso corpus, ou seja, das grama-
ticas analisadas, e tentarei, na medida do
possivel, justificar minhas escolhas.

2.1. A GRAMATICA DA LINGUAGEM
PorTUGUESA DE FERNAO DE OLIVEIRA.

E tida como a primeira gramatica da
lingua portuguesa, de 1536. Dela nos va-
lemos mais pelo registro histérico do que
pelas descrigbes propriamente, embora ob-
viamente ela tenha seu valor, para além do
histérico, como confirma a coletinea Ferndo
de Oliveira, um gramdtico na histéria, organi-
zado pelo professor Carlos Assumpgao.

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 127-143, jan/jun. 2013
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2.2.. METODO GRAMATICAL PARA TODAS AS
LiNGuAs DE AMARO DE ROBOREDO

Escolhemos essa obra por duas ra-
zdes basicas — na andlise, adiante, se verd
que dela n3o se tem nenhuma classificacao
semantica — a primeira é sua importancia
histérica. A segunda, dentro de sua longe-
va produgao, é o fato de ela ter sido editada
em 1661 — cinco anos antes da Gramatica de
Port-Royal, portanto — e de ter ja tendéncias
racionalistas bastante claras, conforme o
titulo j& prenuncia. Trata-se de uma grama-
tica “comparativa” entre latim e portugués.

2..3. GRAMATICA PORTUGUESA DE MANOEL
Dias pe Souza

Editada 1804,
dentre as obras aqui elencadas, talvez seja
a mais obscura. Produzida por um paroco

originalmente em

enclausurado. De tendéncias bastante
racionalistas, essa obra aguarda ainda

estudos mais pormenorizados.

2.4. GRaMATICA FILOSOFICA DA LINGUA
PORTUGUESA DE JERONIMO SOARES BARr-
BOSA

Editada postumamente em 1822,
possivelmente produzida entre as dltimas
décadas do século XVIII e a primeira
do século XIX, é a mais bem acabada
obra do chamado periodo racionalista das
gramaticas em lingua portuguesa, dada sua
inventividade e originalidade na descri¢ao
dos fatos linguisticos. Classico exemplo de
uma gramatica “racional” no sentido estrito
do termo, isso porque de tradicional ela s6
mantém as classifica¢des e nada mais.
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2.5. GENIO pA LINGUA PORTUGUESA DE
Francisco EvarisTo LEONI

Embora o titulo e o subtitulo — causas
racionais — denunciem uma orientagao ra-
cionalista, é inegavel nesta obra a influéncia
dos métodos comparatistas alemaies, ja em
1849, ano de sua edigdo. Algo que indica isso
é o fato de essa obra tratar apenas das clas-
ses de palavras e, eventualmente, do estudo
da ortografia, da prosédia e do som. Trata-
-se de uma obra bastante extensa, com dois
tomos, cada um dos quais com cerca de 350
paginas, ao tratamento de cada uma das
classes de palavras (parte do tomo II) é de-
batido a exaustao.

2..6. GramATICcA ExposiTiva DE CARLOS
EDpuUARDO PEREIRA

Editada originalmente em 1902 — to-
mamos aqui a 60* Edi¢ao, de 1943 — dada sua
qualidade, foi uma das obras gramaticais
mais editadas e reeditadas no Brasil, até o
final dos anos de 1950, com o surgimento da
Norma Gramatical Brasileira.

3.METopos EMPREGADOS

Com base nos estudos da Filosofia da
Linguistica corrente: Borges Neto (2002)
e Katz (1985), principalmente; também
com base na Historiografia Linguistica, de
Koerner (1979, 1989, 1991) e Swiggers (2002),
calcamos a parte histérica e epistemoldgica
de investigacao deste trabalho.

As investigacdes de ordem semantica
foram inicialmente baseadas inteiramente
na chamada Semdntica Gerativa, de nomes
ja citados ou que serdo citados ao longo

do texto. No entanto, para uma descrigao
mais acertada do portugués, com vistas
ao portugués brasileiro, as contribuigoes
foram retiradas principalmente dos estudos
de Franchi (1991/2002), Ilari et al. (2005),
Kleppa (1993) e Castilho (2005).

Ademais, o trabalho é de cunho quali-
tativo, de apreciagao e analise das gramati-
cas aqui focalizadas.

4.PORQUEA“INTUICAO” COMO PARAMETRO
DE  PESQUISA  HISTORIOGRAFICA E
FILOSOFICA

Neste artigo, fizemos o levantamento
bibliograficodeseis gramaticastradicionais,
em seus capitulos concernentes a
Preposi¢ao. Isso feito, constatamos que,
diferentemente do préprio discurso
normativista tradicional, para o qual as
preposi¢oes nao tém significado préprio, em
algumas dessas gramadticas, ao contrario,
o critério de classificagdo é justamente o
semantico.

Em se tratando de
prescritivas, assumimos que os critérios de
classificacao nelas usados sao obviamente
de natureza intuitiva. Ora, segundo Popper,
a moderna ciéncia se caracteriza por ser
mais dedutiva do que indutiva; ou seja,
parte de uma premissa e dela toma dados
e o0s experimenta para confirmar essas
premissas. Aqui, podemos exemplificar
o paradigma estruturalista como mais
intuitivo; e algumas
estruturalistas que tomam seus dados
intuitivamente como mais dedutivista. E
nao somente com a linguistica, mas com
outros diversos ramos da ciéncia, os dados

sdo a priori tomados

gramaticas

correntes  pos-

intuitivamente,
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quando ndo, alguns axiomas devem ser
tomados de maneira intuitiva. De qualquer
forma, diferentemente do que pretendia
radical e ingenuamente o postivismo, a
ciéncia nunca se livrard da metafisica, ou
seja, sempre partird, no limite, da pura fé:

[..] ndo existe um método légico
de conceber ideias novas ou de
reconstruir logicamente esse processo
[..] toda a descoberta encerra um
“elemento irracional” ou “uma
intuicdo criadora” [...] e modo similar,
Einstein fala da “busca daquelas leis
universais [..] com base nas quais é
possivel obter, por dedu¢io pura, uma
imagem do universo. Nao ha caminho
légico”, diz ele, “que leva a essas [...]
leis. Elas s6 poderiam ser alcancadas
por intuicdo, alicer¢ada em algo assim
como amor intelectual (Einfiihlung)
[...]. (A Légica da Pesquisa Cientifica, p.
32— grifos nossos. No original, Popper
retira o citado trecho de Einstein de
Mein Welthild, 1934)

Pode-se dizer, entdo, que boa parte
do trabalho cientifico é calcado na intui-
¢do. Por outro lado, também nao queremos
afirmar que todo conhecimento obtido dos
métodos cientificos sejam intuitivos. Muito
pelo contrario, o objetivo dos métodos cien-
tificos é o de “limpar” determinadas intui-
¢oOes ligeiramente observadas; a intuigao, no
entanto, é reservada boa parte do trabalho
cientifico. Dentro dos estudos da lingua-
gem, por outro lado, nas GT’s o tipo de ob-
tengao de conhecimento, resguardada suas
devidas proporgdes, é parecido com aque-
les préprios dos métodos cientificos. Nao
queremos dizer com isso que as gramaticas
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aqui investigadas apresentam em seu con-
tedo nogdes autenticamente cientificas’.

Por outro lado, a moderna linguisti-
ca, corrente de estudos que hd mais de cem
anos tenta firmar-se como modelo cientifi-
ca, vale-se desse preceito popperiano? Veja-
-se, por exemplo, os modelos encetados pela
chamada Gramadtica Gerativa Transforma-
cional. Os dados de andlise tomados para
fins experimentais partem, em sua maioria,
da pura intuicao dos falantes. Assim, o cri-
tério de boa ou ma formagao de uma dada
sentenca se faz intuitivamente pelo pesqui-
sador linguista, mesmo assim, o paradigma
gerativista n3o deixa de ser valido. Pelo con-
trario, a Gramatica Gerativa é uma das mais
representativas e respeitadas correntes ted-
ricas da linguistica pés-estruturalista da se-
gunda metade do século XX e que perdura
nesse inicio de século.

Dentro desse paradigma, até entio
exclusivamente sintdtico, surge, em meados
dos anos 1960 uma Semaintica de base
gerativista. Principalmente representada
pelas figuras de Jackendoff, Katz, Postal,
Pustejovski, dentre outros, essa corrente
empresta nogdes da Sintaxe Gerativa para
apresentar seus argumentos a favor de
uma Semantica universal. Ora, da mesma
forma que Chomsky colhe seus dados da
pura intui¢ao dos falantes, com base em sua
crenga no inatismo da linguagem; também
Jackendoff vai dizer que a construgio do

! Sobre a pretensa cientificidade da linguistica
novecentista, ver A Revolugdo tecnologica da
Gramatizagao, de Sylvian Auroux 1992.

2 Ressalve-se ai que o chamado Estruturalismo, especial-
mente o de base europeia, era fortemente influenciado
pelos dados coletados, de base indutivista, portanto.
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sentido das sentencas parte de “primitivos”,
0s quais s2o também inatos. Da mesma
forma dedutiva, Jackendoff vai postular
tragos primitivos semanticos que estariam
presentes na mente/cérebro dos falantes:

Corresponding to the indefinitely
large variety of syntactic structures,
then, there must be an indefinitely
large variety of concepts that can be
invoked in the production and com-
prehension of sentences. It follows
that the repertoire of I-concepts ex-
pressed by sentences cannot be men-
tally encoded as a list, but must be
characterized in terms of a finite set
of mental primitives and a finite set of
principles of mental combination that
collectively describe the set of possible
I-concepts expressed by sentences.?
(Semantics Structures, p. 7-8)

O mesmo Jackendoff vai também de-
fender que os falantes vao distinguir intuiti-
vamente o0s varios usos de uma mesma pala-
vra — por exemplo as preposi¢des — de forma
intuitiva. E é neste sentido que procurare-
mos demonstrar pelas nossas observagdes
e analise que o critério intuitivo (ver ILARI
et al. 2005: 633, nota 12) de classifica¢ao dos
primitivos semdnticos postulado por Katz &
Postal e Jackendoff, ja estava presente, de

* “Se se corresponde a uma variedade infinita de estru-
turas sintaticas deve haver, entao, uma variedade infini-
ta de conceitos que podem ser invocados na produgio e
compreensao das sentengas. Disso resulta que o repertd-
rio de n-conceitos expressos verbalmente n3o pode ser
mentalmente codificado como uma lista, mas deve ser
caracterizado em termos de um conjunto finito de prin-
cipios da mente (ou primitivos mentais) e um conjunto
finito de principios mentais combinados que descrevem
coletivamente o conjunto de possiveis de n-conceitos ex-
pressos pelas sentengas.”

certo modo, e resguardando as devidas épo-
cas e limitagoes, em algumas das gramati-
cas tradicionais aqui analisadas.

De outro modo, podemos ainda seguir
Borges (2012), para quem as nogoes “impor-
tadas” das GT’s para a moderna linguistica
sao, na verdade, uma convencao simplifica-
dora. Para Borges, entdo, quando linguistas
usam nogoes como advérbio, preposigio ou de-
sinéncia, eles “[...] estdo, na verdade, usando
anogao tradicional como um meio pratico e
operacional de isolar um conjunto de feno-
menos linguisticos, sobre o qual recaird sua
proposta de teorizagao. A classe tradicional
é apenas protocolar: é um meio de circuns-
crever, de forma neutra, um conjunto de
fendémenos.” (p. 96). Protocolar, diriamos,
sao nog¢des que ha muito estao estabelecidas
— por exemplo, desde as mais remotas gra-
maticas — e que auxiliam os mais modernos
a obterem resultados para além dos velhos
postulados. E nesse sentido também que
procuraremos aqui associar as classifica-
¢Oes tradicionais — e intuitivamente seman-
ticas — de preposi¢oes com a moderna nogao
de primitivos semantica.

5. Das PREPOSIGCOES: DO QUE SE SABE E
DO QUE SE ESPECULA

A palavra preposi¢ao vem do latim pre-
positionem e significava “posicionar-se a
frente”, seu significado justamente marca
sua func¢do ainda hoje. Etimologicamente,
as trés preposigoes aqui focalizadas tém
a seguinte derivagao latina: a < ad; para (<
pera) < per ad e em (< en) <in.

A medida que o latim ia perdendo seus
casos, ou seja, quando o material fonético
que marcava a atribui¢do de caso ia se
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modificando e, assim, nio mais deixando
claras suas marcagOes semanticas, ganhava
preposi¢does para substituir esses casos.
Assim também surgem as preposi¢des nas
linguas neolatinas.

Hoje sabemos que as preposi¢oes
nao sé articulam dois “termos” para que
esses tenham significado, mas que ela
prépria possui significado. E claramente
diferente o significado da sentenga “Estou
disponivel para Luiza” de “Estou disponivel
com Luiza”; ou seja, ambas as sentengas tém
exatamente a mesma estrutura sintdtica, a
mesma disposi¢ao de palavras, inclusive as
mesmas palavras, exceto a preposi¢ao que
justamente muda completamente o sentido
de toda a sentenca.

6.UMA CLASSIFICACAO SEMANTICA DAS
PREPOSICOES

Um dos problemas basicos da
Semintica é o de relacionar lingua e
mundo, algo que se torna ainda mais dificil
no caso das preposi¢des que, por assim
dizer, é uma classe de palavras que funciona
apenas dentro do sistema gramatical,
nao tendo assim uma relagao mais direta
com o mundo. Isso se relaciona, de certo
modo, aquilo que Jackendoff chamou de
“problema de correspondéncia”, ou seja,
correspondéncia entre a parte formal da
semantica e as relagbes sintaticas; parece
que ¢é esse problema que nos interessa aqui,
pois que nao se pode desvincular a estrutura
sintatica e a significagao das preposigoes.
Por outro lado, no entanto,
Franchi (1989) acredita que, embora
interdependentes, as relagdes gramaticais,
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entre sintaxe e semantica, por exemplo, n2o
precisam ser necessariamente vinculadas.
Para Franchi e Ilari et al. (2005), as relagoes
sintaxe/semantica podem de fato acontecer
de modos completamente separados um do
outro. E é nesse sentido que conduziremos
nosso trabalho, ainda que nos pareca vilida
anogao de primitivos semanticos.

6.1 A VERTENTE GERATIVISTA DA SEMANTICA

Tao logo surge como modelo cientifico,
posteriormente
como modelo padrdo, com a obra Semantic
Structures, de Noam Chomsky, o gerativismo
enfrenta duras criticas com relagio a
sua interpretagao do sentido das linguas
naturais. Posto neste modelo padrdo de
1957 a sintaxe como central a lingua, ou
seja, estaria a contraparte sintatica situada
numa regido abstrata a que foi chamada
de estrutura profunda, este modelo relegaria
a contraparte semantica a interpretagoes
légicas puramente, e ainda em seu processo
final, o out-put. Dessaforma, e porherangado
Estruturalismo norte-americano, Chomsky
relega a semantica a um campo de estudos
de competéncia de outros ramos cientificos,
talvez a psicologia, e nao a linguistica.

Ja em 1963, Katz & Postal, partidarios
do gerativismo, publicam um artigo
numa revista especializada (Language)
fortemente  essa

que ficou conhecido

contestando visdo
chomskyana da semdntica. Ao contrario,
esses pesquisadores propuseram que O
que gera significado na lingua estaria
justamente
chamada de estrutura profunda. O préprio

Chomsky viu-se obrigado a reformular

nessa entidade abstrata

133



134

EDNEI DE SOUZA LEAL

sua teoria, e em 1965 langa a obra Aspects
of the Theory of Syntax, obra que inaugura
o chamado modelo padrio estendido. Nessa
obra, ao contrario da primeira, ele assume
alguns preceitos semanticos de seus colegas
e se vé obrigado a incluir a semdntica em
seu modelo.

Katz, Jackendoff e outros, no entanto,
persistem na ideia da centralidade seman-
tica e, dados os embates metafisicos pro-
fundos, faz que esses dois grupos rompam
relagoes definitivamente:

Aqueles que se denominam seman-
ticistas gerativos acreditam que o
componente gerativo de uma teoria
linguistica n3o é a sintaxe... mas a
semantica, que a gramatica princi-
pia com a descri¢do do significado de
uma sentenga e gera, em seguida, as
estruturas sintaticas por meio da in-
trodugdo de regras sintaticas e regras
lexicais. A sintaxe torna-se, entdo,
uma colecao de regras para expressar
significado. (BORGES Neto 1991, p.:
186, grifo meu).

Rompimentos a parte, a nogao de pri-
mitivos semadnticos, surgida pela primeira vez
no referido artigo de Katz e Postal (1963) (The
Structure of a Semantic Theory) — e melhor de-
senvolvido no modelo de Jackendoff (1972)
- diz que os sentidos nio sao construidos
como uma cole¢io de acepgdes, tais como
postas num diciondrio, mas como um feixe
de tragos com valores positivos ou negativos
numa espécie de graduante, conforme as le-
xias sinénimas se aproximam. Por exemplo,
entre os sindénimos homem e menino um dos
tragos que possivelmente os diferencia é o
trago [+ adulto] daquele. Conforme ja dito

anteriormente, nos valeremos dessa nogao
para tentar mostrar que ela ja estava, de al-
guma forma, posta em certas GT’s. Ressal-
vando-se, obviamente, que esses mesmos
tragos serdo atribuidos de maneira bastante
diferente para as preposicoes que, segundo
atradigdo estruturalista, é uma classe de pa-
lavras ditas funcionais. Modernamente sabe-
mos que, embora tenham um dado signifi-
cado, essa classe de palavra nao pode jamais
receber o mesmo tratamento que, digamos,
um substantivo. A seguir, tentaremos esta-
belecer um padrao de primitivos semanticos
para as trés preposi¢oes aqui estudadas,

dentro da tradigdo linguistica brasileira.

6.2. A VERTENTE MULTISSISTEMICA /
COGNITIVA DA SEMANTICA

Para termos uma visdo mais acertada
das preposicoes em Lingua Portuguesa, nos
valemos das nogbes de Ilari et al. (2005),
Cangado (2000), Kleppa (2003) e Castilho
(2001) e (2009), principalmente. Isso por-
que esses linguistas também se valem dos
tragos de primitivos semdnticos para tentar
uma classificacao das preposi¢des vigentes
no portugués brasileiro. Em seguida expo-
remos uma dada classifica¢ao ponderada e
pertinente desses linguistas.

6.2.1. CASTILHO / ILARI

Para Castilho (2000 e 2009), as
preposicoes s3o “nexos de significado” e
sua func¢io prototipica é a de “posicionar
no espaco os referentes por ela articulados,
os quais tradicionalmente serviam de
figura e fundo”, ou o que os gramaticos
irao chamar de antecedente e consequente.
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O mesmo Castilho ainda diz que tal
relagdo é “assimétrica”, pois nao pode ser
proporcionalmente invertida; segundo o
exemplo do autor, podemos dizer “o livro
em cima da mesa”, mas jamais “a mesa em
baixo do livro”.

O mesmo Castilho, em consonincia
com Ilari et al., faz a seguinte proposta de
classificagao para a preposigdo portuguesa:

Preposi¢do do eixo horizontal, dividida
em: horizontal de origem e horizontal de meta,
por exemplo, as preposi¢des a e para;

Preposigao do eixo vertical, dividida em:
superior e inferior;

Preposigao do eixo transversal, dividida
em: anterior e posterior, por exemplo, a pre-
posigao em;

Preposigdo do eixo Continente ~ Conteil-
do, dividida em: dentro, por exemplo, a pre-
posicao em; e fora.

Preposi¢do do eixo Proximidade ~Dis-
tancia, dividida naturalmente em: proximal
e distal.

Conforme pudemos perceber, a preposicao
em prefigura em duas classificagoes distintas:
as do eixo transversal posterior, e as do eixo
continente/contetido dentro. As preposigdes a
e para prefiguram nesta classifica¢do no eixo
horizontal de meta; naturalmente, pois seus
significados sdo bem préximos, tanto que,
segundodiversos estudos, a estd paulatinamente
sendo substituido no PB por para.

6.2.2. BErG / CaANCADO

Para Berg (2006), em consonancia com
Cangado (2000) e (2003), baseadas na Teoria de
Papéis Temiticos, a preposi¢ao em PB apresenta-

ria a seguinte classificagdo semantica:
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Desencadeador;

Afetado - Neste, sdo apenas os comple-
mentos de verbos bitransitivos, o exemplo
que dd é: “Pedro casou-se com a viava”, vai di-
zer que no sintagma (SP/PP) “com a viva”
dird que ha mudanga de estado da viiiva, e
é por essa razao que diz-se que o estado da-
quele que é acarretado pela preposigao é o
ente “afetado”;

Controle — que é compativel, a princi-
pio, com todas as propriedades de todas as
preposigoes; e

Estativo — que divide-se em doze sub-
classes: (ver: Moreira (2000), Silva (2002)):

Estativo-Objeto —‘“entidade a qual se faz
algum tipo de referéncia”;

Estativo-locativo — “o lugar em que se en-
contra o objeto referido”;

Estado-origem — “a origem, ou a fonte, ou
a procedéncia de alguma coisa”. Podem incor-
porar:

Origem-locativo; Origem-temporal; Ori-
gem-objeto referencial;

Estado-via — “expressam a via (0 ambien-
te) por onde se desencadeia o processo”;

Estativo-alvo — “expressam o termo final
de uma agdo ou processo”. Divide-se em:

Alvo-locativo; Alvo-temporal; Alvo-objeto
referencial;

Estativo-modo — “expressam o modo de
ser, estar ou atuar de algo ou alguém”;

Estativo-tempo — “tempo em que ocorre
algo”;

Estativo-valor -
se atribui a alguma coisa ou dquilo que se pode
quantifica”,

Estativo-instrumento: ‘ser instrumento

“valor numérico que

para desencadear o processo”;
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Estativo-material — “substdncia (mate-
rial) usada no processo”,

Estado-beneficiario — “entidade favore-
cida ou desfavorecida de um evento”;

Estativo-companhia — “ser a companhia
de algo ou alguém”;

Estativo-condigao — “ser a condigio para
que algo ocorra”;

Estativo-exclusao — “ser a exclusdo de
algo”;

Estativo-finalidade - “expressa o propé-
sito do processo”.

Nestaclassificagdo, as preposi¢oes para
e a também tém os mesmos significados,
quais sejam: estativo-alvo (Ele andou de
casa a escola / Jodo jogou a bola para Maria)
e estativo-locativo (Fernando falou go povo /
Fernando falou para o povo). A preposi¢ao
em aparece em: estativo-objeto (Roberto
confia em sua namorada); estativo-alvo (A casa
situa-se pa esquina da praia); estativo-modo (O
orientador numerou os capitulos em ordem
alfabética); estativo-via (Eu viajei no onibus da
escola); e estativo-valor (As despesas or¢aram
em muitos reais).

Ainda (2003) e
igualmente constatado em Ilari et al
(2005), estatisticamente as preposigoes

segundo Kleppa

mais usadas no PB atual sao, na ordem: de,
em, para e a. Novamente, esse foi um dos
critérios para a escolha de tais preposigoes
neste trabalho. Tal estatistica redunda em
dizer que, possivelmente, essas preposi¢oes
sao as mais usadas por serem as mais
gramaticalizadas ao longo da histéria da
lingua portuguesa. Obviamente tal questao,
embora altamente pertinente, n3o cabe
neste trabalho.

Assim como também é pertinente a
questdo dos significados inerentes as pre-
posi¢des “irmas” a e para ao longo do tempo
na lingua portuguesa, constatadas nas mes-
mas gramaticas. Mas, da mesma maneira,
também nao caberia a esta breve discussao.

7. DESCRICAO, APRECIAGAO E ANALISE
DAS PREPOSIGCOES NAS GRAMATICAS TRA-
DICIONAIS EM LINGUA PORTUGUESA

A descrigao que se segue, conforme ja dito,
usard o critério cronologico: primeiro serdo ex-
postas as descri¢oes das gramdticas mais antigas.

7.1. A GRAMATICA DA LINGUAGEM
PorTUGUESA — FERNAO DE OLIVEIRA,
1536.

Esta obra difere bastante do que hoje
chamamos de gramatica. Trata-se mais de
um compéndio em forma de crénica do que
propriamente um manual topicalizado em
assuntos pertinentes.

Na verdade n3o ha uma classe exclu-
siva das preposigoes, antes, Fernio de Oli-
veira vai chamé-los de “artigos prepositivos”
ou artigos que marcam caso; em oposi¢ao
aos artigos nominativos, que sao aqueles que
fazem flexao de género e numero: “A dife-
renga que tém os casos dos artigos é que,
no primeiro caso, a que os Latinos chamam
nominativo, nés lhe podemos chamar prepo-
sitivo [...] (p. 109)”.

Novamente, esses artigos prepositivos
vao marcar oS casos: genitivo, possessivo
e dativo. Separa, no entanto, como artigos
nominais as contragdes, do € parda o0 e seus
plurais. Ademais, segue o registro das
seguintes preposi¢oes sem mais discussoes
acerca de sua etimologia, sintaxe ou
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significado: em — e sua contragdo no; de — e
sua contragio do; pelo, co e para. Chamo
atencao especial para o fato de o gramdtico
nao descrever a preposi¢ao pera, mas apenas
a forma mais nova para.

7.2. METODO GRAMATICAL PARA TODAS AS
LiNGuas — AMARO DE ROBOREDO, 1661

O assunto concernente a preposi¢ao situa-
-se na pagina 42 dessaedicao, correspondente ao
capitulo I1, e ocupa pouco mais de duas paginas.

Embora n3o haja uma classificagao
propriamente semdntica nesta obra, insis-
timos em descrevé-la por conta de algumas
eventuais intui¢bes que julgamos perti-
nentes apontar aqui. A primeira delas é de
cunho etimolégico. Ap6s Duarte Nunes de
Ledo, muito provavelmente é o primeiro
apontamento consistente que se faz sobre
preposi¢does numa obra gramatical portu-
guesa. Diz Roboredo que todas as preposi-
¢Oes portuguesas sao herdadas do Latim,
e que essas mesmas ou “regem” acusativo:
para, junto, até, com, em, por, contra, aquém, ao
redor, fora, per, pera, detris, abaixo de, segundo,
sobre, em cima, sem, afora, dentro, além de, ante,
diante, entre.; ou regem ablativo: de, desde,
com, diante, em, em presenca, por, ante, sem,
até. Ha ainda, para o autor pré-racionalista,
uma terceira via, em que algumas preposi-
¢oes poderiam reger os dois a0 mesmo tem-
po, acusativo e ablativo: das escondidas, para
(2), contra (3), pera (2), em (2), debaixo, sobre,
em cima (encima). Marcamos com um name-
ro entre paréntesis as ocorréncias repetidas.

Duas observagoes ainda se fazem per-
tinentes: uma delas é que o autor nao distin-
gue “preposi¢ao” de “locugio prepositiva”.
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Ainda, a segunda e mais importante, é o fato
de que, embora Roboredo nao faga distingao
semantica, é o Unico aqui que faz distingao
entre a preposicao para, que seria acusativo
ou acusativo e ablativo; e pera, que além des-
sas fungoes, pode também reger dativo.

7.3. GRAMATICA PORTUGUESA — MANOEL
Dias e Souza, 1804

Nesta gramatica, o assunto relativo a
preposi¢ao ocupa nove paginas (129 a 138)
do capitulo VIII, dedicado as palavras infle-
xiondaveis. Tal obra parece guiar-se segundo
os preceitos das gramadticas filoséficas. De
qualquer forma, resguarda ideias bastante
originais, por exemplo, para além de repe-
tir o discurso de que as preposigoes “servem
para designar relagdes que algumas partes
do discurso tém uma com a outra” ou ain-
da “tem a preposi¢ao uma significagao vaga
e nao fazem sentido completo, sendo por
meio de um complemento, que se lhes ajun-
ta e lhes fixa o sentido”.

Por outro lado, como ja o dissemos,
gramadticas  originais
contradizem o préprio discurso a que

muitas  dessas
s2o tributarias, sendo assim, vai escrever
Souza logo no
“Contudo, a significagdo das preposigdes
¢ independente de outra qualquer palavra
antecedente ou consequente [...]”, nesse
particular trata o gramatico da preposi¢ao
de, que, segundo sua concepgdo, tem um
sentido independente. Mais adiante vai
fazer uma classificacao segundo critérios
semanticos: “Aquelas que como Adjetivos
exprimem relagoes de qualidade das coisas
chamam-se enunciativas; aquelas que como

paragrafo  seguinte:
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os Verbos exprimem relagdes de agio de
quem obra, chamam-se Preposi¢des de
acao.” Ainda, vai fazer uma classificagao
segundo as fun¢des —novamente semantica.
Das enunciativas, divide-as em: preposicoes
relativas a situacdo (sobre, debaixo, diante,
detrds, em —notamos que estando esta em sua
primeira relagdo, reproduzida acima - fora,
perto, longe, defronte, contra, além, aquém, até,
ante, depois e entre); preposicoes relativas
ao lugar (em, para, de, por, desde e junto)
; preposicoes relativas ao tempo (desde,
depois, durante); preposicoes relativas a
uniao (com, sem, exceto, fora) ; e preposigoes
relativas a propriedade, dependéncia e
origem (de e ). Das circunstanciais ou que ele
chama também de preposicoes relativas as agoes,
diz que sao em numero bastante reduzido,
isso porque “[...] as agOes tém muito menos
faces que os objetos fisicos, e s3o menos
suscetiveis a variagOes opostas, de sorte que
cada uma destas faces d4 um ndmero mais
pequeno de preposi¢des”, dessa forma, elas
sao subdivididas em cinco, a saber: relagao
de origem (por e de); relagao de motivo (visto,
salvo e por); relagao do objeto (a, para, para
com, tocante, a respeito, acerca — ou na graﬁa
original: a’cerca e apds); relagao do meio (com,
por, mediante, apesar — ou na grafia original:
a pezar e ndo obstante) e relagao de modelo e
regra (segundo, conforme e contra).

Ainda, ha uma classe que ele nao havia
privilegiado, s3o elas as chamadas preposigoes
iniciais. Estas aparecem em outras obras
gramaticais, geralmente com o nome de
posposi¢do, modernamente chamam-nas de
prefixos. Sdo algumas delas: a em acastelar;
des em desarmar, desfazer etc.

7.4. GRaMATICA FILosoOrica DA LiNGua
PoRTUGUESA —  JERONIMO  SOARES
BARBOZA - 1822

O gramatico dedica pouco mais de 26
paginas de sua obra as preposi¢des (310 a
337). E assim como em quase todas as ou-
tras gramaticas aqui analisadas, diz ele que
a preposicao é uma classe conjuntiva e que
indica relagdes entre dois termos.

Curiosamente vai dizer que assim
como a preposi¢ao, os verbos também ligam
elementos discursivos, no entanto, nio siao
termos propriamente, mas os juizos de uma
proposi¢ao numa relagao de identidade entre
eles — assim, conforme a orientagdo racio-
nalista, o verbo por exceléncia era o cépula.
Além disso, para o gramatico, hd outras di-
ferencas essenciais, por exemplo, o fato de
um verbo exprimir tempo e, ainda, ser uma
palavra declinavel.

Por meio da pura légica aristotélica
classica, vai mesmo atribuir dois valores auma
mesma preposi¢ao, fazendo aqui uma espécie
de Teoria Tematica bastante rudimentar:

Daqui duas espécies de complementos,
uns Determinativos, e outros
Terminativos. Quando digo: O livro de
Pedro, a preposi¢do com o nome Pedro
é um complemento determinativo;
porque determina e restringe a
significagdo geral e vaga da palavra
livro. Porém se digo: O filho de Pedro; o
mesmo complemento é ja terminativo;
porque serve de termo 2 significacio
relativa da palavra filho. (p. 312).

Muito embora nao escape a classifica-
¢ao tradicional ordindria: “[...] por si s6 n3o
significa ideia alguma” (p. 313).

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 127-143, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>



A SEMANTICA DAS PREPOSIGOES NAS GRAMATICAS TRADICIONAIS EM LINGUA PORTUGUESA

Mais adiante divide a secao em dois
artigos. O primeiro vai estabelecer quais sao
as preposigoes de fato, e quais n3o o sdo. Faz
isso sob um critério até bem ortodoxo: s3o
preposicoes aquelas que tomam a posi¢ao de tal
(critério sintatico) nos classicos portugueses.

Em seguida, vai dizer que uma
preposicao pode assumir mais de um
“significado”. Na verdade, que uma mesma
preposi¢ao pode vir a desempenhar relagoes
diferentes. Assim: no lugar de a pode-se
substituir por para; no lugar de em, pode-
se substituir por a. Nesse particular, vai
dizer que, em dada medida, a preposicao
tem uso arbitririo. Atribui este fenémeno,
pelo fato de as vezes o “juizo” exprimir as
vezes ideias abstratas, as vezes exprimir
ideias concretas. Depois, segue uma longa
classificacao sintdtica, em que, no final,
hd um breve debate sobre os diversos
significados / fun¢des da preposi¢ao a.

No segundo artigo, Soares Barboza
define as preposi¢des segundo
espécie de classificagio flagrantemente
semantica, dividindo-as em “primeira classe:

uma

preposi¢oes de estado e existéncia”, por
exemplo, a preposicao em, e de “segunda
classe: preposi¢oes de acao e movimento”; a
e para estao nessa classe, “pertencentes ao
lugar para onde”. Dessa forma, o gramatico
portugués faz sua classificagao semintica.
Uma disting3o bastante interessante que
faz dentre estas duas preposi¢oes é o fato de in-
dicarem “movimentos” diferentes: “A primeira
acepgao da preposicao aé de significar um lugar,
aonde se dirige imediatamente qualquer movi-
mento sem tensao de parar no mesmo lugar:
Vou a Lishoa e nao para Lishoa [...]” (p.: 331-332).
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Limitamo-nos aos espagos deste artigo
e fazemos, dessa forma, uma analise bastante
abreviada desta gramatica que, sem divida me-
rece maiores andlises, e que de fato as tem.

7.5. GENIO DA LiNGUA PORTUGUESA —
Francisco LEoNI, 1854

Detodasasgramaticasaquianalisadas,
esta é a que mais se dedica as preposi¢oes.
Na verdade, os dois tomos da gramatica
dedicam-se quase que exclusivamente
aos estudos das palavras. Ou seja, nessa
gramatica nao hd
também a todas as obras aqui analisadas,
Leoni diz que a preposi¢ao é uma das mais
importantes classes de palavras:

sintaxe. Contrario

S3o as preposigdes de que em portu-
gués nos servimos essencialmente
latinas em sua origem e forma. Nao é
isto, porém, o que nelas consideramos
de mais notavel. As propriedades que
lhe sio inerentes e que produzindo
pasmosa variedade nas rela¢des dos
nomes e maravilhoso cambiante na
acepgao dos verbos assinalam prin-
cipalmente o génio da lingua, consti-
tuem, por certo, o grande caracteristi-
co que a distingue [...]. (p. 5)

Contrario a Amaro de Roboredo e a
maioria dos gramaticos, Leoni nao concor-
da com a correspondéncia entre as preposi-
¢Oes portuguesas e os Casos de Acusativo e
Ablativo do latim.

Porfim, paraele,aspreposi¢oes“indicam
ideias”. Leoni dedica-se extensamente a cada
uma das tradicionais preposig¢oes da lingua,
no entanto, investigaremos aqui apenas
aquelas que s20 nosso objeto: a, em e para.
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A PREPOSICAO A/ AD

Diz ele: “Significa movimento”, “[...]
movimento dirigido a um termo, como o da
seta arremessada ao alvo.” (p. 7).

“A ideia de movimento dirigido a um
termo indica naturalmente a de direcao e
esta a de lugar para onde.”

“Daideia de dire¢ao se depreende tam-
bém a de referéncia, tocante, relativo, acerca,
quanto. A mesma ideia de direcdo traz a de:
destinagdo, para, afim, bem como a de posi-
¢ao frontal [...]"

Faz toda essa ginastica para dizer, no
final, que esta preposi¢ao se filia (apenas)
com alguns verbos de movimento com sig-
nificagao estrita de “langar”, de “dirigir a
algo ou alguém”. (p. 7)

E insistindo na ideia de projetar-se a,
ou ideia de “movimento dirigido a um ter-
mo”, identifica 0 mesmo a como prefixo de
adjetivos, tais como: afidalgado, amouriscado,
afrancesado. E seguindo o mesmo raciocinio,
ou seja, tomando o a como prefixo, toma
como exemplo o verbo acorrer (recorrer a)
do latim accurrere.

A PREPOSIGAO EM

Para o autor, equivale 2 ideia de
movimento de fora para dentro, desde
o latim também significa “tendéncia a
um ponto anterior”. Parece, entdo, que o
em gramaticalizou-se bastante. A seguir,
mostramos os outros sentidos desta
preposi¢ao admitidos por Leoni. Diregao
a um ponto; lugar para onde; destinagao,
para, afim; referéncia, tocante, relativo a;

contrariedade, oposicao; situagio anterior,

dentro; lugar onde; atualidade, estado
permanente; tempo e ocasiao em que alguma
coisa se faz; modo porque alguma coisa se
faz; forca e intensidade; negacao.

A PREPOSICAO PARA / PERA

Para Leoni, essa preposi¢ao é uma cor-
ruptela da locugao latina per ad, e que no
portugués da Idade Média tinha o sentido
proximo ao de ad, ou seja, a correspondente
a do portugués novecentista. Para ele, esta
preposicao pode significar: tendéncia; dis-
posicao e propensido; dire¢io; lugar para
onde; referéncia, relativo a, acerca, quanto;
destinagao, fim; conveniente, oportuno.

Como explicar que Leoni encontre tan-
tos significados para a preposi¢ao? O que
ele faz, naverdade, é literalmente, descrever
uma lista de palavras com as quais se tem
a possibilidade de combinar tal preposicao.
Mesmo assim, seu esfor¢o n3o deixa de ser
valido, no sentido de que muitos desses
“primitivos” foram, posteriormente, atesta-
dos por teorias modernas.

7.6. GraMATICA Expositiva — CARLOS
EDUARDO PEREIRA, EDICAO DE 1918

Nesta gramadtica — Ginica representante
brasileira desta selecao — é dedicada pou-
co menos de uma pagina (163 e 164) para a
descrigao das preposic¢oes. Apesar disso, é
uma gramatica que traz consigo intuigoes
bastante pertinentes, e mesmo para época
algumas dessas intui¢des sao bastante ori-
ginais. A comegar pela afirmacao:

As preposigbes, quanto ao sentido,
classificam-se como os advérbios,
conforme as circunstiancias ou as
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relagdes que indicam. As primeiras
relagbes indicadas pelas preposigdes
sao: — tempo, lugar, causa, modo, meio,
fim. Elas se diferencam, porém, dos
advérbios, em serem conectivos, a0 passo
que o advérbio é, como o adjetivo, uma
palavra apenas modificadora. (p. 163)

Embora haja esta divisao, classificada
por critérios semanticos, o autor nao separa
quais sao de tempo, lugar, causa, modo, meio e
fim. No entanto, com algum esforgo mental,
podemos nds mesmos, leitores, fazer esta
divisao natural.

8. CONFRONTANDO TEORIAS SUPOSTA-
MENTE DIFERENTES

Em seguida, vamos apontar algumas
semelhancas entre as nogdes presentes nas
GT’s aqui estudadas e as nogoes de primitivos
semdnticos. Mais propriamente de trés dentre
as seis gramaticas aqui observadas, as quais
nos pareceram mais relevantes, e das quais
as nogoes de preposi¢io mais se assemelham
as modernas nogdes aqui apresentadas.

Na Gramdtica Portuguesa de Manoel
Dias de Souza, de 1804, a preposi¢ao a é des-
crita como aquela que conduz a “a¢ao rela-
tiva a objeto”, no¢ao que se assemelharia a
de Berg/Cancgado de “estativo-objeto”. Para
este autor, a preposi¢ao para indica “lugar”,
o0 que estaria de acordo com a classificagao
de Castilho/Ilari de: “Preposi¢ao do eixo ho-
rizontal: de origem ou de meta”.

Para Jerdnimo Soares Barbosa em sua
Gramatica Filoséfica da Lingua Portuguesa de
1822, as nogdes contidas nas preposicoes a
e para— “movimento” — é muito semelhante
a de Castilho/Ilari: “Preposi¢ao do eixo

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 127-143, jan/jun. 2013
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Proximidade~Distincia”. Para o mesmo
gramatico, a descricdo da preposi¢ao
em, que denota “estado e existéncia”, se
assemelha a nogao de Berg/Cangado de
“estativo-objeto” e “estativo-modo”.

No Génio da Lingua Portuguesa, de Fran-
cisco Leoni, a intuigao descrita para a pre-
posicao a é semelhante & mesma preposi-
¢3o descrita por Castilho/Ilari: “Preposi¢ao
do eixo horizontal: de origem ou de meta,e
respectivamente de Preposi¢ao do eixo Pro-
ximidade ~ Distdncia”. Para o gramatico
portugués, a preposicao em teria a nogao
de “direcdo a um ponto, lugar para onde;
destinagao, para, afim; referéncia, tocante,
relativo a; contrariedade”, o que se semelha
muito tanto com a nogao de Castilho/Ilari
para a mesma preposi¢ao: “Preposi¢ao do
eixo Proximidade~Distancia, Preposi¢ao do
eixo transversal”; quanto para Berg/Canga-
do: “estativo-objeto”; “estativo-modo”; “es-
tativo-tempo”; “estativo-valor”; “estativo-fi-
nalidade”. Ainda, para Leoni, a preposi¢ao
para, denota “tendéncia; disposi¢ao e pro-
pensao; diregao; lugar para onde”, o que es-
taria de acordo com a classifica¢ao de Casti-
lho/Ilari de “Preposi¢ao do eixo horizontal:
de origem ou de meta” e de Berg/Cangado:
“estativo-alvo / alvo-locativo”.

9. CONCLUSOES

Especialmente nas gramaticas de
Leoni e de Soares Barbosa, conseguimos
notar que muitos dos sentidos apontados
as preposigoes pela nogao de primitivos
semdnticos, ja estavam presentes nessas obras
gramaticais. Mais uma vez, isso aponta
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que tanto a nogao de primitivos quanto os
significados propostos pelos autores s3o, em
dada medida, concluidos intuitivamente.

De qualquer forma, o que conseguimos
apontar com este trabalho é o fato de que as
GT’s aqui estudadas, as quais englobam um
periodo bastante consideravel na bibliografia
em lingua portuguesa, de modo geral, apre-
sentam intui¢oes bastante originais por parte
de seus autores, no que concerne a descri¢ao
das preposicoes diferentemente de muitos
outros modelos — arriscariamos em dizer, a
maioria —esses autores em especial, gozam de
uma liberdade para além das amarras do nor-
mativismo das gramaticas tradicionais.

No limite, procuramos mostrar neste ar-
tigo que as gramdticas tradicionais nao sio me-
ras repetigoes seculares, s3o antes inventivas e
exaustivas listas de classifica¢oes, na maioria
dasvezes, postuladas de maneira intuitiva, mas
nem por isso menos — para usarmos um termo
corrente nos séculos XVIII e XIX — geniosas.
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READING: ATHEORETICAL APPROACH
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Resumo: O trabalho com leitura tem como finalidade a formacdo de leitores
competentes e a formagdo de escritores, aptos a produzir textos eficazes, tem origem
na pratica de leitura. O objetivo daleitura é formar cidadaos capazes de compreender
diferentes textos com os quais se defrontam, principalmente quando os alunos nao
tém acesso a bons materiais de leitura e nio convivem com adultos leitores, e nao
participam de praticas em que ler é indispensavel. A escola deve oferecer materiais
de qualidade para seus educandos, a fim de torna-los leitores proficientes, com
praticas de leitura eficazes.

Palavras-chave: Leitura. Géneros textuais. Ensino.

Abstract: The work with reading has as its purpose the training of competent readers
and the formation of writers, able to produce texts effective, has its origin in the
practice of reading. The goal of reading is to train citizens capable of understanding
different texts with which they face, especially when the students do not have
access to good reading materials and do not coexist with adult readers, and do
not participate in practices that reading is essential. The school must offer quality
materials for their students, in order to make them proficient readers, with effective
reading practices.
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INTRODUGAO

A leitura tem sido amplamente discu-
tida nos meios académicos, uma vez que o
processo de alfabetizagao precede a apren-
dizagem da escrita. Ler é basico para o pro-
gresso na aprendizagem de qualquer assun-
to, velocidade e fluéncia sio essenciais. Ha
um processo ciclico na leitura fluente, rapi-
da e eficiente: a crianga que lé com desen-
voltura se interessa pela leitura e aprendera
mais facilmente, e a crianga interessada em
aprender se transformara num leitor capaz.

Para situarmos o estudo a ser desenvol-
vido sobre leitura, é necessario que busque-
mos a defini¢ao deste termo. O ato de ler, para
Brandao e Micheletti (2002, p. 9) consiste em:

um processo abrangente e complexo;
é um processo de compreensio, de in-
telecgao de mundo que envolve uma
caracteristica essencial e singular ao
homem: a sua capacidade simbdlica e
de interagdo com o outro pela media-
¢do de palavras. O ato de ler no pode
se caracterizar como uma atividade
passiva.

E pelo ato de ler que o homem interage
com outros homens por meio da palavra es-
crita. O leitor é um ser ativo que da sentido
ao texto. A palavra escrita ganha significa-
dos a partir da agao do leitor sobre ela. Para
Orlandi (2000, p. 11), “Saber ler é saber o que
o texto diz e o que ele nao diz, mas o consti-
tui significativamente”.

A leitura é um processo de compreen-
sao de mundo que envolve caracteristicas
essenciais singulares do homem, levando
sua capacidade simbdlica e de interagao
com outra palavra de mediagao marcada no

contexto social. Assim, um texto s6 se comple-
tacom o ato da leitura na medida em que é atua-
lizada a linguistica e a tematica por um leitor.
Os Parametros Curriculares Nacionais,
instrumento norteador de apoio as praticas
pedagbgicas, no tdpico Pritica de leitura,
apresenta a seguinte defini¢ao para a leitura:

7

A leitura é um processo no qual o
leitor realiza um trabalho ativo de
construgao do significado do texto, a
partir dos seus objetivos, do seu co-
nhecimento sobre o assunto, sobre
o autor, de tudo o que sabe sobre a
lingua: caracteristicas do género, do
portador, do sistema de escrita, etc.
(PCN, 2001, p. 53).

Prosseguindo, os PCN afirmam que a
leitura “n3o0 se trata simplesmente de extrair
informacdes da escrita, decodificando-a le-
tra por letra, palavra por palavra. Trata-se
de uma atividade que implica, necessaria-
mente compreensao na qual os sentidos co-
mec¢am a ser construidos antes da leitura
propriamente dita” (ibidem). Essa concep-
¢ao de leitura corrobora com Kleiman, para
quem “leitura é um ato social, entre dois su-
jeitos — leitor e autor — que interagem entre
si, obedecendo a objetivos e necessidades
socialmente determinados” (1989, p. 10).
Portanto, a leitura deve ser entendida como
o resultado de sentido. O texto é o resultado
de um trabalho anterior do autor e chega até
o leitor convidando, desafiando sua impor-
tancia da leitura. Ler n2o é, pois, decodifi-
car, traduzir, repetir sentidos dados como
prontos, é construir uma sequéncia de sen-
tidos a partir dos indices que o sentido do
autor quis dar a seu texto.
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O estudo da leitura leva-nos a percorrer
um caminho que vai do estruturalismo
as concepgdes  socio-construtivistas  da
leitura. As teorias de decodificagao, de base
estruturalista, concebem o processo da leitura
com adecodifica¢ao da palavra escrita, ou seja,
uma leitura superficial dos textos. Bezerra

(2002, p. 7) afirma que estas concepgoes

Est3o na base de propostas de leitura
dos textos apresentados nos manu-
ais diddticos, as quais apresentam
perguntas sobre informagdes dbvias,
postas no texto; e estao também, ain-
da, na postura de professores que, por
exemplo, solicitam ao aluno leitura
oral, com o objetivo tinico de observar
a pronudncia das palavras.

As teorias de decodificacao estdo em
voga no ensino de lingua materna no Brasil,
pois os livros didaticos apresentam questoes
sobre os textos propostos que nao levam o
aluno a pensar sobre o que se pede, pois,
geralmente, pela obviedade da pergunta,
a resposta é facilmente encontrada pelos
alunos. Menegassi e Morais (2002, p. 134)
afirmam que “ler ndo é apenas decodificar,
mas interagir com as mais variadas
linguagens, situagoes
pragmaticas implicitas num texto, os

compreender as

recursos linguisticos e estruturais utilizados
para atingir o objetivo: a compreensao”.

Contrariando as teorias de decodifi-
cagao e argumentando em favor de concep-
¢oes que veem a leitura como um ato que
vai muito além do deciframento dos sinais
graficos, Kleiman diz que:

A compreensdo de um texto é um
processo que se caracteriza pela

UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, n. 1, p. 145-154, jan/jun. 2013
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utilizagdo de conhecimento prévio: o
leitor utilizanaleitura o que eleja sabe,
o conhecimento adquirido ao longo
de sua vida. E mediante a interagio
de diversos niveis de conhecimento,
como o conhecimento lingiiistico, o
textual, o conhecimento de mundo,
que o leitor consegue construir o
sentido do texto. (1989, p. 13)

Este processo interativo esta relaciona-
do com as teorias cognitivas, que defendem
que o significado do texto esta na mente do
leitor, ampliando, assim, a unidade de estu-
do sobre a leitura, ou seja, é o leitor quem
dé significado ao texto, partindo de um jogo
de adivinhagbes em que levanta hipdteses
sobre o texto que estd lendo e, a partir dos
conhecimentos prévios que possui, busca
confirmd-las ou n3o no texto lido.

As teorias interacionais “consideram a
leitura um processo, a0 mesmo tempo, pet-
ceptivo e cognitivo” (BEZERRA, 2002, p. 8).
Esta concepg¢ao entende que o ato de ler é
que o significado do texto lido depende de
uma combina¢io das informagdes que se
encontram impressas no papel com o co-
nhecimento de mundo que o leitor possui,
na interagao entre leitor e autor.

A leitura é um processo que se desen-
volve a partir de praticas constantes, con-
siderando a diversidade textual que circula
na sociedade. Nesta perspectiva se inserem
as teorias construtivistas, cujo objetivo é a
formacao de leitores criticos, capazes de ler,
além da escrita impressa nos textos, tam-
bém ler o mundo, compreendendo a reali-
dade que o cerca.
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Lerrura E ENSINO

A leitura na escola tem sido
fundamentalmente um objeto de ensino.
Para que esta se constitua um objeto de
aprendizagem ¢é necessario que tenha
sentido para o aluno. Esta atividade deve
configurar-se como uma pratica social
complexa, trabalhando com diversidades
de textos e de combinagdes entre eles,
incluindo a leitura de mundo.

O trabalho com leitura tem como
finalidade a
competentes e a formagio de escritores,
aptos a produzir textos eficazes, tem
origem na pratica de leitura. O objetivo
da leitura é formar cidadios capazes de
compreender diferentes textos com os quais
se defrontam, principalmente quando os

alunos nio tém acesso a bons materiais de

formacao de leitores

leitura e nio convivem com adultos leitores,
e nao participam de prdaticas em que ler
é indispensivel. A escola deve oferecer
materiais de qualidade paraseuseducandos,
a fim de tornd-los leitores proficientes, com
praticas de leitura eficazes.

Bamberg, discutindo a importincia
de leitura na aprendizagem dos educandos,
afirma que “a leitura é uma forma exemplar
de aprendizagem. Estudos psicoldgicos re-
velaram que o aprimoramento da capacida-
de de ler também redunda no da capacida-
de de aprender como um todo, indo muito
além da recepgao” (1995, p. 10). A leitura deve
ser ensinada como contetido capaz de inter-
ferir na aprendizagem das criangas, uma
vez que vai muito além do processo de de-
codificagdo dos sinais graficos. Seu ensino
é fator determinante na formacgio critica

dos cidadaos. Quem nao 1é aceita o que os
outros dizem como verdade inquestionavel,
dai ser necessario que se busque no texto os
significados que estao implicitos. “A leitura
na escola tem sido fundamentalmente um
objeto de ensino, para que esta se constitua
em um objeto de aprendizagem é necessa-
rio que tenha sentido para o aluno” (PCN,
2001, p. 54). A atividade de leitura dentro da
pratica docente deve compreender-se uma
pratica social complexa, trabalhando com
diversidades de textos e de combinagdes en-
tre eles, incluindo a leitura de mundo.
Trabalhar com leitura em uma pratica
que tenha significado paraavidado educan-
do “significa trabalhar com a diversidade de
objetivos e modalidades que caracterizam
a leitura, ou seja, os diferentes “para qués”
— resolver um problema pratico, informar-
-se, divertir-se, estudar, escrever ou revisar
o proprio texto” (PCN, 2001, p. 54-55).
Um competente 80
constituir-se  mediante

leitor pode
pratica
constante deleitura de textos de fato, a partir
de um trabalho que se organize em torno da
diversidade de texto de leitura infantil para

o inicio, inclusive aqueles que ainda nao

uma

sabem ler e escrever convencionalmente.

O gosto pelos livros nao é algo que apare-
ca de repente na vida da crianca. E necessario
ajuda-la a descobrir o que eles lhe podem ofe-
recer. Cada livro pode trazer uma ideia nova,
ajudar a fazer uma descoberta importante e
ampliar o horizonte da crianga. Aos poucos,
ela ganha intimidade com o objeto livro. Uma
coisa é certa: as histdrias que os pais e filhos
veem juntos formam a base do interesse em
aprender a ler e gostar dos livros.
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O professor, como facilitador da
aprendizagem da leitura, deve procurar
conhecer a realidade do aluno para, assim,
buscar novas metas que o ajudard a inter-
pretar de forma organizada os conhecimen-
tos que o aprendiz traz consigo para a sala
de aula. Porém é partindo dessas iniciativas
que o professor criard situagdes de ensino
que possam levar o educando a avangar no
processo de construgao da leitura, intervin-
do como mediador diante deste processo.

Para que o professor do Ensino
Fundamental possa desenvolver em seus
alunos uma boa competéncia leitora, o
gosto e o habito de ler, é necessdrio ser
um conhecedor de textos infantis, um
apaixonado por livros e, acima de tudo,
gostar de ler, demonstrando para seus
alunos o contato com livros, jornais,
chamando a atengao para o mundo letrado
em que estdo inseridos e promovendo a
leitura tanto na sala de aula como fora dela,
de outros textos como placas, letreiros,
cartazes e etc. Assim, a crianga perceberd
que a leitura n3o é algo chato, limitado a
escola, mas que estd presente em todo o
contexto de comunicagao.

A maior dificuldade que os professo-
res encontram para executarem a pratica
docente de leitura, durante o processo de
ensino-aprendizagem, esta no fato de que a
escola prioriza a escrita em detrimento da
leitura. Na verdade, a leitura no comego da
vida escolar é tao importante quanto a pro-
dugao livre de um texto.

O aluno, durante a vida escolar, é
mais explorado em relagao ao que escreve,
ficando a leitura um pouco de lado. O que
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acontece é que a escola, ao avaliar o aluno,
usa a escrita como critério, pois nela é bem
mais ficil encontrar o certo e o errado do
que na leitura. Nessa situagao, a escrita tem
poder maior por conta da avaliagao escolar.

Segundo Cagliari, “Nessa perspectiva
¢ essencial a vinculagao da escola com as
questdes sociais e com os valores democra-
ticos nao s6 do ponto de vista da sele¢ao e
tratamento das leituras como também da
propria organizagao escolar” (2003, p. 48).

Sabemos que o ensino de lingua materna
¢ uma determinacao das grades curriculares
de nossas escolas, portanto, aprender a ler é
fundamental para que a crianga em processo
de alfabetizacao possa trilhar os caminhos da
escrita. Segundo Silva (1985, p. 27):

O acesso a ler significa ter acesso 2
escola e nela obter os conhecimentos
necessarios a participa¢ao no mun-
do da escrita. Se a formacao do leitor
estd essencialmente condicionada 2
escolarizagio, entdo “ler” é, por neces-
sidade, submeter-se aos objetivos que
a escola tenta atingir através de seus
programas e métodos.

A leitura na escola deve se pautar
em atividades que permitam ao individuo
expressar-se criticamente. Sabemos que as
criangas que frequentam as Escolas Pablicas
pertencem a classe financeiramente menos
favorecida deste Pais. Sabemos também que
quem tem acesso mais facilmente ao mundo da
leitura s30 os individuos que pertencem a classe
dos que dominam. Dominar a leitura é condi¢ao
fundamental para a libertagao das pessoas.

Para Silva (op. cit., p. 35), “o dominado
nao se liberta se ele ndo vier a dominar
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aquilo que os dominantes dominam. Entao,
dominar o que os dominantes dominam
é condicao de libertacao”. Afirma ainda
Silva (op. cit., p. 36) que “a democratizagao
da leitura nao se desvincula do processo de
democratizagao como um todo”.

Numa perspectiva libertadora, o pro-
fessor nao pode ver as atividades de leitura
e produgao de texto como elemento para a
corre¢ao de erros gramaticais e instrumen-
to para colocar uma nota no aluno, dizendo
se ele foi aprovado ou reprovado, mas como
uma interagao entre o discurso do educador
e do educando, que sirva como instrumento
indispensavel para a participagdo politica
das pessoas na sociedade.

Oaluno, para aprender, precisa transfor-
mar-se em sujeito de sua aprendizagem. Dai
a necessidade do individuo, enquanto parte
integrante de um processo, participar ativa-
mente das atividades, com o professor respei-
tando suas opinides, interferindo no processo
positivamente para facilitar a aprendizagem.

GENEROS TEXTUAIS

Para realizar o trabalho com leitura
é necessario que o professor apresente ao
aluno a diversidade de textos que circulam na
sociedade. Sao textos que vaodalistade compra
do supermercado até a correspondéncia
eletrénica realizada no computador por e-mail.
Em uma sociedade em que a cada dia se requer
mais conhecimento, o individuo, para exercer
plenamente sua cidadania, deve dominar a
leitura para poder se inserir nas discussoes e
transformagdes constantes da sociedade.

A escola, ainda apegada aos tempos pas-
sados, na maioria das vezes, acha mais conve-

niente oferecer aos seus educandos a leitura
apenas dos livros didaticos, cheios de ideolo-
gias e quase sempre patrocinados pela classe
dominante, do que proporcionar o encontro
com uma leitura transformadora, a leitura que
venha libertar o individuo das correntes ideol6-
gicas e das amarras do sistema capitalista.
Tratando dos objetivos e das estratégias
para o ensino de lingua portuguesa,
no segundo ciclo, os
Pardmetros Curriculares Nacionais sustentam
a necessidade da apresentagao dos diversos
géneros discursivos aos alunos, afirmando que:

principalmente

No que se refere aos aspectos discur-
sivos, amplia-se o trabalho realizado
anteriormente e, pela inclusao de no-
vos géneros de textos, aprofunda-se o
tratamento de contetidos referentes a
organiza¢io dos elementos especifi-
cos desses diferentes géneros, do tipo
de relagao que se estabelece entre eles,
dos recursos coesivos utilizados, léxico
adequado, etc. (PCN, 2001, p. 125-126).

Precisa-se desmistificar a ideia de que a
leitura é um bem apenas da classe dominante
e que a classe trabalhadora deve adquiri-
la apenas para lidar com algumas técnicas
voltadas para o trabalho. Querendo mudar
essa realidade, o educador deve resgatar,
no cotidiano escolar, uma pratica de leitura
inerente ao discurso das criangas, ou seja,
que proporcione meios para que a leitura no
espaco da sala de aula seja uma ponte para
uma transformagio do meio onde estdo
inseridos, bem como possam ter uma visao
mais clara do mundo que ao seu redor.

Os géneros textuais estao diretamen-
te ligados aos diversos processos sofridos
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pelo homem durante varios séculos, relacio-
nados as vdrias diferengas sdcio-culturais,
esses géneros passaram por vdrias transfor-
magoes, que acabaram por fim sendo fatores
determinantes para a diversidade textual.

Para minimizar as necessidades exis-
tentes durante o uso da oralidade, que até
entdo era a unica forma de comunicagio,
0 que limitava a vida social, foi necessa-
ria a invengdo da escrita, que teve por fim
sua explosao no periodo em que a Europa
encontrava-se em fase de expansio, o que
acarretou intimeras consequéncias positi-
vas, resumindo-se a ampliagao expressiva
dos meios de comunicagao.

Esses géneros sdo fendmenos muta-
veis, o que condiciona o desaparecimento
ou o reaparecimento das diversas formas
apresentaveis. O aparecimento dos novos
tipos de géneros foi propiciado por uma
divulgagao maior por meio dos meios de
comunicagao, tais como TV, radio, revista,
jornal internet, editoriais, noticias, e-mails,
aulas virtuais, telegramas, telemensagens.

Segundo Bakhtin (1987), que obser-
vou o0s géneros textuais tanto na oralidade
quanto na escrita, essas novas formas na
verdade n3o passavam do aperfeicoamento
das ja existentes, por isso a ideia de novos
géneros e velhas bases.

Vale a pena ressaltar que para se comu-
nicar verbalmente é preciso que exista géne-
ro textual. Conforme afirma Bakhtin (1987)
e Bronckart (1999), que levam em considera-
¢do os aspectos discursivo e enunciativo, os
quais tém como caracteristica basica a infor-
malidade, a lingua consistiria em uma forma
interativa e funcional. Necessario, entio,
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incentivar seus alunos a analise, pratica e a
identificagoes das caracteristicas do género
em cada um desses eventos, n3o se preocu-
pando com a forma e a estrutura da lingua,
pois, quando nos comunicamos, falamos
uma linguagem social, histdrica e cognitiva.

Por isso, o tipo textual é muito claro,
pois se trata do aspecto tedrico e terminold-
gico, ou seja, ele se classifica pelo conjunto
limitado de categorias tedricas, determina-
das por aspectos lexicais, sintaticos, rela-
¢oOes logicas, tempo verbal e nomes tedricos
dos tipos: narrativas, argumentagdes, des-
crigao, injungao e exposicao.

Também encaixados nos géneros textuais
estao os dominios discursivos, uma forma de
aperfeicoar as atividades humanas, podendo
ser um discurso juridico, jornalistico, religioso
etc., que dardo origem a varios géneros.

Mesmo que n3o muito visivel, existem
diferencas entre o texto e o discurso,
podendo dizer que o texto é a forma
materializada em algum género textual,
enquanto o discurso é a manifestagao de
alguma ideia ou opinido. Porém alguns
livros didaticos ainda confundem e acabam
errando ao designar tipo de texto quando
na verdade é género textual.

Ao escrever algum texto, dependendo
de que quem for o destinatario, é que defi-
nira o tipo de texto e, assim, sendo apresen-
tados de formas heterogéneas, dando a um
género dois ou mais tipos.

Werlich (1973) afirmou que é necessa-
rio que seja tracado um objetivo, para que
nao perca a sequéncia do que sera expresso,
evitando a fuga ao tema, por meio de bases
tematicas e tragos linguisticos.
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A visao de Bakhtin (1992) em relagao aos
géneros textuais expressa-se de forma direta
que os mesmos sao designados a partir de
fenémenos sdcio-histéricos e culturalmente
sensiveis, com fungdo sdcio-discursiva. E
a visao de Bronckart (1999) é a de que é de
extrema importancia o dominio do mecanismo
fundamental da socializac3o, para a inser¢ao na
pratica das atividades comunicativas humanas.

Um género, quando apresenta uma
outra fungdo, serd entendido em uma
intertextualidade intergéneros, e quando
apresenta varios tipos textuais, configura-se
dentro de uma heterogeneidade tipolégica.

Os géneros textuais s3o designados
por modalidades do cotidiano, distribuin-
do-se em todas as formas e todos os con-
textos, sendo transmitidos oralmente mais
sao concebidos na forma escrita e o inverso.
Percebe-se a inadequagao de normas sociais
relativas aos géneros textuais, portanto, a
adequacao tipoldgica deve levar em conta a
formacao cultural, social e econémica.

Sao apresentados alguns aspectos para
a presenga dos diferentes exemplos e das
apresentagdes dos textos, tais como a natureza
da informagao ou de contetdo veiculado que é
o carater socio-cultural, o nivel de linguagem,
desde o formal até o informal, o tipo de
situagdo em que o género se situa, que é o local
em que serd veiculado; se a relagio entre os
participantes sao conhecidas ou desconhecidas
e a natureza dos objetivos das atividades
desenvolvidas,
dependendo da finalidade da comunicago.

O professor tem um papel fundamental
de incentivar, ou seja, chamar atencdo as
questdes gramaticais e de organizagao do

podendo sofrer alteragdes

texto. A importancia de se entender essas
questdes delinguagem relacionada aos géneros
textuais é essencial, porque isso permitira
conhecer a prépria dindmica da comunicagao
social no seio de uma comunidade, uma
sociedade, pois se trata de um fendmeno
construido historicamente e socialmente
em cada meio social. Além disso, vivemos
numa sociedade em que a comunicagao é a
mola mestra dos organismos sociais e dos
relacionamentos humanos e isto é verificado
nos sermdes, na liturgia, numa propaganda,
numa entrevista, em reunioes, ou seja, em
todos os lugares ocupados por seres humanos;
em casa, na igreja, na escola, na rua, lojas, na
TV, andncios, reparti¢oes publicas, em todos
esses ambientes o ser humano estd utilizando
géneros textuais os mais variados.

No tocante ao ambiente escolar, o
conhecimento e o dominio dos géneros
textuais s3o imprescindiveis para que
o aluno possa entender e identificar os
eventoslinguisticose, assim, poder produzir
textos a partir das caracteristicas que cada
género possui; lembre-se que, numa escola,
o discurso do professor é um género textual
oral falado a partir de um escrito, que pode
ser um artigo, um texto jornalistico, uma
crdénica, um romance literario. Portanto,
saber lidar com os géneros textuais é
principalmente saber entender a prépria
lingua e o seu uso no dia a dia, bem como
poder transmitir no mundo da linguagem,
da comunicag¢ao, compreendendo seu teor
comunicativo, como foi construido e a
quem se destina. Vale salientar que esse
conhecimento também significa inter-
relacionar os varios géneros apresentados

2, UNILETRAS, Ponta Grossa, v. 35, 0. 1, p. 145-154, jan/jun. 2013
Disponivel em: <http://www.revistas2.uepg.br/index.php/uniletras>



e construidos ao longo da histdria, desde o
texto escrito até a TV e a Internet.

O educador, em seu exercicio, deve
mudar a ideia que hd muito tempo esteve e
ainda esta presente, na maior parte da popu-
lagao, de que aleitura é um instrumento para
alcangar melhores condi¢oes —subirnavidae
estar apto para o mercador de trabalho; mui-
tos veem a leitura com esse tnico fim, o que
os torna pessoas faceis para os dominantes.

Aescola, em seu cotidiano, deve preocu-
par-se em desenvolver formas de leitura na
visao de um mundo real, isto é, oportunizar
seus educandos a entrarem em contato com
textos significativos e sempre procurando
articula-los com a vida de cada um. O pro-
fessor, pe¢a fundamental na educa¢io de um
povo, nao pode acomodar-se e utilizar em seu
espaco de trabalho leituras descontextualiza-
das do dia a dia dos educandos, pois, agindo
assim, estard contribuindo para a construgao
de um povo sem esperanga, sem visao critica
e que desvaloriza sua prépria cultura.

Tendo consciéncia de que a leitura é
uma agao que pode produzir sentidos para
quem a pratica e que o significado nao esta
na mensagem escrita, mas na interpreta-
¢do que o leitor faz, é de grande importan-
cia proporcionar aos alunos o contato com
os diferentes tipos de textos, os chamados
textos do “mundo”, para que eles possam
tornar-se leitores competentes.

Ensinar a nossos educandos a liberta-
rem-se do livro didatico e partir para leitura
dos diversos géneros literarios é uma tarefa
que cabe tnica e exclusivamente aos educa-
dores. Responsabilidade ainda maior é fazer
que o aluno entenda a mensagem que cada
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leitura traz, mas sabendo que esta abre um
novo mundo pra os educandos. Cabe aos
educadores incentivar a pratica da leitura,
buscando meios para que os educandos com-
preendam sua importancia e aprendam a di-
ferenciar a diversidade textual que existe e o
discurso que cada um apresenta.

CONSIDERACOES FINAIS

Os textos precisam ser lidos pelos
professores com os olhos da compreensao,
levando em consideragao os conhecimentos
prévios sobre o assunto, objetivos, propostas,
jogos de imagens,
conhecimentos linguisticos, classificados
como conjunto de fatores ou determinantes,

visio de mundo,

uma vez que sendo diferentes os sujeitos,
diferentes s3o as experiéncias vividas e as
reagoes em dada situacao de interlocugao.

Portanto, torna-se cada vez mais evi-
dente que é preciso se preocupar com a qua-
lidade do que se propde as criangas, para
que possam desenvolver com maior com-
peténcia sua capacidade leitora, bem como
seu papel de cidadao; a escolha dos modelos
oferecidos é de fundamental importancia
no resultado de suas produgodes, pois, para
modelos limitados e insuficientes, hd pro-
dugdes limitadas e insuficientes.

Que nao basta sé se preocupar com boas
atividades, com técnicas atraentes para trans-
mitir o contetido aos alunos e com quantidade
de material didatico, mas com uma mudanca
de postura e de repensar a pratica pedagdgica.

Apesar das discussdes em prol de
mudangas qualitativas em relagdo as
produgdes realizadas pelos alunos de
maior preocupagio quanto a selecio
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dos contetidos a serem trabalhados, das
atividades a serem propostas aos alunos,
ha ainda um grande investimento a ser
feito na formacgao do professor.

Sendo importante ressaltar também
que esta pesquisa, sob a luz de diversos
autores, veio desencadear uma nova visio
sobre como formar leitores proficientes e
sujeitos de sua prépria histéria; qual é o
fator preponderante para o desinteresse
pela leitura e, consequentemente, o
fracasso escolar e como desenvolve-se a
pratica da leitura no cotidiano escolar.

Tomando por fonte Paulo Freire,
chega-se a consciéncia de que a aprendiza-
gem sobre qualquer tipo de conhecimento
é algo inacabado. Portanto, diante disto,
nao se pode considerar que esta pesquisa
sobre leitura nos coloca num patamar de
destaque, mas que é preciso buscar sempre
novos conhecimentos por meio de debates,
cursos, leituras, pesquisas, observagoes e
reflexdes do cotidiano.
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Desde a década 1980, em que ocorreu
a abertura politica no Brasil, ndo se assistia
a tdo grande empenho em desvelar fatos re-
lacionados ao periodo da ditadura militar
brasileira, empenho que se verifica tanto em
atos politicos deliberados (como a criagio
de uma Comissao da Verdade ou o acesso a
documentos considerados sigilosos) quanto
em estudos, académicos ou nio, voltados a
compreensao e elucida¢ao daquele contur-
bado periodo de nossa histéria recente.

Em Repressio e Resisténcia. Censura e
Livros na Ditadura Militar, Sandra Reimio
lembra que uma das primeiras agbes dos
regimes autoritarios ¢, justamente, a
censura da liberdade de expressao, por
meio da repressao a imprensa, aos livros,
meios de comunicagdo etc. Nesse sentido,
a autora se propde estudar a censura de
livros de ficgao brasileira durante o regime
autoritario de 1964 a 1985, em especial
aqueles cujos processos (atualmente no
Arquivo Nacional de Brasilia) ficaram sob
a responsabilidade do Departamento de
Censura e Diversoes Publicas (DCDP), érgao

vinculado ao Servigo de Censura e Diversoes
Pablicas e ao Ministério da Justica. Em
relacdo ao conceito de censura, define a
autora: “concebemos a censura como parte
de um aparelho de coer¢ao e repressio que,
muito mais do que afetar a circulagio de
alguns bens culturais, restringia a produgao
e a circulagio da cultura, implicando
uma profunda mudanga no exercicio da
cidadania e da cultura em geral” (p. 14).

A autora lembra que, antes do golpe de
1964, consolidou-se no Brasil uma “reflexao
social de ideario esquerdista” (p. 19), presente
em parte da produgdo artistica e intelectual,
manifestag¢des que, num primeiro momento,
pelos

foram relativamente preservadas

militares, permitindo, por exemplo, a
publicacao da revista Pif-Paf (1964, por Millor
Fernandes), dos livros O ato e o fato (1964,
de Carlos Heitor Cony), Quarup (1964, por
Anténio Callado), Senhor Embaixador (1968,
por Erico Verissimo) etc., embora alguns
outros livros tenham sido apreendidos
ja naquele momento, sobretudo os que

tratavam do proprio golpe militar, como
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Primeiro de abril (de Mario Lago), O golpe de
abril (de Edmundo Muniz), Histéria Militar
do Brasil (de Nelson Werneck Sodré) e
outros. A¢des mais intensas e direcionadas
foram, igualmente, perpetradas pelo poder
constituido, ainda nessa primeira fase do
golpe, como a perseguicio ao editor Enio
Silveira, o expurgo de bibliotecas pelo
Ministro da Educagido Flavio Lacerda, a
perseguicao das obras de Nelson Rodrigues
pelo Ministro da Justica Carlos Medeiros
Silva, uma série de atentados a editoras e
livrarias (Editora Tempo Brasileiro, Editora
Civilizagao Brasileira, Livraria Forense) etc.

Com a edicao do Ato Institucional n. 5
(AI-5) pelo Presidente Costa e Silva, em de-
zembro de 1968, a censura se adensa, espa-
lhando-se por todo o pais e atingindo todos
os meios de comunica¢ao, mas, 20 mesmo
tempo, dando ensejo ao aparecimento de
uma imprensa alternativa e, as vezes, clan-
destina (O Pasquim, Opinido).

Apesar da diferenga de nameros entre
pesquisadores do assunto (Zuenir Ventura
fala em 200 livros; Deonisio da Silva, em
430), a censura a produgdo editorial no
periodo da ditadura foi intensa, atingindo
inclusive a publicacao de pegas de teatro
(Guilherme Figueiredo, Oduvaldo Vianna
Filho, Nelson Rodrigues, Plinio Marcos
etc.), filmes (Macunaima, Sdo Bernardo, Toda
nudez serd castigada etc.), livros tedricos
(Caio Prado Junior, Darcy Ribeiro, Guilhon
Albuquerque, Rose Marie Muraro etc.) ou
pornograficos (Cassandra
Rios, Adelaide Carraro, Marcia Fagundes
Varella, Brigitte Bijou etc.).

considerados

Objeto de estudo da autora, os livros
de ficgdo censurados, que constam dos
arquivos do DCDP, sao Quatro contos de pavor
e alguns poemas desesperados (Alvaro Alves de
Faria), Dez historias imorais (Aguinaldo Silva),
Meu companheiro querido (Alex Polari), Zero
(Ignacio de Loyola Brandao), Em cimara lenta
(Renato Tapajos), Aracelli, meu amor (José
Louzeiro), Feliz ano novo (Rubem Fonseca),
Didrios de André (Brasigdis Felicio) e os contos
“Mister Curitiba” (Dalton Trevisan) e “O
cobrador” (Rubem Fonseca), obras bastante
diferentes, mas cujo tema comum a quase
todas é a violéncia fisica e psicoldgica.

Tratando, em especial, do livro Feliz
ano novo (1975, de Rubem Fonseca) e Zero
(1976, de Ignicio de Loyola Brandao) -
publicados num periodo (década 1970) em
que, segundo a autora, “a literatura tornou-
se um centro de aten¢oes” (p. 62) da ditadura
militar —, Sandra Reimio afirma tratar-se
de obras que tém no tema da violéncia um
de seus assuntos principais. Sobre o livro de
Aguinaldo Silva (Dez historias imorais), afirma
ter sido censurado quase dez anos apds sua
publica¢do, muito provavelmente em razao
desuamilitincia contraoregime autoritdrio
(trabalhou nos jornais Opinido e Movimento,
ambos periddicos de resisténcia a ditadura) e
em favor dos direitos dos homossexuais (foi,
ao lado de outros escritores e intelectuais,
fundador do jornal O Lampido, érgao da
imprensa pioneiro nesse tema). Em relagao
ao livro Em cdmara lenta (1977), de Renato
Tapajos, a autora afirma ter sido um “caso
tnico de autor preso durante a ditadura
militar por causa do contetido de um livro”
(p. 89), sendo, além disso, “o primeiro livro
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de memorias de ex-militantes politicos da
década de 1960” (p. 91), a que se seguiram
Os carbonarios (Alfredo Sirkis) e O que é isso
companheiro? (Fernando Gabeira). A autora
trata, finalmente, dos dois contos censurados
de Dalton Trevisan e Rubem Fonseca (ambos
publicados na revista erdtica Status, em
1978), tendo sido, ambos, no ano seguinte a
censura, publicados em livro, sem, contudo,
sofrerem censura desta vez.

Como conclusio, a autora chega a trés
constatagoes gerais: primeira, a de que toda
coagao é tempordaria e limitada; segunda, a
de que o ato censorio é uma violéncia a pro-
pria cidadania, ultrapassando os limites da
circulagao de bens culturais; terceira, a de
que ha quase sempre um grande niimero de
acoes de resisténcia a censura aos livros, da
parte de editores, escritores, leitores etc.

O livro traz ainda alguns anexos: leis
e pareceres, lista de livros censurados etc.,
0 que, no conjunto, faz dele uma referéncia
para os estudos sobre o tema e uma leitura
necessaria aos pesquisadores da censura
cultural no Brasil do século passado.
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Vicentdnio Regis do Nascimento Silva’

“Ao fim e ao cabo, a medicina é isso,
uma relagdo especial entre pessoas”.
(p-34)

“N3do da para vacinar pessoas como se
vacina o gado. E ndo basta conhecer as
doencas. E preciso conhecer os seres hu-
manos, e levar em conta suas aspiragoes
e também os seus temores”. (p. 71)

A capacidade mdaltipla de Moacyr
Scliar — professor, médico sanitarista,
conferencista, cronista, contista, novelista,
romancista, ensaista, articulista de jornais
e de periddicos especializados, membro
da Academia Brasileira de Letras — revela-
se novamente em Territorio da emogdo,
livro péstumo de cronicas publicadas em
suplemento de satde de Zero Hora (Porto
Alegre/RS) entre 1995 e fins da primeira
década de nosso século, dividido em
seis blocos pela critica literdria Regina
Zilberman: Literatura e Medicina, Historias de
médicos, Memdrias de um médico, Nosso corpo,
Os males que nos afligem e Comportamentos.

O primeiro bloco — Literatura e Medicina

- mira a finalidade terapéutica da cura,
ressaltando a leitura obrigatéria de obras
literarias pelosestudantesantesdelangarem
maos ao diploma. A humanizagao acontece
coletiva e pragmaticamente na medicina. A
leitura de grandes autores - Thomas Mann,
Tolstoi, Sinclair Lewis, Bernard Shaw,
Moliére, Erico Verissimo, Machado de Assis
e Jorge Amado - ajudaria os académicos a
compreender a necessidade de vislumbrar
problemas rotineiros incapazes de, na
maioria das vezes,
solucionados
cientifica. A Literatura é terapia tanto para
quem lé quanto para quem escreve.
Agrupando
desemprego, racismo e ética, Histérias de
médicos exprime opinides ora pitorescas,
ora contundentes. Entre as pitorescas, o0s
entreveros de um gastroenterologista e
professor norte-americano apds a demissao:
tentativas frustradas de reinser¢io no
mercado de trabalho, novo emprego em
cargo genérico, condi¢des — profissionais

serem eficazmente
pela famosa objetividade

experiéncias sobre

* Doutorando em Letras pela Universidade Estadual de Londrina (UEL). Mestre em Histdria pela Universidade Estadual
Paulista Julio de Mesquita Filho (UNESP), campus Assis. Integrante do grupo de pesquisa “Estudos de Dramaturgia
Moderna”, vinculado a UEL, liderado pela Prof®. Dr?. S6nia Aparecida Vido Pascolati. Contato: vicentonio@live.com
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e financeiras — inferiores. Atacando os
problemas de empregabilidade — refor¢ados
pelo aumento de vagas nas universidades,
numero de profissionais proporcionalmente
superioraodehabitantes, baixa remuneracao
— defende a sorte do colega norte-americano
se comparada a da faxineira que, diante
de mulher em estado grave apds acidente
automobilistico, comanda trabalhos que
salvardo sua vida. Questionada pelo filho
da paciente como sabia dos procedimentos,
respondeu, sotaque, que
chefiara equipes especializadas em seu pais.
O ataque a mercantilizagdo da educacao
superior — destacadamente a abertura

em discreto

desenfreada de cursos de medicina — e ao
reaproveitamento de profissionais em outros
campos intensifica pitorescamente a ironia:

antes mudar de especialidade do que limpar
corredores.

A ética transcende valores pessoais,
geograficos, politicos e temporais. A
contundéncia do posicionamento contra
quem se utilizou da ciéncia, do conhecimento
ou da profissio para acobertar regimes
totalitarios ou massacrar direitos individuais
de pacientes, seja no Brasil — a luta da
psicanalista Helena B. Vianna contra diretores
da Sociedade Psicanalitica do Rio de Janeiro
que colaboraram com a ditadura (O dilema dos
analistas, p. 44) — seja no exterior —médicos que
promoveram experiéncias com prisioneiros
judeus (Médicos ou monstros?, p. 72) — reflete os
percalcos entre discurso e pratica cientificas,
determinando o lugar do intelectual na defesa
dos direitos fundamentais — considerando
direitos fundamentais os que garantem “[...]
convivéncia digna, livre e igual de todas as

pessoas” (SILVA, 2004, p. 178).

Os olhos voltam-se a Africa do Sul
para, relatando fato pitoresco, descrever os
obstaculos sociais enfrentados por homem
branco cuja pele, em decorréncia de doen-
¢a, escurece gradativamente. Se considera-
do o Apartheid, imaginam-se as situagoes
arriscadas em que se mete em agdes sim-
ples, como entrar em banheiro de brancos.
Por outro lado, de maneira contundente,
admira-se o jardineiro negro de universi-
dade na mesma Africa do Sul. Embora ad-
quira conhecimentos, promova centenas de
cirurgias e receba o titulo de doutor honoris
causa, jamais obtém o status de médico. Apo-
senta-se na condi¢ao profissional e salarial
de jardineiro (Doagdo, p. 75). Em moldes se-
melhantes, os mecanismos de aferi¢ao do
QI (Quociente de Inteligéncia) que, nos me-
lhores resultados, atestam os negros quinze
pontos atras dos brancos. Obviamente ma-
nipuladas, as pesquisas — ainda realizadas
em diversos lugares no século XXI — atre-
lam-se aos interesses dos brancos ou dos
grupos que a concebem (Biologia e preconcei-
to: o caso da sindrome de Down, p.78).

O terceiro bloco — Memdérias de um
médico — dedica-se a ética na ciéncia e,
principalmente, na conduta médica ao se
debrugar sobre a falta de estrutura da satde
pablica: a afli¢ao de quem, em determina-
dos casos, recorre as técnicas teatrais. A
emogdo da emergéncia discute os limites dos
problemas efémeros, recordando atividades
desempenhadas em um posto de satde pu-
blica de onde se desloca frequentemente em
um carro caindo aos pedagos. Em um caso,
ainda de longe, constata o cadaver a beira
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do rio ha horas ou dias. Apesar do ébvio, os
curiosos precisam de qualquer agdo: “Fize-
mos a rapida encenagao, depois partimos. O
que ficava para tras era um retrato da assis-
téncia médica no Brasil: muito pouco, mui-
to tarde, e, as vezes, muito ridiculo”. (p. 96)

Em Nosso corpo, sobressaem os embates
entre psiquismo e organismo: na maioria
das vezes, o organismo saudavel antecede
solugdes psicoldgicas/espirituais/cotidianas
(Nem sempre o psiquismo é o0 mais importante,
p. 145-147; Humores e hormdnios, p. 155-156).

O quinto conjunto — Os males que
nos afligem — aproxima-se de temas como
depressao(analisandooscomportamentos
angustias maternas no pos-
parto ou na sindrome do ninho vazio,
caracterizada quando os filhos saem de
casa), o tragicdmico nas rela¢des médico/
paciente (citando
caso de médico que utiliza o polegar para
ensinar o uso de preservativo e, meses
depois, marido o culpa pela gravidez da
esposa ja que literalmente desenrolara o
preservativo no dedo), a intertextualidade
(dialogando com a mitologia grega — A
maratona e a vida, p. 139; A estrada e o panico,
p-172) e a ponderagao filoséfica (acerca de
esquecimento — Os usos do esquecimento, p.
181; felicidade — Sem medo de ser infeliz, p.
183; melancolia — Entendendo a melancolia,
p. 185). Voltando a ética, delimita os
ambitos de atua¢io da Medicina -
ampliada metonimicamente as demais
ciéncias — e da politica®

e as

ilustrativamente o

'Exemplo das patoldgicas relagdes entre Medicina e Po-
litica s3o relatadas pelo escritor Sérgio Faraco, cujo livro
de memorias consta ao fim da resenha.
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[...] hi uma espécie de terra de
ninguém, uma regiao de limites im-
precisos, em que o critério de doenga
estd ligado 3 mentalidade corrente,
ou, o que é mais sinistro, a situagao
politica. A psiquiatria soviética estava
cheia de tristes, e ilustrativos, casos.
Gente que se opunha ao regime e que,
recebendo um diagnéstico qualquer,
andlogo a drapetomania, era sumaria-
mente trancafiada nos hospitais psi-
quidtricos. A légica atrds disso era a
seguinte: o governo quer o bem-estar
de todos os cidadaos. Quem se opde
ao governo s6 poder estar sofrendo de
um distarbio psiquiatrico. Veredicto:
hospicio. (p. 168)

Comportamentos
intertextualidade — conversando com Max
Weber, Bertrand Russell, Paul Lafargue
e Ascenso Ferreira (O elogio da preguica, p.
213) assim como com Walter Benjamim,
Rousseau, Erico Verissimo (Os andarilhos da
satide, p. 222) e Pascal (4 légica dos alimentos,
p. 228). Diferentemente dos precedentes,
este bloco

aposta na

inova na consciéncia nao
apenas em comentarios ou sugestdes, mas,
agarrado a experiéncia de homem publico
tedrico (pesquisador académico e professor)
e pratico (médico especializado em satude
publica), em debates, discordincias e
propostas de politicas publicas voltadas as
drogas (Drogas: a controvérsia, p. 240).

Se, por um lado, a crdnica tem finali-
dades transitdrias, por outro, assume a ca-
racteristica da permanéncia em Territorio
da Emogdo, considerando que, boa parte dos
temas tratados — o didlogo com escritores,
as confluéncias e os distanciamentos entre
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teorias, praticas e aplicagdes cientificas, as
ponderagdes em torno de religido, politica
e conhecimento, o resgate das liberdades
e das garantias juridicas fundamentais, o
combate ao mercantilismo na saide e a luta
em prol da humaniza¢do do ser humano
(embora pareca contraditério, nem todo
humano se humanizou) — nos textos curtos
de linguagem fluida continuarao atuais em
trinta ou quarenta anos. Portanto, alcanca-
rao perspectivas que rompem os Outrora es-
teredtipos temporais em que injustamente
a trancafiaram.
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